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You can find all of our products on our  
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Alle Angaben erfolgen vorbehaltlich Satz- und Druckfehlern. Preisänderungen, Produktänderungen und Irrtum vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise und  
Verwendung der Bilder nur mit schriftlicher Genehmigung der horizont group gmbh. Preise sind gültig bis Ende 2018.

We cannot guarantee and assume no legal liability or responsibility for the accuracy or completeness of the information provided in this catalogue.
Whole or partial reproduction of text and/or pictures only with written permission of horizont group gmbh.

 Catalogues
In addition to our equestrian range we
offer catalogues for our animal husbandry
and electric fencing range. You can easily
order the catalogues online or take a look at
the interactive, page turning digital catalogues
online.

 horizont.com/Katalog

 Kataloge
Neben unserem Reitsportsortiment bieten wir
auch Kataloge zu den Segmenten Tierzucht und
Weidezaun an. Fordern Sie die Kataloge einfach
bei uns online an oder stöbern Sie durch unsere
Blätterkataloge.

 horizont.com/Katalog
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Futter / Nutrition
> mehr auf S. 130 - 136 / more on p. 130 - 136

Putzartikel / Grooming Articles
> mehr auf S. 117 - 123 / more on p. 117 - 123

Bekleidung / Clothing
> mehr auf S. 4 - 57 / more on p. 4 - 57

horizont der Reitsportprofi präsentiert:

Der neue EquiAirbag ® 
Von Profis für Sie getestet und nach  
aktueller Airbag-Norm zertifiziert.

> mehr auf Seite 66

horizont the equestrian expert presents:

The new EquiAirbag ® 
CE-tested and approved according to 
current Airbag Norm.

> more on page 66

RE
IT

SP
OR

TR
OG

RA
M

M
 2

01
8 

/ 
EQ

UE
ST

RI
AN

 R
AN

GE
 2

01
8



Stichwortverzeichnis
Stichwortverzeichnis 

Index

A
Airbagprotektoren 66 - 69
A-line 139
Armbänder 28

B
Bandagen 100 - 101
Beanies 29
Bodenarbeit 110 - 112

C
Chaps 40 - 41
Chevaline® 126 - 131
Corinna Lehmann Trainingssytem 87
Country Dog 137
Crosslander 46, 50 - 51

D
Decken 116
Deckengurte 116
Design-Putzzeug 117
Doppellonge 86

E
Einhorn/Dreamy 4
EquiAirbag®  66 - 69

F
Fairplay 129
Flexi Sicherheitswesten  60 - 65
Fliegenhauben  100 - 103
Fliegenmasken 115
Fliegenspray 114,129
Fressbremse 124
Fohlenhalfter 106
Führstricke  106 - 110
Futtermittel  130 - 136

G
Gamaschen  92 - 97
Gebisse 80
Gebissloser Zaum 78, 112
Gel-Pads 104
Gerten  88 - 91
GRUB‘S®  52 - 57
Gürtel  26 - 27
Gurte 84

A
Airbag Protectors 66 - 69
A-line 139
Ankle Boots 42 - 51

B
Back Numbers 68
Back Protectors “Precto” 59
Bandages 100 - 101
Beanies 29
Bell Boots 94, 96 - 97
Belts 26 - 27
Bitless Bridle 78, 112
Bits 80
Blanket Girth 116
Body Protectors “Flexi” 60 - 65
Boot Jack 47
Boot Tree 46
Boots 46, 48 - 57
Breeches Children 4 - 12, 24
Breeches Men 22 - 23
Breeches Women 13 - 21, 24 - 25
Bridles 73 - 79

C
Care Products 118 - 121
Cavesson 86
Chaps 40 - 41
Chevaline® 126 - 131
Competition Breeches 24 - 25
Country Dog 137
Crosslander 46, 50 - 51
Curb Bit 79

D
Design-Care Products 117
Detachable Blocks 145
Double Lunge Rein 86

F
Fairplay Insect Repellent 129
Fly Mask 115
Fly Repellent Spray 114, 129
Fly Veil 100 - 103
Foal Halter 106

H
Haas Putzzeug  118 - 120
Halfter  105 - 110
Halsringe 111
Handschuhe  33 - 39
Happy Apple Bit 80
Happy Boot  48 - 49
Happy Day®  132 - 133
Heunetze 124
Hilfszügel  82 - 83
Hundeartikel 137
Hufglocken 94, 96 - 97

I/J
Islandsattel 142
Jodhpur Reithosen 19 - 21

K
Kandarenzaum 79
Kappzaum 86

L
Lecksteine 134 - 136
Leckerlis 132 - 133
Lederpflege 126
Leg Straps 60
Lehmann Trainingssytem 87
LeTek 142 - 143
Longierartikel 86 - 87

M
Mähnenaccessoires 25
Marktstand 132
Martingal 82
Medical Card 68

P
Pauschenblöcke 145
Pferdekoppel 136
Pflegeartikel 126 - 129
Ponysättel 139 - 140
Pro Ride 47
Putzboxen, -taschen 122 - 123
Putzartikel 118 - 121

G
Gel-Pads 104
Girths 84
Gloves 33 - 39
Grooming Boxes and Bags 122 - 123
Ground Work 110 - 112
GRUB‘S®  52 - 57

H
Haas Care Products  118 - 120
Halters  105 - 110
Happy Apple Bit 80
Happy Boot 48 - 49
Happy Day® 132 - 133
Hay Net  124
Helmets 70 - 72
Horse Blankets 116
Hunting Breast Plate 83

I/J
Island Saddle 142
Jodhpur breeches 19 - 21

L
Lead Rope 106 - 110
Leather Care 126
Leather Gaiters 40
Leg Straps 60
LeTek 142 - 143
Lunging 86 - 87

M
Mane Rubber Rings 25
Martingale 82
Mineral Blocks 134 - 136
Muzzle 124

N
Neck Rein 111
Nutrition 130 - 136

P
Pony Saddle 139 - 140
Pro Ride 47

R
Reflektorgamaschen 94
Reithalfter 75, 78
Reithelme 70 - 72
Reithosen Damen 13 - 21, 24 - 25
Reithosen Herren 22 - 23
Reithosen Kinder 4 - 12, 24
RSL Handschuhe 33 - 39
Rückenschutz Precto 59

S
Sattelgurte 84
Sattelunterlagen 104
Schabracken 100 - 104
Schlauchtücher 28 - 29
Schuhe 42 - 57
Schulterpads 62 - 63
Schweifschoner 98
Sicherheitswesten 58 - 69
S-Line 140 - 141
SOS 69
Stable Star® 134 - 135
Stallartikel 124 - 125
Startnummernsets 68
Steigbügel 85
Steigbügelriemen 85
Stiefel 46, 48 - 57
Stiefeletten 42 - 51
Stiefelknecht 47
Stiefelschäfte 40
Stiefelspanner 46
Strümpfe 30 - 32

T
Tasties® 134 - 135
TEKNA® 138 - 145
Transportgamaschen 99
Trensenzäume 73 - 79
Turnierhosen 24 - 25

V
Vorderzeuge 83

Z
Zäume 73 - 79

R
Reflective Tendon Boots 94
Reins 82 - 83
RSL Gloves 33 - 39

S
Saddle Cloth 100 - 104
Saddle Girth 84
Saddle Pad 104
Safety 58 - 69
Scarves 28 - 29
Shoes 42 - 57
Shoulder Pads 62 - 63
S-Line 140 - 141
Stable Accessories 124 - 125
Stable Star® 134 - 135
Stirrup Straps 85
Stirrups 85
Stockings 30 - 32

T
Tail Wrap 98
Tasties® 134 - 135
TEKNA® 138 - 145
Tendon Boots 92 - 97
Transport Tendon Boots 99
Treats 132 - 133

U
Unicorn Dreamy 4

W
Whips 88 - 91
Wristlets 28

147

Eine kleine Auswahl unserer Highlights / A small selection of our highlights

Jederzeit sind wir für Sie da. Besuchen Sie uns online unter  horizont.com 
We are always here for you. Visit us on the web at  horizont.com 

“Nature” Mineral- und Salzleckstein
mit Strick, VE 10 x 2kg 

> mehr auf S. 136

“Nature” Salt Block with minerals
incl. rope, PU 10 x 2kg

> more on p. 136

Hufkratzer 
farblich sortiert, mit Metallkratzer und Bürste, Gummigriff 
schwarz mit farblich abgestimmtem Neondesign.

> mehr auf S. 136

Hoofpick
assorted colours, with brush and metal scraper, black 
rubber grip, with matching neon design.

> more on p. 136

Liebe Kunden,  
ich freue mich Ihnen unseren neuen Reitsport-Katalog zu präsentieren. 
Durch Kooperation mit der für ihre hohen Sicherheitsstandards und  
Innovationen im Reitsport führenden Firma United Sportproducts  
Germany GmbH (USG) sind wir in der Lage, Ihnen ein noch leistungs- 
fähigeres Reitsportsortiment anzubieten. Für alle Fragen rund um die 
Reitsportprodukte stehen Ihnen unsere fachkundigen Mitarbeiter im 
Außen- und Innendienst gerne zur Verfügung.  
Ihr Dieter Hake

Dear customers,  
I am pleased to present you our new Equestrian Catalogue. Through 
cooperation with the leading company in developing security standards 
and innovations in the equestrian business United Sportproducts 
Germany GmbH (USG), we are able to offer you a high performance 
equestrian range. For all questions about the equestrian products, 
please feel free to ask our experts in the sales department. They will be 
happy to help you.  
Yours sincerely, Dieter HakeDieter Hake

Geschäftsführer Animal Care
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124 -125
Stallartikel

Stable Accessories

73 - 83
Zäume + Hilfszügel

Bridles + Reins

137
Hundeartikel

Dog’s Accessories

126 -136
Futter und Pflege
Nutrition and Care

117 -123
Putzartikel

Grooming Articles

114-116
Fliegenabwehr + Decken
Fly Repellent + Blankets

105 -112
Halfter, Bodenarbeit
Halters, Ground Work

100 -104
Satteldecken
Saddle Cloths

92 - 99
Gamaschen

Boots

88 - 91
Gerten
Whips

4 -39
Bekleidung

Clothing

58 - 72
Reitsicherheit

Protection

40 - 57
Chaps + Schuhe
Chaps + Shoes

146
Werbeartikel

Promotion

138 -145
Sättel 

Saddles

84 -87
Sattel-/Longierzubehör
Saddle/Lunge Accessories



Kinderhosen
Children’s Breeches

»Little Rider«
Die Baumwoll-Kniebesatz-Reithose für die Allerkleinsten! 
Die bequeme Passform garantiert gute Bewegungsfreiheit.
Little-Rider-Stickerei vorne, Kniebesatz aus Stoff, elastischer
Bund mit Gürtelschlaufen, Reißverschluss- und Knopfoptik.
93 % Baumwolle, 7 % Elasthan.

Knee patch riding breeches for small children. The com-
fortable fit offers good mobility. With Little-Rider-embroidery
on front, self knee patch, elastic waistband and belt loops
with zipper and button optic. 93 % cotton, 7 % spandex.

1045 0007
schwarz/pink; black/pink   (-319)
marine/navy (-132)

Größe/Size S (98/104)
Größe/Size M (110/116)
Größe/Size L (122/128)

1620 0009
Plüschtier Einhorn »Dreamy«
Plush toy unicorn »Dreamy«
hellblau; light blue (-127)
rosa; rose (-152)

(-319) (-132)

USG-Kinderreithosen
Detailgenaue, sorgfältige Verarbeitung�
Strapazierfähiger Reithosenbesatz aus 
60 % Nylon und 40 % Polyurethan�
Hochwertige Reißverschlüsse von YKK®�
Maschinenwäsche bei 40°C �
Die Markenhose mit dem Preis-Leistungs-Plus!

USG children’s riding breeches
Manufactured to the last detail�
Durable patches of 60 % nylon and
40 % polyurethane�
High quality zippers by YKK®�
Machine wash at 40° C�
Riding breeches with excellent price- 
performance-ratio!

004

NEU



Kinderhosen
Children’s Breeches

NEU

Kinderreithose »Lilly«      
äußerst bequeme Reithose für die Kleinsten mit 
dem gewissen Glamourfaktor! »Lilly« ist durch das
leichte Material, sowie durch den elastischen Bund,
sehr komfortabel. Die kontrastfarbenen Nähte, 
Gürtelschlaufen, Stickereien und vor allem der 
glitzernde Top-Grip Kniebesatz in Herzchenform 
machen die Hose zu etwas ganz Besonderem. 
Material: 93% Baumwolle, 7% Elasthan

Children's breeches »Lilly« 
fashionable riding breeches for our smallest riders
with a touch of glamour! The light cotton material
and elastic waistband guarantee great fit and high
wearing comfort. »Lilly« is an eye-catcher due to 
the contast coloured seams, belt loops, cute em-
broideries in front and back and glittering top-grip
knee patch in heart design. Material: 93% cotton,
7 % spandex

1045 0015  
marine/silberfarben; navy/silver coloured (-298)
braun/türkis; brown/turquoise (-374)
schwarz/pink; black/pink (-319)

Größe/Size
S (98/104); M (110/116); L (122/128)

005

NEU

(-298)

(-374)
(-319)



(-319)(-286)(-374) (-224)* (-267)

»Emilia«
Der USG-Bestseller mit Kniebesatz in toller Kontrastoptik 
und super Preis-Leistungs-Verhältnis. Bequeme Reithose, 
die einfach alles mitmacht. Farblich abgesetzter Besatz, 
Reißverschlusstasche und Bund, Kniebesatz-Kontrastnähte. 
Beinabschluss mit Klett. 93 % Baumwolle, 7 % Elasthan.

USG's best selling riding breeches with knee patch.
The comfortable allround riding breeches in trendy two-tone 
design and perfect price-performance ratio. Patch with 
contrast stitching, pocket with zipper and waistband 
contrast coloured. Leg bottom with tape closure.
93 % cotton, 7 % spandex.

1045 0008
NEU! braun/türkis NEW! brown/turquoise (-374) 
marine/hellblau; navy/light blue (-286)
schwarz/grau*; black/grey* (-224)
schwarz/camel; black/camel (-267)
schwarz/pink; black/pink (-319)

Größe/Size 116-182
*Größe/Size 98-182

* Auch schon in kleinen Größen, sowie Slim + Wide Fit. 
* Also in small sizes and slim and wide fit.

(-224)

�

�slim oder wide

�

�slim or wide

Neue

Farbe

Neue

Farbe

Zwei Passformen:

SLIM + WIDE FIT
1045 0012
SLIM FIT
in schmaler Passform mit 
schmalem Bein; 
in slender fit and with narrow leg.

schwarz/grau; black/grey (-224)
Größe/Size 116-158

1045 0013
WIDE FIT:
mit etwas weiterer Passform, 
mit weiterem Bein;
in slightly wider fit and with wider leg. 

schwarz/grau; black/grey (-224)
Größe/Size 116-158

Farben in regulärer Passform . regular fit colours

Schlüssel-

Anhänger 

gratis

Key chain 

free o
f 

charge

Kinderhosen
Children’s Breeches

(-374) 

006



(-545)

(-481)(-548)(-295)

Neue

Farbe

(-574)

(-374)

(-224)

Kinderhosen
Children’s Breeches

007

»Mia«
Kniebesatz-Reithose mit raffinierten Details: 
Kontrast-Effekte durch Vollbesatzoptik, Gürtel-
schlaufen und weiße Nähte. Vorne zwei eckige 
Einschubtaschen in Kontrastfarbe. Die zwei 
auffällig bestickten aufgesetzten Reißverschluss-
taschen hinten geben dieser Hose ihren ganz 
besonderen Look! Beinabschluss mit Klett. 
93 % Baumwolle, 7 % Elasthan.

Knee patch breeches with fancy details:
Contrast look due to full patch design, contrasting 
belt loops and white stitching. Two slide-in front 
pockets with contrast effect. Patch hip pockets with 
zipper and decorative embroidery for individual style. 
Leg bottom with tape closure. 
93 % cotton, 7 % spandex.

1045 0009
NEU! bordeaux/schwarz (-025)
NEW! burgundy/black 
marine/pink; navy/pink (-574) 
schwarz/grau; black/grey (-224)
braun/türkis; brown/turquoise (-374)
blau/schwarz; blue/black (-295)
lila/marine; lilac/navy (-548)
grau/lila; grey/lilac (-481)

Größe/Size 116-182

(-025)
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Jugend-Reithose »Lucia« 
hoch moderne Reithose im dunklen Denim Jeans Look, mit glitzerndem Top-Grip
Kniebesatz. Die super bequeme Hose mit elastischem Lycra® Beinabschluss 
bezaubert ebenfalls durch die dezente Ziernaht, die glänzenden Kunststoff-
strasssteine an den Taschen und die Details auf den Gesäßtaschen. Material:
65 % Baumwolle, 26 % Polyester, 9 % Elasthan.

Youth breeches »Lucia«
This model is totally up-to-date due to cool denim jeans look with glittering 
top-grip knee patch. Very comfortable riding breeches with elastic V-shaped
Lycra® leg bottom, soft fancy seams, shiny artificial strass 
stones on pockets and sportive details on both back 
pockets. Material: 65 % cotton, 26 % polyester, 
9 % spandex.
1040 0022
denim/marine; denim/navy (-218) 

Größe/Size  134 – 176

�

�
�

�

�
�

�

�

Denim mit
Glitzer-
Besatz

Reit-Tight »Josie«   
sportliche und atmungsaktive Reit-Tight aus Funktions-
material ist ausgestattet mit innovativem Top-Grip 
Kniebesatz für optimalen Halt im Sattel. Die komfortable
Tight hat einen breiten Stretchbund, eine Reißverschluss-
tasche vorne und einen elastischen Lycra© Beinabschluss. 
Material: 88 % Polyester, 12 % Elasthan.

Riding tight »Josie«
sportive and breathable riding tight with top-grip knee patch
for perfect grip while riding. The comfortable tight has a 
wide stretchy waistband, zipper pocket in front and elastic 
Lycra© leg bottom. Material: 88 % polyester, 12 % spandex.

marine; navy (-132) 

1046 0000   »Josie« für Kinder/ for Children
Größe/Size: 

98/104; 110/116; 122/128; 134/140; 146/152; 158/164

»Josie« für Damen/ for Ladies: Seite/page 14

TIGHT
Trendy

Kinderhosen
Children’s Breeches

»Josie«



009(-226)

(-224)(-233)

(-440)

»Taylor«          
Stiefelreithose mit 3/4 bi-elastischem Vollbesatz aus 
leichtem Material bei hervorragender Passform. Eine 
schräge Reißverschlusstasche vorne. Beinabschluss 
mit Klett. 93 % Baumwolle, 7 % Elasthan, 340 gsm.

Riding breeches made of light weight material with 
3/4 bi-elastic full patch. One slanting zipper pocket in 
front. Leg bottom with tape closure. 93 % cotton, 
7 % spandex, 340 gsm.

1040 0011
denim/rosé; denim/rose                          (-468) 
schwarz/schwarz; black/black                (-233)
schwarz/grau; black/grey                       (-224)
weiß/hellgrau; white/light grey              (-226)
marine/rauchblau; navy/smoke blue       (-440)
meerblau/grau; sea blue/grey                  (-478)
Größe/Size 116-182

(-468)

(-478)

Unsere 

günstigste
 

Vollbesatzhose

Best price-

perform
ance 

ratio

Kinderhosen
Children’s Breeches



»Melanie«                 
Die besonders strapazierfähige Reithose mit bi-elastischem 3/4-Voll-
besatz für Preisbewusste! Langlebige Rippware, formstabil in schicker
Two-Tone-Optik. Eine schräge Tasche vorne mit Reißverschluss. 
Beinabschluss mit Klett. 70 % Polyester, 25 % Baumwolle, 5 % Elasthan.

Especially durable riding breeches with 3/4 patch for price-conscious 
riders! Long-lasting ribbed fabric that keeps its shape, with trendy 
two-tone look. One slanting front pocket with zipper. Leg bottom 
with tape closure. 70 % polyester, 25 % cotton, 5 % spandex. 

1045 0002
schwarz/braun; black/brown (-223)
schwarz/schwarz; black/black (-233)
grau/schwarz; grey/black    (-221)
marine/beige; navy/beige    (-220)

Größe/Size 116-176

Sch
lüssel-

Anhänger 

gratis

Key c
hain 

free
 of 

charge

(-223)    

Rippmaterial . Rib Fabric Quality

010

Kinderhosen
Children’s Breeches

»Luana«      
Reithose mit dehnfähigem 3/4-Besatz und praktischen Einschubtaschen
vorne und hinten. Der hohe Tragekomfort wird durch den elastischen
Lycra®-Beinabschluss optimiert. 58 % Baumwolle, 34 % Nylon, 8 %
Elasthan.

Breeches with elastic 3/4 full patch and slide-in pockets in front and
back. For more comfort the breeches have an elastic V-shaped lycra®
leg bottom. 58 % cotton, 34 % nylon, 8 % spandex.

1040 0021
schwarz/braun; black/brown (-223) 
marine/braun; navy/brown   (-288) 
Größe/Size 134 – 176

»Luana« für Damen/for ladies
Seite/Page 13

(-223) 

(-288) 

(-233)    

(-223)    

(-221)      

(-220)    
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Tolle
Details

»Madeleine«
schicke zweifarbige Reithose mit bi-elastischem 3/4-Besatz und 
innovativem, elastischem Lycra®-Beinabschluss. Zwei praktische
Einschubtaschen vorne, zwei Reißverschlusstaschen mit stilvoller
Stickerei hinten, sowie kontrastfarbene Nähte. 93 % Baumwolle, 
7 % Elastan.

Fancy two-tone coloured breeches with bi-elastic full patch and
elastic Lycra® leg bottom. Two slide-in pockets in front, patch 
hip pockets with zippers and decorative embroidery, contrast 
coloured seams. 93 % cotton, 7 % spandex.

1040 0020
braun/rot; brown/red (-545) 
schwarz/grau; black/grey (-224)
marine/pink; navy/pink (-574) 
blau/schwarz; blue/black (-295)

Größe/Size 134 - 176

(-295)

(-224)

(-574)

(-545)

(-574)

(-545)

Kinderhosen
Children’s Breeches
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Kinderhosen
Children’s Breeches

Jugend-Reithose »Abigail«   
sportlich elegante Reithose mit Top-Grip Vollbesatz, vorne zwei schick gestaltete
Einschubtaschen. Hinten eine Reißverschlusstasche sowie eine Einschubtasche
mit kontrastfarbener Herzchenstickerei. Mit elastischem V-Beinabschluss aus
Lycra®. 60 % Baumwolle, 34 % Viskose, 6 % Elasthan. 

Youth breeches »Abigail«
Sportive but elegant riding breeches with top-grip full seat, two front slide in
pockets in fancy cut. One hind pocket with zipper, 
one hind pocket with contrast coloured embroidery
and elastic V-shaped Lycra® leg bottom. 
60 % cotton, 34 % viscose, 6 % spandex. 

1040 0023
NEU!  braun NEW! brown (-102) 
weiß; white       (-115)
schwarz; black (-100)
marine; navy (-132)

Größe/Size  134 – 176

Neue

Farbe

(-102) 

(-115) 

(-100) (-132) 



Damenhosen
Ladies’ Breeches

013

»Luana«        
Die Reithose ist mit dehnfähigem 3/4-Besatz und praktischen Einschubtaschen
vorne und hinten ausgestattet. Die verwendeten Materialien sind sehr strapa-
zierfähig und passen sich hervorragend der Figur an, ohne einzuengen. Der hohe
Tragekomfort wird durch den elastischen Lycra®-Beinabschluss optimiert.
58 % Baumwolle, 34 % Nylon, 8 % Elasthan.

The breeches have an elastic 3/4 full patch with slide-in pockets in front and
back. The materials meet all demands as far as movability and durability of a
quality orientated rider is concerned. For more comfort the breeches have an
elastic V-shaped lycra® leg bottom. 58 % cotton, 34 % nylon, 8 % spandex.

1000 0048
schwarz/braun; black/brown (-223) 
marine/braun; navy/brown (-288) 
schlamm/marine; mud/navy (-563) 

Größe/Size  36 – 46  + 76 – 84 

(-223) 

(-536) (-223) (-288) 

»Ava« Kids  
sportlich, stylische, extrem bequeme Reithose mit bewährtem Top-
Grip Vollbesatz. Zweifarbige Textilstreifen in Kontrastfarben an den
vorderen Einschubtaschen und den Immitat-Hintertaschen. Der elasti-
sche V-Beinabschluss aus Lyrca® erleichtert das Anziehen der Hose. 
52 % Nylon, 36% Micro, 12 % Elasthan

Youth breeches »Ava« Kids – sportive, stylish and very comfortable.
Casual look due to two-tone coloured textile stripes on the slide-in
front pockets and on fake back pockets. Easy to
put on with elastic V-shaped Lycra® 
leg bottom. 52 % nylon, 36 % micro, 
12% spandex:

1040 0024 
sand/sand   (-107)
schwarz/black (-100)
marine/navy (-132)

Größe/Size 134 – 176

(-100)

(-107)

(-132)

NEU



Damenhosen
Ladies’ Breeches

1000 0029
»Medina«
Super coole Denim-Stiefelreithose in Used-Optik mit toller 
Passform. Schwarz-verwaschener bi-elastischer 3/4 -Vollbesatz 
in lässiger Kontrastoptik. 98 % Baumwolle, 2 % Elasthan. 

Casual and stylish denim breeches in used optic, perfect fit. 
Black washed ¾ bi-elastic full patch in casual contrast optic. 
98 %  cotton, 2%  spandex. 

denim/schwarz; denim/black (-269)
Größe/Size 34-46 + 72-84

1006 0000
Reit-Tight »Josie« 
sportliche und atmungsaktive Reit-Tight aus Funktions-
material mit innovativem Top-Grip Kniebesatz für opti-
malen Halt im Sattel. Die komfortable Tight hat einen 
breiten Stretchbund und eine Reißverschlusstasche vorne. 
88 % Polyester, 12 % Elasthan.

Riding tight »Josie«
sportive and breathable riding tight with top-grip knee 
patch for perfect grip while riding. The comfortable tight 
has a wide stretchy waistband and a zipper pocket in front. 
88 % polyester, 12 % spandex.

marine; navy    (-132)
Größe/Size 32-46

Alle Reithosen auf dieser Seite haben einen 
elastischen Beinabschluss aus Lycra®.
All breeches on this page with elastic 
V-shaped lycra® leg bottom.

Medina

Josie

Mira

1000 0043
»Mira«
Sportlich legere Stiefelreithose im Jeans Look,
bi-elastischer 3/4-Vollbesatz mit optimaler
Passform. Die Kontrastnähte und Nieten an
den Taschen verleihen der Hose das gewisse
Etwas. 98 % Baumwolle, 2 % Elasthan. 

Sportive and casual Jeans breeches 
¾ bi-elastic full patch with a great fit. 
Fantastic look due to the contrast coloured
seams and rivets on pockets.  98 % cotton, 
2 % spandex. 

Größe/Size 34 – 50 + 72 – 84

014
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1000 0056    
Damen Reithose »Ava«
sportlich, stylische, extrem bequeme Reithose. Der bewährte Top-Grip Voll-
besatz bietet hervorragenden Halt im Sattel. Zweifarbige Textilstreifen in
Kontrastfarben an den vorderen Einschubtaschen und den Imitat Hinter Ta-
schen peppen den Look auf.  Die Reithose passt sich durch ihren perfekten
Schnitt optimal an die Figur an.  Der elastische V-Beinabschluss aus Lyrca®
erleichtert das Anziehen der Hose und ist angenehm im Stiefel.  Material:
52 % Nylon, 36 % Micro, 12 % Elasthan

Ladies breeches »Ava«
sportive stylish riding breeches which are very comfortable. Top-grip full
patch allows a great grip in the saddle with necessary movability. Casual
look due to two-tone coloured textile 
stripes on the slide-in front pockets as 
well as on fake back pockets. 
»Ava« adapts perfectly to the body 
shape providing high wearing comfort. 
Easy to put on with elastic V-shaped 
Lycra® leg bottom. Material: 
52% nylon, 36 % micro, 
12% spandex

schwarz/black  (-100)
sand/sand        (-107)
marine/navy    (-132)

Größe/Size 34 – 44, 72 - 84

AVA Kids siehe Seite 12.
AVA Kids please see page 12.

NEU
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»Audrey« 
Sportlich elegante Reithose mit Top-Grip-
Vollbesatz, vorne zwei schick gestaltete
Einschubtaschen. Hinten eine Reißver-
schlusstasche sowie eine Einschubtasche
mit kontrastfarbener Herzchenstickerei. 
60 % Baumwolle, 34 % Viskose, 6 % 
Elasthan.

Sportive but elegant riding breeches with
top-grip full seat, two front slide in po-
ckets in fancy cut. One hind pocket with
zipper and one hind pocket with contrast
coloured embroidery. 60 % cotton, 
34 % viskose, 6 % spandex

1000 0054
NEU! NEW! braun; brown (-102)
schwarz; black    (-100)          
marine; navy (-132) 
Größe/Size 34 – 44, 72 - 84

»Lara«
Moderne und sportliche Reithose mit Top-Grip-
Vollbesatz, schickes zeitloses Design, hochwertiges 
Funktionsmaterial, sehr dehnbar und angenehm zu 
tragen. 96 % Polyester, 4 % Elasthan.

Fashionable und sportive riding breeches with top-
grip full patch. Timeless design, functional high 
quality Lycra© material. 96 % Polyester, 4 % Elasthan.

1000 0041
schwarz/ black (-100) 
weiß/white (-115) 
marine/navy (-132) 
Größe/Size  34 – 46 +  72 – 88

(-132)

(-132)

(-100)

(-102)

Lara
Vollbesatz

Alle Reithosen auf dieser Seite haben einen elastischen Beinabschluss aus Lycra®.
All breeches on this page with elastic V-shaped lycra® leg bottom.

Damenhosen
Ladies’ Breeches

Neue

Farbe

Reithandschuh »Chester finden Sie auf Seite 36.
Rinding Gloves »Chester« please see page 36.
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Top Grip
Besatz

(-100) 

(-132) 

Damen Reithose »Joy« 
das sportliche und zugleich elegante Design der Reithose machen sie zum
echten Eyecatcher. Joy ist mit einem bi-elastischen 3/4- Besatz ausge-
stattet, der zusätzlichen Halt durch den Top-Grip bietet. Dezente Kontrast-
nähte, sowie schimmernde Kunststoffstrasssteine an den Taschen ver-
leihen der Hose das gewisse Etwas. Das innovative Fasersystem »Meryl®
Actisystem« mit optimalen Schutzeigenschaften, sowie der elastische Lycra®
Beinabschluss sorgen für maximalen Tragekomfort. Material: 67 % Baum-
wolle, 25 % Polyamid (Nylon®), 8 % Elasthan.

Ladies riding breeches »Joy«
This model is an eye-catcher due to the combination of a sportive and
elegant design with bi-elastic 3/4 full patch and additional top-grip for
more grip. Soft contrast colored seams and shiny artificial strass stones
on pockets provide that certain something. The innovative fibre system
»Meryl® Actisystem« with optimum protection characteristics and the elas-
tic Lycra© leg bottom offer maximum wearing comfort. Material: 67 %
cotton, 25 % polyamid. (Nylon®), 8 % spandex.

1000 0055
schwarz; black (-100) 
marine; navy    (-132) 

Größe/Size  34 – 44, 72 – 84 



Sehr
feminin

«Vivien«
Sportliche Vollbesatzreithose mit dekorativen Strasselementen an 
den vorderen und hinteren Einschubtaschen. Leichtes »Mipan Aqua-X«-
Material mit UV Schutz ist wärme- und schweißabsorbierend und 
schnelltrocknend. Mit elastischem V-Beinabschluss aus Lycra©. 
77 % Nylon®, 16 % Aqua, 7 % Elastan.

Sportive riding breeches with ¾ patch and decorative crystal stones on
slide-in pockets. The new and light material Mipan Aqua-X provides 
highest wearing comfort, high absorbency of UV protection, quick-drying.
Comfortable elastic V-shaped Lycra© leg bottom. 77 % nylon®, 
16 % aqua, 7 % spandex.

1000 0042
schwarz/schwarz; black/black  (-233)
macchiato/grau; macchiato/grey (-483)

Größe/Size   34 – 46 + 72 – 84

«Estelle«
Hoch elegante Reithose mit höchstem Tragekomfort, mit Strasssteinen
an den vorderen und hinteren Einschubtaschen, dezente Kontrast-
nähte, 3/4 bi-elastischem Vollbesatz. Elastischer V-Beinabschluss
aus Lycra® ohne Klett und das »Meryl®Actisystem™« sorgen für die
hervorragende Passform. 67 % Baumwolle, 25 % Polyamid (Nylon®), 
8 % Elasthan.

Highly elegant riding breeches with exceptional wearing comfort.
Pretty crystal stones on all 4 slide-in pockets, fancy contrast seams. 
3/4 bi-elastic full patch, elastic V-shaped leg bottom of lycra®
without tape and the fibre system »Meryl®Actisystem™« with optimum
protection characteristics and durability provides perfect fit and excep-
tional breathability. 67 % cotton, 25 % polyamid (nylon®), 8 % spandex. 

1000 0045
schwarz/black (-100)
braun/brown   (-102)
marine/navy    (-132)
Größe/Size   34 – 44 + 72 – 84

(-132)

(-483)

(-233)

Glitzer
-

Details

(-102)

(-100)

018
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(- 223)

»Birgit«           
Jodhpurhose mit Vollbesatz in attraktiver Kontrastoptik und Bein-
abschluss mit Reißverschluss zum einfachen An- und Ausziehen. 
Zwei schräge Vordertaschen und Gürtelschlaufen passend zum 
Besatz. 93 % Baumwolle, 7 % Elasthan.

Jodhpur breeches with full patch in highly attractive two-tone look. 
Bottom with additional zipper, two slanting front pockets contrast 
coloured with matching belt loops. 93 % cotton, 7 % spandex. 

1010 0001
schwarz/braun; black/brown                   (-223)
schwarz/grau; black/grey                        (-224)
Größe/Size 34-48 + 72-84

Kontrast-

Optik

(-224)

klassis
ch

schlicht

»Laguna«          

Jodhpurhose mit Vollbesatz, hochwertige Materialien für Bewegungs-
freiheit, Formstabilität und Strapazierfähigkeit. Klassisches, schlichtes
Design, eine schräge Reißverschlusstasche vorn. 
58 % Baumwolle, 34 % Polyamid (Nylon), 8 % Elasthan.

Jodhpur breeches with full patch high class materials for movability 
and durability.  Classic look with one slanting front pocket with zipper.
58 % cotton, 34 % polyamide (nylon), 8 % spandex.

1010 0006
schwarz/schwarz; black/black (-233)
Größe/Size 34-46 + 72-84                                 

Damenhosen
Ladies’ Breeches

Jodhpur



Damen Jodhpurhose »Luana« 
Luana ist die weiterentwickelte Version der bewährten Jodhpurhose Laguna 
mit ansprechendem, zeitlosem Design.  Die Jodhpurhose hat einen dehn-
fähigen Vollbesatz, der im Kontrast mit den farblich abgesetzten Nähten 
zur Grundfarbe steht.  Das Material sorgt für ein angenehmes Tragegefühl,
hohe Bewegungsfreiheit und Strapazierfähigkeit, sowie für eine optimale
Passform. Praktische Einschubtaschen vorne und hinten machen die Hose
zum perfekten Begleiter für jeden Tag. Material: 58 % Baumwolle, 34 %
Nylon, 8 % Elasthan.

Ladies jodhpur breeches »Luana«
Luana is the next generation of the well-tried Laguna jodhpur breeches 
with a new fresh and timeless design. The breeches have an elastic full 
patch which is in contrast to the main color. The material meets all demands 
as far as movability, durability and wearing comfort of a quality orientated 
rider is concerned. Contrast colored seams and practical slide-in pockets in
front and back  complete the look of this model. Material: 58 % cotton, 
34 %  nylon, 8 % spandex.

1010 0015
marine/braun; navy/brown   (-288) 
schlamm/marine; mud/navy (-563) 

Größe/Size 36 – 46, 72 – 84 

1115 0006-101  Gürtel/Belt »Casual« 
Siehe Seite 27, please see page 27

Perfekter
Sitz

(-288) (-563)
020
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Cooler

Denim

(- 235)

»Jacki«             
Praktische Universal-Jodhpurhose mit bi-elastischem Vollbe-
satz und reflektierenden Biesen an Taschen und Seitennaht
für bessere Sichtbarkeit in der Dämmerung. Zahlreiche prak-
tische Taschen mit Klett- und Reißverschlüssen. Langlebiges
Funktionsmaterial: wasserabweisend und elastisch.  
65 % Polyamid (Nylon), 26 % Mikromodal, 9 % Elasthan.

Extremely practical outdoor riding breeches with bi-elastic
full patch and reflecting piping. Many reflective details 
for better visibility in twilight. Numerous zippers and 
stash pockets. Long life functional material: water repellent
and elastic. 65 % polyamide (nylon), 26 % micromodal, 
9 % spandex.

1010 0010
braun/braun; brown/brown   (-235)
schwarz/schwarz; black/black (-233)
Größe/Size 34-50 + 72-88

»Medina« 
Super legere Denim-Jodhpurhose in Used-Optik mit toller 
Passform. Schwarz-verwaschener bi-elastischer Vollbesatz,
zwei Einschubtaschen vorne, zwei Pattentaschen mit
Druckknöpfen hinten. 98 % Baumwolle, 2 % Elasthan. 

Casual and stylish denim jodhpur riding breeches in used
optic, perfect fit. Black washed bi-elastic full patch in 
casual contrast optic. Two slide-in front pockets, two 
flap back pockets with press buttons. 98 % cotton, 
2 % spandex. 

1010 0012
denim/schwarz; denim/black (-269) 
Größe/Size 34-48  + 72-88

Jodhpur

Ideal
für’s

Trekkin
g

(- 233)



»Henrik«
(-458)  

»Henrik«   
Sportlich-moderne Kniebesatz-Funktionsreit-
hose, Premiumqualität, elastischer V-Beinab-
schluss (Lycra®). Innovatives Fasersystem 
»Meryl® Actisystem™«, maximaler Tragekomfort,
beste Atmungsaktivität, hohe Strapazierfähig-
keit. Schräge Einschubtaschen vorne und zwei
aufgesetzten Pattentaschen hinten mit Druck-
knöpfen bieten viel Stauraum. 67 % Baumwolle,
25 % Polyamid (Nylon®), 8 % Elasthan.

Premium riding breeches in modern style with
elastic V-shaped leg bottom of Lycra®.
Innovative fibre system »Meryl® Actisystem™«
which offers optimum protection characteristics,
durability, exceptional breathability und high 
wearing comfort. Two slanted slide-in pockets 
in front und two flap pockets with press button 
in back. 67 % cotton, 25 % polyamide (nylon®), 
8 % spandex.

1025 0002
schlamm/mud (-458) 
Größe/Size  46–58 + 94-106

022

Reithosen für Herren

Detailgenaue sorgfältige Verarbeitung�
Bi-elastischer, strapazierfähiger 
Reithosenbesatz�
Besatzmaterial aus 60 % Nylon und 
40 % Polyurethan�
Hochwertige Reißverschlüsse von YKK�
Maschinenwäsche bei 40°C �
Die Markenhose mit dem 
Preis-Leistungs-Plus

USG Men's Riding Breeches

Manufactured to the last detail�
Bi-elastic and durable patches�
Material of patches of 60 % nylon 
and 40 % polyurethane�
High quality zippers by YKK�
Machine wash at 40°C�
Riding Breeches with excellent 
price-performance ratio

Langgrößen

Long Sizes

Herren-Reithosen
Men’s Riding Breeches

(-132) 

»Henry«  
Bequeme und zugleich sportliche Reithose 
in Premiumqualiät, mit innovativem 
Top-Grip-Vollbesatz ausgestattet, 
elastischer V-Beinabschluss (Lycra®).
Praktische Einschubtaschen vorne und 
zwei aufgesetzte Pattentaschen mit 
Druckknöpfen hinten. Das Material 
»Meryl® Actisystem« bietet hervorragenden
Tragekomfort mit bester Atmungsaktivität. 
67 % Baumwolle, 25 % Nylon®, 8 % Elasthan.

Comfortable and sportive breeches in premium
quality. Henry is equipped with innovative top-
grip full seat, two slanted slide-in pockets in
front and two flap pockets with press button in
back. The fibre system »Meryl® Actisystem« of-
fers excellent wearing comfort, with innovative
elastic V-shaped Lycra® leg bottom.  67 %
cotton, 25 % polyamide (nylon®), 8 % spandex.

1020 0005
marine; navy    (-132) 
schlamm; mud (-458) 

Größe/Size  
46 – 58  +  94 – 106

TOP-GRIP

BESATZ

TOP

TRAGEKOMFORT

»Henry«
(-458) 
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»Jack«
Praktische Universal-Reithose mit bi-elas-
tischem Vollbesatz und reflektierenden 
Biesen an Taschen und Seitennaht. 
10 Taschen mit Klett- und Reißverschlüssen 
zur praktischen Aufbewahrung. Langlebiges
Funktionsmaterial mit wasserabweisenden 
und elastischen Eigenschaften. 65 % Polyamid
(Nylon), 26 % Mikromodal, 9 % Elasthan.

Extremely practical outdoor jodhpur breeches
with bi-elastic full patch and reflecting piping.
Many reflective details, 10 zipper and stash
pockets. Long life functional material with
water repellent and elastic features. 
65 % polyamide (nylon), 26 % micromodal, 
9 % spandex.

1030 0004
schwarz/schwarz; black/black (-233)
Größe/Size 48-58 +  94-106

»Philipp«
Vollbesatzreithose mit bequemer Passform. 
Zwei Vordertaschen mit Druckknopf und 
eine aufgesetzte Gesäßtasche mit Druck-
knopf und Klappe. Bundfalten für legeren 
Sitz. 93 % Baumwolle, 7 % Elasthan.
Full patch jodhpur breeches with comfortable
fit. Two front pockets with press buttons and
one hip pocket with press button. With front
pleats. 93 % cotton, 7 % spandex.

1030 0002                
schwarz/schwarz; black/black (-233)                  
Größe/Size 48-58 +  94-106

»Max«
Vollbesatzreithose im Jeans-Look mit super 
Passform. Schwarz-verwaschener bi-elastischer
Vollbesatz in lässiger Kontrastoptik. Zwei 
Einschubtaschen vorne, zwei Pattentaschen 
mit Druckknöpfen hinten. 98 % Baumwolle,
2 % Elasthan.

Sportive denim full patch riding breeches with
comfortable fit. Black washed bi-elastic full 
patch in casual contrast optic. Two slide in 
front pockets, two flap back pockets with 
press buttons. 98 % cotton, 2 % spandex. 

1030 0006
Denim/schwarz; denim/black (-269)
Größe/Size 46–58 + 94 –106

FÜR

MACHER

SCHICKE

BUNDFALTEN TOLLER 

KONTRAST

Langgrößen

Long Sizes

Handschuhe/Gloves 
Seite/page 33-39

Herren-Jodhpurhosen
Men’s Jodhpur Breeches

Langgrößen

Long Sizes
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Competition
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Kinder Reitsakko »Jasmin«   
tailliertes Reitsakko, das durch seine verwendeten
Materialien sehr dehnfähig und pflegeleicht ist.
Kontrastfarbene Biese am Kragen, sowie über den
praktischen Reißverschlusstaschen vorne, Reit-
schlitze an der Rückseite des Sakkos für einen
optimalen Sitz. Material: 95 % Polyester, 5 %
Elasthan.

Children's Riding Coat »Jasmin«
waisted coat which is very elastic and easy to
clean due to material used. Contrast colored 
piping on collar and above the practical zipper
pockets in front, two opening cuts in back for 
optimal fit. Material: 95 % polyester, 
5 % spandex.

1105 0009
schwarz; black (-100) 

Größe/Size 116/122, 128/134, 140/146, 
152/158, 164/170, 176/182

Jugend-Reithose »Abigail«   
sportlich elegante Reithose mit Top-Grip Voll-
besatz, vorne zwei schick gestaltete Einschub-
taschen. Hinten eine Reißverschlusstasche sowie
eine Einschubtasche mit kontrastfarbener Herz-
chenstickerei. 60 % Baumwolle, 34 % Viskose, 
6 % Elasthan. Mit elastischem V-Beinabschluss
aus Lycra®.

Youth breeches »Abigail«
Sportive but elegant riding breeches with top-
grip full seat, two front slide in pockets in fancy
cut. One hind pocket with zipper and one hind 
pocket with contrast coloured embroidery. 
60 % cotton, 34 % viscose, 6 % spandex. 
With elastic V-shaped Lycra® leg bottom.
1040 0023
weiß; white (-115), 
Größe/Size  134 – 176

Für den

GROSSEN AUFTRITT

Kinderreithose »Taylor« 
Schicke Stiefelreithose mit 3/4 bi-
elastischem Vollbesatz aus angenehm
leichtem Material bei hervorragender
Passform. Eine schräge Reißverschluss-
tasche vorne. Beinabschluss mit Klett. 
93 % Baumwolle, 7 % Elasthan, 340 gsm.

Fancy riding breeches made of comforta-
ble light weight material with 3/4 bi-ela-
stic full patch. One slanting zipper pocket
in front. Leg bottom with tape closure.
93 % cotton, 7 % spandex, 340 gsm.

1040 0011 
weiß/hellgrau; white/light grey (-226)

Größe/Size 116-182 

SPORTLICH

ELEGANT

1131 0004
RSL-Nr. 3/590-815
»Venedig«    
Albarin mit Lycra Einsatz
Albarin with Lycra inserts 
weiß/white (-115); XXXS-XXL 

1131 0011
RSL-Nr. 3/590-826

»Aachen« 
aus Albarin; made of Albarin 
weiß/white (-115); XXS-XXL

Alle Handschuhe siehe Seite 33-39.
Please find all gloves at page 33-39.

SEHR

STRAPAZIERFÄHIG

1131 0024        
»Venice«   
weiß/hellgrau    (-226) 
white/light grey 
4XS –XXS



»Lara«
moderne und sportliche Reithose mit Top-Grip-
Vollbesatz, schickes zeitloses Design, Kontrast-
biese an den Taschen, Einschubtaschen vorne,
zwei aufgesetzte Imitationstaschen mit Knopf
hinten. Mit elastischem V-Beinabschluss aus
Lycra© Material. Hochwertiges Funktionsmate-
rial, 96 % Polyester, 4 % Elasthan.

Fashionable und sportive riding breeches with
top-grip full patch. Timeless design, contrast pi-
ping on pockets, two slide-in front pockets and
two fake patch back pockets. Elastic leg bottom
of Lycra© material. 96 % Polyester, 4 % spandex.

1000 0041
weiß/white    (-115) 
Größe/Size  34 – 46 +  72 – 88

Mehr Details und Farben siehe Seite 16.
More colours and details please see page 16

       
       

Turnier
Competition
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1110 0006

1615 0001

1110 0002

50 g

100 g

400 g

50 g

1610 0002

1110 0006
Kopfnummern                                                              
mit dem besonderen Look durch silberfarbene Kunststoff-
Strasssteine, 3-stellig,  faltbar, 2 Gummibänder zum 
Anbringen an die Trense, 2er Set.

Horse starting number with silver coloured crystal stones 
as an eye catcher, 3-digits, foldable, 2 elastics to attach 
to bridle,  set of 2.

1615 0001
Kopfnummerset, eckig                                                   

3-stellig, 9 x 10 cm, faltbar, Klettverschluss zum 
Anbringen an die Trense, deutsches Leder, 2er Set.

Horse Starting Number Set, square, 9 x 10 cm, 3-digits, foldable, 
tape at backside to attach to bridle. German leather, set of 2.
cognacfarben; cognac coloured  (-140)
schwarz; black                           (-100)

1110 0002
Kopfnummerset, rund                                                 
3-stellig, Durchmesser 9 cm, faltbar,
2 Gummibänder zum Anbringen an die Trense, 2er Set.

Horse Starting Number Set, 9 cm diameter, 3-digits, 
foldable, 2 elastics to attach to bridle, set of 2.

1110 0005
Kopfnummerset                                                              
4-stellig, Durchmesser 10 cm, rund, faltbar,
2 Gummibänder zum Anbringen an die Trense, 2er Set.

Horse Starting Number Set, round, 10 cm diameter, 4-digits, 
foldable, 2 elastics to attach to bridle, set of 2. 

1610 0002
Mähnengummis 15 mm                                            
Mane Rubber Rings, 15 mm
schwarz; black                               (-100)
weiß; white                                    (-115)

50 g Beutel/ VE 20 Stück
packed with 50 g                           
100 g Box
packed in with 100 g box               
400 g Eimer
packed in 400 g bucket                  

1110 0005

TOP GRIP

VOLLBESATZ



Gürtel
Belts
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(-184)

(-190)

(-100)

(-145)

(-191)

Ledergürtel »Mosaik« 
Eleganter Gürtel aus hochwertigem Leder mit feinen 
Kunststoff-Strasssteinchen besetzt. Silberfarbene Schnallen. 

Leather belt »Mosaik«
fashionalble belt made of high quality leather with 
pretty artificial strass stones, silver coloured buckles. 

1115 0005
schwarz; black (-100) 
silberfarben; silver coloured (-145) 

Größe/Size: 75, 80, 85, 90, 95, 100, 105, 110 cm

Gürtel »Princess«
Edler Gürtel aus hochwertigem schwarzen Leder mit 
4-reihiger Kunststoffstrasskette besetzt, silberfarbene 
Schnalle. 

Belt »Princess«
Attractive belt made of high quality black leather 
equipped with 4 rows of artificial strass stones, silver 
coloured buckles.

1115 0001
brillantgrau; brilliant grey (-190)
brillant; brilliant (-191)
aqua; aqua (-184)

Größe/Size: 75, 80, 85, 90, 95, 100, 105, 110 cm

Gürtel »Princess«
aus hochwertigem braunen Leder mit 4-reihiger Kunst-
stoffstrasskette besetzt. Goldfarbene Schnallen.

Attractive belt 
made of high qulity brown leather equipped 
with 4 rows of artificial strass stones, golden coloured 
buckles.

1115 0002
multicolour; multicolour (-161) 
Größe/Size: 75, 80, 85, 90, 95, 100, 105, 110 cm

Ledergürtel 
Legerer Gürtel aus hochwertigem Leder. 
Silberfarbene Schnallen, mit dezenter Verzierung.

Leather Belt
casual belt made of high quality leather, 
silver coloured buckles, with discreet ornaments.
1115 0004 schwarz; black 
Edelstick; noble embroidery (-100-222) 

Größe/Size: 75, 80, 85, 90, 95, 100, 105, 110 cm

(-100-222)

1115 0005

1115 0004

(-161)

1115 0002

1115 0001

Eye
catcher



Gürtel
Belts

027

Gürtel »Casual« 
geflochtenes, elastisches Material, 
Synthetikleder am Gürtelende, 
silberfarbene Schnalle

Belt »Casual«
plaited, elastic material, synthetic leather 
on both ends, silver coloured buckle

Neu! schwarz/grau/beige
New! black/grey/beige (-031)
Neu! schwarz/braun/orange
New! black/brown/orange (-032)
schwarz/rot/weiß
black/red/white (-580) 
marine/pink/weiß
navy/pink/white (-581) 
marine/grau/blau
navy/grey/blue (-582) 
schwarz/rosa/lila/blau
black/rose/lilac/blue (-583) 
marine/grün/pink/weiß
navy/green/pink/white (-584) 

1115 0006
Erwachsene/adults    
Breite/width 3,5 cm
70, 80, 90, 100, 110, 120 cm

1115 0008
Kinder/children 
Breite/width 2,5 cm
50, 60, 70, 80 cm

Gürtel »Casual« 
geflochtenes, elastisches Material, 
Synthetikleder am Gürtelende, 
silberfarbene Schnalle

Belt »Casual«
plaited, elastic material, synthetic leather 
on both ends, silver coloured buckle

1115 0006
Erwachsene/adults    
Breite/width 3,5 cm
70, 80, 90, 100, 110, 120 cm

schwarz; black (-100) 
navy; navy (-101) 
braun; brown (-102) 
beige; beige (-111) 
grau; grey (-130) 
dunkelbraun; dark brown  (-178)

(-100)

(-584)

(-583)

(-582)

(-580)

(-032)

(-031)

(-101)

(-102)

(-111)

(-130)

(-178)

(-581)

NEUE
FARBEN



Halstücher
Scarves
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1125 0005
Rundschal 
Modischer luftiger Rundschal, das 
ideale Accessoire für jede Gelegenheit. 
L ca. 170 cm, B ca. 100 cm, 100 % Polyester.

Light fashionable round scarf
the ideal accessory for any opportunity. 
Length 170 cm, width 100 cm, 100 % polyester. 1125 0005-491

marine mit weißen Ankern;
navy with white anchors

1125 0005-492 
weiß mit marine Ankern;
white with navy anchors

1125 0005-579
marine mit Sternen; 
navy with stars

1125 0005-578
Vintage Sterne khaki; 
Vintage stars khaki

1125 0005-577
Vintage Sterne hazy taupe;
Vintage stars hazy taupe

Armbänder
Wristlets

1620 0006
Armband »Crystal« 
Wristlet »Crystal«

schwarz; black (-100) rot; red (-105) 

taupe; taupe (-108)grau; grey (-130) hellbraun; light brown (-149) mintgrün; mint green (-150)rosa; rose (-152) 

marine; navy (-132) 

1620 0007
Armband »Infinity«  
Wristlet »Infinity«

schwarz; black (-100) beige; beige (-111) 

braun; brown (-102) grau; grey (-130) marine; navy (-132) mintgrün; mintgreen (-150) 

nougat; nougat (-129) pink; pink (-169) 



Halstücher
Scarves

Beanies

1125 0005
Rundschal
Modischer luftiger Rundschal, 
das ideale Accessoire für jede Gelegenheit. 
L ca. 170 cm, B ca. 100 cm, 100 % Polyester.

Light fashionable round scarf
the ideal accessory for any 
opportunity. Length 170 cm, width 100 cm, 
100 % polyester.

NEU!  grau mit Sternen; NEW! grey with stars (-026)
NEU!  schwarz mit Ankern; NEW! black with anchors (-028)

1100 0018 
Beanie mit Strass Anker Motiv 
Beanie with a strass anchor motive
schwarz; black (-100)
hellgrau; light grey (-110)
marine; navy (-132)

1100 0016
Beanie mit gedrucktem Stern
Beanie with star print
hellgrau; light grey (-110)
anthrazit; anthracite (-112)
marine; avy (-132)

1100 0017
Beanie mit Strass Stern
Beanie with strass stone
schwarz; black (-100)
grau; grey (-130)
brombeere; blackberry (-450)

NEU

NEU

NEU

NEU

NEU

(-100)

(-100)

(-130)

(-450)

(-110)

(-110)

(-112)

(-132)

(-132)

029



Socken
Stockings

1120 0010
»Soft Sockies« Bi Color 
zweifarbige Strümpfe mit dünnem Schaft und
leicht verstärktem Fußteil aus Baumwolle, hoch-
elastisches Gewebe am Bein für besten Komfort.
70 % Polyamid, 25 % Baumwolle, 5 % Elasthan,
VE 6 Paare.

»Soft Sockies« Bi Color
two-tone color, extra thin shaft and slightly 
thicker foot bed made of cotton, highly elastic
fabric for more comfort. 70 % polyamide, 
25% cotton, 5 % spandex. Packed in 6 pairs

anthrazit/braun; anthracite/brown (-010)
anthrazit/mint; anthracite/mint (-008)
hellgrau/gelb; light grey/yellow (-006)
anthrazit/rosa; anthracite/rose (-007)
rot/marine; red/navy (-290)
anthazit/royalblau; anthracite/ royal blue (-009)
schwarz/grau; black/grey (-224)

Größe/Size  35 - 38, 39 - 42

1120 0008
»Soft Sockies« 
mit Streifen und Sternchen    
hochelastisches Gewebe zum idealen 
Anziehen der Stiefel, besonderer Hin-
gucker im Halbschuh. 95 % Polyamid, 
5 % Elasthan, VE 6 Paare.

»Soft Sockies« with stripes and stars
Highly elastic fabric for easy slide-in the 
boots, special eye catcher when wearing 
loafers. 95 % polyamide, 5 % spandex. 
Packed in 6 pairs.

braun; brown (-102)
navy; navy (-101)
pink (-169) 
rot; red (-105)
royalblau; royal blue (-144)
schwarz; black (-100)
mintgrün; mint green (-150)

Größe/Size: Unisize

1120 0009
»Soft Sockies« 
zweifarbig mit USG Stern 
modisch farbenfrohe Strümpfe mit einem Stern, 
hochelastisches Gewebe zum idealen Anziehen
der Stiefel, besonderer Hingucker im Halbschuh. 
70 % Polyamid, 25 % Baumwolle, 5 % Elasthan,
VE 6 Paare.

»Soft Sockies« two-tone coloured with USG Star
fashionable and colorful socks with one star in
contrast, highly elastic fabric for more comfort,
special eye catcher when wearing loafers. 
70 % polyamide, 25 % cotton, 5 % spandex.
Packed in 6 pairs.

neon gelb/marine; neon yellow/navy (-014)
anthrazit/rosa; anthracite/rose (-007)
royalblau/grau; royal blue/grey (-011)
neon pink/grau; neon pink/grey (-012)
schwarz/grau; black/grey (-224) 
türkis/marine; turquoise/navy (-013)
rot/marine; red/navy (-290) 

Größe/Size:  35 - 38, 39 - 42

1120 0009

1120 0008

1120 0010

030
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Socken
Stockings

1120 0003

»Original Sockies« Karostrümpfe                                 
Die »Original Sockies« von USG sind hochwertige Karo-Kniestrümpfe und speziell für
die Bedürfnisse von Reitern konzipiert: Durch ihren hohen Baumwollanteil sind sie be-
sonders angenehm zu tragen. Das verstärkte Fußbett und das hochelastische Bünd-
chen sorgen für guten Halt im Stiefel. VE = 6 Paare.

USG's »Original Sockies« are checkered stockings of high quality especially designed
for the horse rider's needs. The large percentage of cotton in the material composition
provide great wearing comfort. The reinforced footbed and the elastic cuff guarantee
a perfect fit in the boot. Packed in 6 pairs.

Größe/Size: 29-35; 36-41; 42-46

70 % Baumwolle/cotton, 25 % Polyamid/polyamide, 5 % Elasthan /spandex schwarz/pink/rosa (-338) 
black/pink/rose                     

marine/seeblau         (-488)
navy/lake blue          

schw./d.gr./anthra.grau (-402)
black/d.gr./anthra./grey            

royalbl./hellbl./schwarz (-454)    
royal blue/light bl./black             

schwarz/mint/blau (-317)
black/mint/blue                     

blaumel./petrol/jeans  (-312)
navymel./petrol/jeans            
      

blau/natur/jeans/pink (-400)
navy/offwhite/jeans/pink      

marine/braun/hellblau (-313)
navy/brown/light blue            
      

hellblau/beige/schwarz (-308)   
light blue/beige/black                

schwarz/braun/hellblau (-316)
black/brown/light blue              
                   

marine/dunkelrot/rot (-387)
navy/dark red/red                  

lavendel/rot/flieder    (-310)
lavender/red/lilac                  

hellgrau/mint/marine (-455)     
light grey/mint/navy                

braun/hellgrün/ecru/khaki (-401)  
brown/light green/ecru/khaki       

macciato/h’grau/d’grau(-484)
macciato/light grey/grey        

lila/hellgrau/anthrazit (-485) 
lilac/light grey/anthracite       
      

braun/rot/beige  (-001) 
brown/red/beige

grau/apricot/hellgrau (-002)
grey/apricot/light grey  

d'grau/royalblau/aqua (-003) 
d'grey/royal blue/aqua 

d'grau/h'grau/mint  (-004) 
d'grey/light grey/mint 

d'grau/schwarz/orange (-005) 
d'grey/black/orange 



70 % Baumwolle/cotton 
25 % Polyamid/polyamide 
5 % Elasthan/spandex 

»Dot Sockies« Kniestrümpfe
Besonders modisch mit seidiger Schleife und 
Pünktchen-Design! Toller Tragekomfort durch 
hohen Baumwollanteil. Hochelastisches Bünd-
chen sorgt für guten Halt im Stiefel. VE = 6 Paare.

USG's »Dot Sockies«
Very fashionable with silky bow and pretty dot 
design! Large percentage off cotton provides great
wearing comfort. The highly elastic cuff guarantees
a perfect fit in the boot. Packed in 6 pairs. 

Größe/Size 29-35; 36-41

(-250) (-252) (-244) (-247)

(-249) (-158) (-169) (-159)

1120 0001  
schwarz/creme; black/off white          (-250)
burgund/creme; burgundy/off white   (-252)
marine/creme; navy/offwhite            (-244)
braun/creme; brown/offwhite             (-247)

stein/creme; stone/offwhite              (-249)
apfelgrün; apple green                      (-158)
pink; pink                                            (-169)
lila; lilac                                              (-159)

1120 0004
»Nylon Sockies« 
Schicker Reitkniestrumpf aus hochelastischem
Gewebe mit klassischem Karo-Design. 95 %
Polyamid, 5 % Elasthan. Maschinenwäsche 
bei 30°C, Unisize. VE 6 Paare.

»Royal Sockies«   
Kniestrümpfe mit glitzernder silberfarbener
Krönchenstickerei. Toller Tragekomfort durch
hohen Baumwollanteil. Hochelastisches
Bündchen sorgt für guten Halt im Stiefel. 
VE = 6 Paare

Stockings with glittering silver coloured
crown embroidery. High percentage of cotton
provides great wearing comfort and a perfect
fit in the boot. PU = 6 pairs.

1120 0006
schwarz; black         (-100)
navy; navy               (-101)
hellgrau; light grey   (-110)

Größe/Size: 29-35; 36-41; 42-46

70 % Baumwolle/cotton 
25 % Polyamid/polyamide 
5 % Elasthan/spandex 

marine/blau/rauchblau (-384)
navy/blue/smoke blue                 

schwarz/eisblau/hellblau (-337)
black/ice blue/light blue             

schwarz/braun/türkis (-335)
black/brown/turquoise                
       

schwarz/pink/rosa (-338)           
black/pink/rose                         

schwarz/lavendel/lila (-336)
black/lavender/lilac                    

braun/mocca/beige (-457)
brown/mocca/beige                    

Nylon Sockies
Super leichtes Anziehen - Ideal für Dressurstiefel

Royal
Sockies
Royal

Sockies

(-100) (-101)   (-110)    

Socken
Stockings

Smart stockings for riders made of high elastic
material and classical checkered design. 95 %
polyamide, 5 % spandex. Machine wash at
30°C, unisize. Packed in 6 pairs.

(-247)

Dot

SockiesDot

Sockies
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1131 0027    
»Luca«              
Serina mit Lycra Einsatz
Serina with Lycra insert
braun/orange; brown/orange (-024)
Größe/size  4XS-XXS

1131 0027    
»Luca«              
Serina mit Lycra Einsatz
Serina with Lycra insert
schwarz/pink; black/pink (-319)
Größe/size  4XS-XXS

1131 0027    
»Luca«              
Serina mit Lycra Einsatz
Serina with Lycra insert
marine/grün; navy/green (-526)
Größe/size  4XS-XXS

1131 0024        
»Venice«
Amara mit/with Lycra
himbeere/schwarz    (-018)
raspberry/black 
4XS –XXS

1131 0024        
»Venice«
Amara mit/with Lycra
hellblau/marine    (-219)
light blue/navy 
4XS –XXS

1131 0024        
»Venice«
Amara mit/with Lycra
weiß/hellgrau    (-226) 
white/light grey 
4XS –XXS

für Kids
für Kids für Kids

1131 0017
RSL-Nr. 3/590-601

»Classic« Baumwolle    
Noppen auf der Unterhand
Cotton, pimples on bottom 
weiß/white (-115); XXS-M

1131 0017
RSL-Nr. 3/590-601

»Classic« Baumwolle   
Noppen auf der Unterhand
Cotton, pimples on bottom 
schwarz/black (-100); XXS-L

1131 0018
RSL-Nr. 3/590-601

»Classic« Baumwolle    
Noppen auf der Unterhand
Cotton, pimples on bottom 
weiß/white (-115); 4XS-XXS

1131 0018
RSL-Nr. 3/590-601

»Classic« Baumwolle     
Noppen auf der Unterhand
Cotton, pimples on bottom 
schwarz/black (-100); 4XS-XXS

Für Kids
Für Kids

NEU NEU NEU

NEU NEU NEU

für Kids für Kids
für Kids
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1131 0005
RSL-Nr. 5/590-819

»Reno« Albarin/Spandex    
mit Swarovski Strasssteinen
with Swarovski crystals
weiß/white (-115); XXS-XXL

1131 0005
RSL-Nr. 5/590-819

»Reno« Albarin/Spandex    
mit Swarovski Strasssteinen
with Swarovski crystals
schwarz/black (-100); XXS-XXL

1131 0005
RSL-Nr. 5/590-819

»Reno« Albarin/Spandex    mit Swa-
rovski Strasssteinen
With Swarovski crystals
braun/brown (-102); XXS-XXL

Reithandschuhe
Riding Gloves

NEU NEU

NEUNEU NEU NEU

1131 0026 
»Malibu«   
Serino mit Mesh-Material
Serino with mesh material
sand/marine; sand/navy (-022)
XXS-XL

1131 0026 
»Malibu«   
Serino mit Mesh-Material
Serino with mesh material
schwarz/schwarz; black/black (-233)
XXS-XL

1131 0026 
»Malibu«   
Serino mit Mesh-Material
Serino with mesh material
braun/schwarz (-225)
brown/black  
XXS-XL

1131 0026 
»Malibu«  
Serino mit Mesh-Material
Serino with mesh material
anthrazit/marine (-023)
anthracite/navy 
XXS-XL

1131 0026 
»Malibu«   
Serino mit Mesh-Material
Serino with mesh material
erdbeere/braun (-021)
strawberry/brown 
XXS-XL

1131 0026 
»Malibu«   
Serino mit Mesh-Material
Serino with mesh material
türkis/marine (-013)
turquoise/navy 
XXS-XL



Reithandschuhe
Riding Gloves
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1131 0011
RSL-Nr. 3/590-826

»Aachen« 
aus Albarin; made of Albarin 
braun/brown (-102); XXS-XXL

1131 0011
RSL-Nr. 3/590-826

»Aachen« 
aus Albarin; made of Albarin 
schwarz/black (-100); XXS-XXL

1131 0011
RSL-Nr. 3/590-826

»Aachen«           
aus Albarin; made of Albarin 
weiß/white (-115); XXS-XXL

1131 0004
RSL-Nr. 3/590-815
»Venedig«            
Albarin mit Lycra Einsatz
Albarin with Lycra inserts 
schwarz/black (-100); XXXS-XXL

1131 0004
RSL-Nr. 3/590-815
»Venedig«         
Albarin mit Lycra Einsatz
Albarin with Lycra inserts 
weiß/white (-115); XXXS-XXL 

1131 0004
RSL-Nr. 3/590-815
»Venedig«    
Albarin mit Lycra Einsatz
Albarin with Lycra inserts 
braun/brown  (-102); XXXS-XXL

1131 0016
RSL-Nr. 3/590-622

»Jockey« 
aus 2-Wege-Spandex und Amara
2-way-Spandex/Amara
schwarz/black (-100); XXXS-XXXL

1131 0016
RSL-Nr. 3/590-622

»Jockey« 
aus 2-Wege-Spandex und Amara
2-way-Spandex/Amara
braun/brown (-102) ; XXXS-XXXL

NEU NEU NEU

1131 0025                 
»Chester«  
Amara mit Lycra
Amara with Lycra
royalblau/schwarz   (-019)
royal blue/black 
XXS-XL

1131 0025                 
»Chester«
Amara mit Lycra
Amara with Lycra
braun/marine   (-260)
brown/navy 
XXS-XL

1131 0025                 
»Chester«  
Amara mit Lycra
Amara with Lycra
burgundy/schwarz (-020)
burgundy/black 
XXS-XL

Auch
für Kids

Auch
für Kids

Auch
für Kids

Auch
für Kids

Auch
für Kids
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Reithandschuhe
Riding Gloves

1131 0003
RSL-Nr. 3/590-825        

»Rotterdam TOUCH« Serina 
Coolmax Einsatz, Touchscreen-Funktion
Coolmax inserts, touchscreen function
marine/weiss; navy/white (-501)
XXS-XXL

1131 0003
RSL-Nr. 3/590-825           
»Rotterdam TOUCH« Serina
Coolmax Einsatz, Touchscreen-Funktion
Coolmax inserts, touchscreen function
schwarz/braun; black/brown (-223)
XXS-XXL

1131 0003
RSL-Nr. 3/590-825          

»Rotterdam TOUCH« Serina 
Coolmax Einsatz, Touchscreen-Funktion
Coolmax inserts, touchscreen function
schwarz/weiß; black/white (-460)
XXS-XXL

1131 0002
RSL-Nr. 3/590S806    

»Rotterdam STAR« Serina
mit echtem Swarovski-Strassstein 
Serina Coolmax-inserts 
schwarz/black (-100); navy/navy (-101)
braun/brown (-102); weiß/white (-115) 
XXS-XXL

1131 0001
RSL-Nr. 3/590-806

»Rotterdam« Serina   
Coolmax auf der Oberhand
Coolmax-inserts on back of the hand
weiß/white (-115); XXS-XXXL

1131 0001
RSL-Nr. 3/590-806

»Rotterdam« Serina     
Coolmax auf der Oberhand
Coolmax-inserts on back of the hand
braun/brown  (-102); XXS-XXXL

1131 0001
RSL-Nr. 3/590-806

»Rotterdam« Serina    
Coolmax auf der Oberhand
Coolmax-inserts on back of the hand
navy/navy (-101); XXS-XXXL

1131 0001
RSL-Nr. 3/590-806

»Rotterdam« Serina    
Coolmax auf der Oberhand
Coolmax-inserts on back of the hand
schwarz/black (-100); XXS-XXXL

Tolle Passform

1131 0006
RSL-Nr. 3/590-818

»Rom«
Albarin/Nylon mit Lycra-Einsätzen
Albarin with Lycra insert
braun/schwarz; brown/black (-225)
schwarz/lila; black/lilac (-561)
schwarz/black (-100)
weiß/white (-115) 

XXS-XXL

»Rotterdam«

empfohlen von
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1132 0004
RSL-Nr. 3/570-751          

»Driver« 
Fahrhandschuhe 
aus 2-Wege- Spandex und Nubukleder
»Driver« Driving gloves 
with 2-way Spandex and Nubuck leather
braun/brown (-102) ; 61/2-121/2

1132 0003
RSL-Nr. 3/570-639

»Western« 
Rindsleder/cowhide
gelb/yellow (-139); 6-10 

1132 0001
RSL-Nr. 3/520-683

»Ascot«
Coolmax-Einsatz, Pittards-Leder 
Pittards leather with Coolmax insert
braun/brown (-102) ; 61/2-10

1132 0002
RSL-Nr 3/529-683

»Ascot Winter« 
Microfleece-Futter, Pittards-Leder 
Pittards leather with Microfleece lining
schwarz/black (-100); 61/2-10

�

1132 0001
RSL-Nr. 3/520-683

»Ascot«
Coolmax-Einsatz, Pittards-Leder 
Pittards leather with Coolmax insert
schwarz/black (-100); 61/2-10

1132 0001
RSL-Nr. 3/520-683

»Ascot«
Coolmax-Einsatz, Pittards-Leder 
Pittards leather with Coolmax insert
cognac (-140) ; 61/2-10



1131 0008
RSL-Nr. 3/591-785

»Davos«      
Albarin mit Spandex, Microfleecefutter
Made of Albarin with Spandex, 
Microfleece lining
weiß/white (-115) ; XXS-XXL

1131 0008
RSL-Nr. 3/591-785

»Davos«
Albarin mit Spandex, Microfleecefutter
Made of Albarin with Spandex, 
Microfleece lining
schwarz/black  (-100); XXS-XXL

1131 0021
RSL-Nr. 3/591-771

»Espoo« Windex Softshell  
wasserabweisend, Albarin Unterhand; 
waterrepellent, with Albarin 
schwarz/black (-100); XXS-XXL

1131 0009
RSL-Nr. 3/599-904

»Winter« Microfleece   
Spandex OH, wasserdicht; 
Spandex back, waterproof 
schwarz/black (-100); XXS-4XL

1131 0023
RSL-Nr. 3/599-769

»Iso« Microfleecefutter  
wasserabweisendes ISO-wind Material;
waterrepellent ISO-wind, micro fibre lining
schwarz/black (-100); XXS-XXL

�
� �

�
�

�� �� �
� �

Mollig warm
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Reithandschuhe
Riding Gloves

1131 0010
RSL-Nr. 3/590-610

»Allrounder«     
Microfleece,  Silikon-Druck auf 
der Unterseite;
with silicone print on palm
navy/navy (-101); XXXS-XXL

1131 0010
RSL-Nr. 3/590-610

»Allrounder«     
Microfleece, Silikon-Druck auf 
der Unterseite;
with silicone print on palm
schwarz/black (-100); XXXS-XXL

Auch für KidsAuch für Kids

1131 0019
RSL-Nr. 3/599-783

»Salzburg« Albarin    
Microfleece- und Thinsulatefutter
Made of Albarin, with Microfleece
and Thinsulate lining
schwarz/black (-100); XXS-XXL
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Chaps

»Florenz«  für Kinder
»Florenz« for children
normaler Schnitt/normal fit
Größe/Size Höhe/Height Weite/ Width

XS 35 cm 28 cm
S 37 cm 28 cm
M 39 cm 30 cm
L 42 cm 30 cm
XL 44 cm 30 cm

weiter Schnitt/wide fit

M 39 cm 32 cm
L 42 cm 32 cm
XL 44 cm 32 cm

»Siena« und »Ravenna« für Kinder
»Siena« and »Ravenna« for children
normaler Schnitt/normal fit
Größe/Size Höhe/Height Weite/ Width

XXS 27 cm 23-26 cm
XS 29 cm 25-28 cm
S 31 cm 27-30 cm
M 33 cm 28-31 cm
L 35 cm 29-33 cm
XL 37 cm 31-35 cm

weiter Schnitt/wide fit

XS 29 cm 28-30 cm
S 31 cm 30-32 cm
M 33 cm 32-34 cm

»Florenz«

passform

»Siena« 
Jodhpur-Synthetik-Mini-Chaps
mit elastischem Steg und Wadenbereich, 
seitlicher YKK Reißverschluss. Extrem lang-
lebiges Synthetik-Material, passt sich dem Bein 
optimal an. Atmungaktiv, waschbar, besonders 
gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.

Jodhpur-Mini-Chaps »Siena«
elastic strap and calf insert, sideways YKK zipper. 
Long lasting synthetic material, which offers an 
optimal fit. Breathable, washable, very good price-
performance-ratio.

1155 0003
Kinder; children
schwarz; black (-100) 
normaler Schnitt; normal cut:  XXS - XL (-210) 
weiter Schnitt; wide cut: XS - M (-212) 

1155 0004
Erwachsene; adults 
schwarz; black (-100) 
normaler Schnitt; normal cut:  XS - XXL (-210) 
weiter Schnitt; wide cut: S - XL (-212) 

»Siena«

»Florenz« 
Leder-Stiefelschäfte
für Kinder aus hochwertigem Glanzleder, sorgfältige
Verarbeitung. Eleganter Schnitt mit Dressurbogen.
Elastischer Steg und Wadenbereich beidseitig. 
Super Passform, YKK Reißverschluss hinten, Innen-
seite weich abgefüttert mit ungefärbtem Leder.

Real leather gaiters »Florenz« 
for children, high quality leather, best workmanship. 
Elegantly shaped with dressage bow. Elastic strap 
and calf insert on both sides for more comfort. 
Perfect fit, YKK zipper on back side, soft leather 
lining on inside.

1150 0007
schwarz; black (-100) 
normaler Schnitt; normal cut:  XS - XL  (-210) 
weiter Schnitt; wide cut: M - XL (-212) 

super

Kinder +

ErwachseneKinder 
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Erwachsene/Adults
»Palermo«, »Siena« und »Ravenna«
normaler Schnitt/normal fit
Größe/Size Höhe/Height Weite/ Width

XS 36 cm 29-31 cm
S 38 cm 32-35 cm
M 40 cm 34-38 cm
L 42 cm 36-40 cm
XL 44 cm 37-42 cm
XXL 46 cm 38-43 cm

weiter Schnitt/wide fit

S 38 cm 34-37 cm
M 40 cm 35-40 cm
L 42 cm 38-42 cm
XL 44 cm 39-44 cm

»Palermo«

extrem atmungsaktiv

extremely breathable

»Ravenna«

»Palermo«    
Leder-Mini-Chaps    
für Erwachsene, schwarzes weiches Rindsleder
für hohen Tragekomfort, elastischer Steg und
Wadenbereich, YKK Reißverschluss hinten. Opti-
male Passform, liegen eng am Bein an, schaffen
gute Verbindung zwischen Wade und Pferd.

Leather Mini Chaps »Palermo« 
for adults, black, smooth leather which offers
high wearing comfort, elastic strap and calf 
insert, YKK zipper on back side. Optimum fit,
good contact between calf and horse.  

1150 0006
schwarz; black (-100)
normaler Schnitt; normal cut:  XS - XXL (-210) 
weiter Schnitt; wide cut: S - XL (-212) 

»Ravenna«
Mesh-Mini-Chaps 
mit hohem Tragekomfort, elastischer Steg und 
Wadenbereich, YKK-Reißverschluss hinten. Extrem
atmungsaktiver Chap durch Mesh Außenseite, op-
timaler Kontakt zum Pferd/Sattel durch Synthetik-
Innenseite. Langlebiges Material, waschbar, gutes
Preis-Leistungs-Verhältnis.

Mesh-Mini-Chaps »Ravenna« 
Provides high wearing comfort, elastic strap and
calf insert, YKK zipper on back side. Extremely 
breathable due to mesh material, close contact 
to the saddle/horse due to the synthetic inside.
Long lasting material, washable, good price-
performance-ratio.
1155 0005
Kinder; children
schwarz; black (-100) 
normaler Schnitt; normal cut:  XXS - XL (-210) 
weiter Schnitt; wide cut: XS - M (-212) 

1155 0006
Erwachsene; adults 
schwarz; black (-100) 
normaler Schnitt; normal cut:  XS - XXL (-210) 
weiter Schnitt; wide cut: S - XL  (-212) 

Kinder +

Erwachsene
Erwachsene



�»wco
 Allround«

»Mia« Kinderreithose/Childrens breeches /page Seite 7

Preis-

wert!

Formschöne, solide gearbeitete Stiefeletten, exzellentes Preis-Leistungs-
verhältnis, bequeme Passform, hoher Tragekomfort. »€co Paddock« mit
schickem Budapester Lochmuster an der Schuhkappe.

Nicely shaped and solid worked ankle boots, excellent price-perfomance-
ratio. Comfortable fit, high wearing comfort. »€co Paddock« with fancy
Budapest hole pattern on shoe cap.

�  Obermaterial Leder 
�   Synthetisches Innenfutter
�  Zweifarbige rutschfeste Gummisohle
�  Reitgerechter Absatz
�   Hochwertige Reißverschlüsse von YKK® 

�  Upper material leather 
�  Synthetic inner lining
�  Two coloured anti-slip rubber sole
�  Riding heel
�   High-quality zippers by YKK® 

»wco Line«

Schuhe
Shoes
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2200 0002-100
Gr./size 30-45

2200 0003-100 
Gr./size 33-45

»wco
 Paddock«
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Elegant geschnittene Stiefeletten aus hochwertigem europäischem
Leder. Sorgfältigste Verarbeitung in europäischer Produktion sorgen
für einen optimalen Tragekomfort. Schlankes Design, komfortables
Fußbett und erstklassiges Preis-Leistungs-Verhältnis machen diese
drei Modelle zur ersten Wahl.     

Elegantly shaped ankle boots of high quality European leather. Best
workmanship in European production guarantee optimum wearing 
comfort. Slim design, very comfortable footbed and excellent price-
performance-ratio will make these three boots  a first choice.

�  Obermaterial Premium Leder 
�   Leder-Innenfutter
�  Geriffelte, rutschfeste Gummisohle
�   Reitgerechter Absatz
�   Hochwertige Reißverschlüsse von YKK® 

�  Upper material premium leather 
�  Leather inner lining
�  Grooved anti-slip rubber sole
�  Riding heel
�  High-quality zippers by YKK® 

noch
mehr

Glamour?

Gürtel/Belts Seite/page 26/27, Handschuhe/Gloves Seite/page 33-39.

1240 0001
Schnürsenkel             
passend zu »Elegant«, 1,30 m
Laces for »Elegant«, 1,30 m 
schwarz/black  (-100)      

ÓcÜxÅ|âÅ XÄxztÇà fÉyà⁄

NEU

ÓcÜxÅ|âÅ TÄÄÜÉâÇw⁄

1200 0030-100   
»Premium Elegant Soft« Stiefelette   
besonders softes Leder
especially soft leather
Gr./size 36-43

1200 0012-100   
»Premium Allround« Stiefelette   
Gr./size 30-45 
Kindergrößen 30-34 mit runder Leiste
Children’s sizes 30-34 with round last.
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Mit Stahlkappe
Stahlkappe

zertifiz
iert nach EN 12568

Steel Bar

certifi
ed according to EN 12568

Kinder-Sicherheitsstiefelette »Pro Safe Kids«       
Sehr bequeme Kinder-Sicherheitsstiefelette aus weichem Glattleder.
Die Stiefelette schützt die Kinderfüße optimal im Stall und ist nach 
EN ISO 20345 zertifiziert. Durch die seitlichen Elastikeinsätze und
einer Lasche gelingt das An- und Ausziehen auch den Kleinsten. 
Die griffige Sohle sorgt für guten Halt beim Spielen und Toben. 
Die Kinder-Sicherheitsstiefelette verfügt über ein Thermy-Tex-Innen-
futter mit hohem Absorptionsverfügen, ist sehr atmungsaktiv, anti-
bakteriell und geruchshemmend.

Comfortable ankle boot for kids made of smooth leather. The steel bar 
will protect the feet of children in the barn while playing and is 
certified according to Euro Standard 20345. Slanting elastic 
inserts and a strap to put on and off easily. The anti-slip sole pro-
vides perfect grip. With thermy-tex™ treated inner lining it is very 
breathable, prevents bacteria and odours. High absorption capacity.

1200 0029
schwarz; black (-100)
Größe/Size: 30 - 36

Zugstiefelette »Walk & Work«     
Bequeme Zugstiefelette aus weichem gewachstem Nubukleder. Dezente
Stahlkappe, zertifiziert nach EN 12568 (schützt bei einem Aufprall
bis zu 200 Joules). Griffige dual grip® Outdoorsohle mit ergonomisch
geformten Absatz, bequemes, herausnehmbares Fußbett, atmungsaktives,
antibakterielles und geruchshemmendes thermy-tex™ veredeltes Innen-
futter.

Comfortable ankle boot made of soft waxed nubuck leather.  
With steel bar, certified according to Euro Standard 12568  (pro-
tection until an impact level of 200 joules).  Anti-slip dual grip® 
outdoor sole with ergonomic heel, detachable and comfortable inner
sole. With thermy-tex™ treated inner lining, breathable, prevents 
bacteria and odours, high absorption capacity.

1200 0017
schwarz/braun; black/brown (-102)   
Größe/Size 37-46

NEU

Schuhe
Shoes

Sicherheitsstie
felette 

für Kinder

Safety B
oots fo

r Kids
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Stiefelette »Aberdeen« 
legere und zugleich sportliche Zugstiefelette, softes und leicht genarbtes Leder, 
sehr leicht und komfortabel durch Kunststoffsohle,  interessante Kontrastnähte.

Ankle boot »Aberdeen« 
casual and sportive boots, soft and grained premium leather, very leight and 
comfortable due to innovative synthetic sole, contrast-coloured seams for an 
attractive look.

1200 0015
schwarz; black (-100) 
braun; brown   (-102) 
marine; navy    (-132) 
Größe/Size 36 - 45

Freizeitschuh »Milano« 
� stylischer Klassiker für den Stall
� eleganter zweifarbiger Look
� rutschfeste Kreuzprofilsohle
� bequemes Fußbett mit Lederinnensohle
� Obermaterial Glatt- und Velourleder
� Europäisches Leder

Leisure shoe »Milano«
� stylish classic boot for the stable and leisure 
� elegant two-tone coloured look
� anti slip rubber sole
� comfortable foot bed 
� outer material: smooth and velour leather
� European leather

1200 0022
marine/braun; navy/brown (-288)
Größe/Size  36 – 46

Freizeitschuh »Nizza« 
� sportlich eleganter Schnürschuh
� beste europäische Lederqualität
� zweifarbiges Design mit Kontrastnaht
� bequemes Fußbett mit Lederinnensohle
�  Obermaterial Glatt- und Velourleder
� flache Sohle 

Leisure shoe »Nizza«
� sportive and elegant shoe with laces 
� European leather quality
� two-tone coloured design 
� comfortable foot bed, smooth sole 
� outer material: smooth and velour leather

1200 0023
marine/braun; navy/brown (-288) 
Größe/Size  36 – 46

(-100) 

(-102) 

Milano

Nizza

Jeans
kompatibel

(-132) 
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»New Allround Winter«                              
schwarzes Leder, wasserdicht, durchgehende geriffelte 
PVC-Sohle, mit flauschiger Wolle gefüttert.

Black leather, nicely shaped ankle boot, fluffy wool lined
anti-slip rubber sole, little profile, smooth leather.

1200 0007
Größe/Size 36-46            

Allroundstiefel »Rovero«  
braunes, europäisches Nubuk- und Narbenleder, wasserdichtes
Innenfutter, flexibler Abschluss, rutschfeste Sohle, ergono-
misch geschnitten; ca. 40 cm hoch, pro Paar ca. 1450 g.

Crosslander®  Allround Boot »Rovero« 
nubuck and shagreen combined leather, brown, waterproof
inner lining, adjustable. Anti-slip sole, ergonomic cut. Boot 
leg approx. 40 cm, weight per pair approx. 1450 g.

1205 0001
Größe/Size 36-43

                                                                                           

»Stockholm«  Stiefelette
Nubukleder, schwarz, mit seitlichem Reißverschluss zum 
einfachen An- und Ausziehen. Weiche und flauschige 
Schaffellfütterung, rutschfeste Gummisohle.

»Stockholm« is a very comfortable ankle boot with a side 
zipper, black nubuck leather, soft and fluffy sheep-skin lining,
anti-slip rubber sole.

1200 0021 Größe/Size  36 - 43

Stiefelspanner, Set  
Hochwertiger Kunststoff, 2er Set
Boot Tree, high quality plastic, set of 2 pcs
1240 0007

     

Winterstiefel »Ranger«    
Leder in sportlich-rustikalem Design mit Kontrastnähten. 
Warm gefüttert mit weichem Fellimitat. Schnürung vorne 
ermöglicht enge Passform, Reißverschluss hinten. 
Schafthöhe 44-49 cm.

Leather winter boots, rustic design with contrast stitching. 
Soft artificial fur lining, lacing on front, zipper on backside. 
Boot leg approx. 44-49 cm.

1205 0003 braun; brown (-102); Größen/Sizes 36-46   
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»Pro Ride«
Synthetikleder, schwarz, wasserdicht
Synthetic leather, black, waterproof

1210 0001
Größe/Size 26-35            
Größe/Size 36-41            
Größe/Size 42-46            

»Pro Ride Winter«
Synthetikleder, schwarz, wasserdicht, Synthetikfellfutter
Synthetic leather,  black, waterproof, artificial fur lined

1210 0002
Größe/Size 30-36            
Größe/Size 37-42            
Größe/Size 43-46            

Stiefelknecht
Kunststoff, glasfaserverstärkt,
farblich sortiert
Boot jack, synthetic, with fiberglass 
reinforcement, assort. colours

1240 0008   

1240 0008

NEU &

Warm



Preisknaller!

»Happy Boot Starter« Reitstiefel
mattschwarz, 100 % wasserdicht. 
Obermaterial PVC, mit Nahtimitation. 
Gewebtes Synthetik-Innenfutter, schwarz, 
geriffelte PVC-Sohle.

Riding Boots »Happy Starter«
matt black, 100 % waterproof. 
Outer shell PVC, stitching design. 
Woven synthetic inner lining, black, 
rippled PVC sole.

1215 0004
Größe/Size 28-35    
Größe/Size 36-41     
Größe/Size 42-45    

Happy Boots

Warm & trocken verpackt

»Happy Boot« PVC-Winter-Reitstiefel
schwarz, mit Reißverschluss, Elastikeinsatz, 
Synthetikfell gefüttert, einfach anzuziehen, 
wasserdicht bis zum Reißverschluss.

»Happy Boot« PVC  Winter Riding Boot
black, lined with synthetic fur, easy to put on due 
to zipper and elastic insert, waterproof til zipper.

1215 0003
Größe/Size 27-34                       
Größe/Size 35-42                      
Größe/Size 43-46                       

Happy Boot Starter

Happy Boot Winter

Schuhe
Shoes
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Art.Nr.             Größe     Höhe    Weite   Order
Happy Boot Starter                                

12150004-428            28          30,2        28,5
12150004-429            29          30,9        29,0
12150004-430            30          31,7         29,6
12150004-431            31          32,3        30,1
12150004-432            32          33,0        30,5
12150004-433            33          34,5        31,1
12150004-434            34          36,0        31,6
12150004-435            35          38,2        33,0
12150004-436            36          40,4        34,5
12150004-437            37          42,6        35,9
12150004-438            38          43,2        36,3
12150004-439            39          43,9        36,8
12150004-440            40          44,4        37,4
12150004-441            41          44,9        38,0
12150004-442            42          45,3        38,6
12150004-443            43          46,0        39,2
12150004-444            44          46,7        39,8

12150004-445            45          47,2        40,4

Art.Nr.             Größe     Höhe    Weite   Order
Happy Boot Winter                                 

12150003-427            27          31           28,5
12150003-428            28          32           29
12150003-429            29          33           29
12150003-430            30          34           29
12150003-431            31          35           29,5
12150003-432            32          33,7        31,7
12150003-433            33          34,5        32,2
12150003-434            34          35,3        32,7
12150003-435            35          41           35,4
12150003-436            36          41,5         35,9
12150003-437            37          42           36,4
12150003-438            38          42,5        36,9
12150003-439            39          43           37,4
12150003-440            40          43,5        37,9
12150003-441            41          44           28,4
12150003-442            42          44,5        39,5
12150003-443            43          45,6        37,5
12150003-444            44          46           38
12150003-445            45          46,4        38,5
12150003-446            46          46,8        39
                                                



Art.Nr.               Größe                   Maße      Order
12150001-427-200        27                            27/26,5
12150001-428-200        28                            28/27
12150001-429-200        29                            29/27,5
12150001-430-200        30                            30/28
12150001-431-200        31                            31/29
12150001-432-200        32                            32/29
12150001-433-200        33                            33/30
12150001-434-200        34                            34/30,5
12150001-435-200        35                            36/31,5
12150001-436-200        36                            36,5/32
12150001-437-200        37                            38/32,5
12150001-438-200        38                            39/33
12150001-439-200        39                            40/34

12150001-436-201        36                            39,5/34
12150001-437-201        37                            39,5/34,5
12150001-438-201        38                            40/34,5
12150001-439-201        39                            40,5/35
12150001-440-201        40                            41/35,5
12150001-441-201        41                            41,5/36
12150001-442-201        42                            42/36,5

12150001-436-202        36                            41,5/35
12150001-437-202        37                            42/35,5
12150001-438-202        38                            42,5/36
12150001-439-202        39                            42,5/36,5
12150001-440-202        40                            42,5/37
12150001-441-202        41                            43/37,5
12150001-442-202        42                            43/38
12150001-443-202        43                            44/38
12150001-444-202        44                            44,5/39
12150001-445-202        45                            45/39,5
12150001-446-202        46                            45,5/40

12150001-438-203        38                            42,5/37,5
12150001-439-203        39                            43,5/38
12150001-440-203        40                            44/39
12150001-441-203        41                            44,5/39,5
12150001-442-203        42                            45/39,5

12150001-436-204        36                            41,5/38
12150001-437-204        37                            42/38,5
12150001-438-204        38                            42,5/39
12150001-439-204        39                            43/40
12150001-440-204        40                            43,5/40,5
12150001-441-204        41                            44,5/41,5
12150001-442-204        42                            45/42
12150001-443-204        43                            47/42
12150001-444-204        44                            47,2/42,5
12150001-445-204        45                            47,5/43
12150001-446-204        46                            48/44

12150001-437-205        37                            38,5/41,5
12150001-438-205        38                            39/42
12150001-439-205        39                            39,5/42,5
12150001-440-205        40                            40/43
12150001-441-205        41                            41,5/43,5
12150001-442-205        42                            41/44

Happy Boots
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Verschiedene Schaftweiten

»Happy Boot» Reitstiefel 
für Kinder, Damen und Herren
schwarz, Material PVC, im Lederlook, Synthetik-
Futter grün, wasserdicht.

»Happy Boot« Children’s, Ladies’ and Men’s Riding Boot
black, material PVC, leather look, green synthetic lining, waterproof.

1215 0001
kurze Länge, schmal
narrow, short length, Größe/Size 27-39                              

normale Länge und Weite
normal length and width, Größe/Size 36-42                       

langes Bein, normale Weite
long length, normal width, Größe/Size 36-46                     

normale Länge, weit
long length, wide width, Größe/Size 38-42                        

normale Länge, extra weit
normal length, extra wide, Größe/Size 36-46                     

kurze Länge, weit
short length, wide, Größe/Size 37-42                                 

Schuhe
Shoes
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1235 0001

Crosslander »Montreal«
� Extrem leichter EVA Damenstiefel 

Light weight EVA women’s boot

� Einschlupfsocke mit Bündchen
Slide-in sock with cuff

� Kälteschutz bis - 30° C
Protection against cold up to -30° C

� Gewicht/weight: ca./about 600 g (Gr./size 39)
Farbe/colour: grün/green; Größe/size: 36 - 42

1235 0002
Crosslander »Vancouver« 
� Leichter EVA Herrenstiefel

Light weight EVA men’s boot

� Einschlupfsocke mit Bündchen
Slide-in sock with cuff

� Kälteschutz bis - 30° C
Protection against cold up to -30° C

� Gewicht/weight: ca./about 750 g (Gr. 42)
Farbe/colour: grün/green; Größe/size: 40 - 48

1235 0003

Crosslander »Toronto«
� Leichter EVA Herrenstiefel

Light weight EVA men’s boot

� Einschlupfsocke mit Alu-Isolierung und Bündchen 
Slide-in sock with aluminium isolation and cuff

� Kälteschutz bis - 40° C
Protection against cold up to -30° C

� Gewicht/weight: ca./about 1,15 kg
Farbe/colour: grün/green; Größe/size: 41 – 48

1235 0011   
Socke für Montreal EVA Damenstiefel o. Abb.
Socks for Montreal EVA Ladies' boots w/out pic.

1235 0012  
Socke für Vancouver EVA Herren Stiefel o. Abb.
Socks Vancouver EVA Mens boot w/out pic.

1235 0013  
Socke für Toronto EVA Herrenstiefel o. Abb.
Sock Toronto EVA Men's Boot w/out pic.

KÄLTESCHUTZ 

BIS -30º°C

KÄLTESCHUTZ 

BIS -30º°C

KÄLTESCHUTZ 

BIS -40º°C

Für jedes Wetter tauglich!

050
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1245 0000 

Crosslander »Malmö«
Outdoor Boot, knöchelhoch, Neopren 
Innenseite, wasserdichtes Material. 
Wärmeschutz bis -20° C.

Crosslander Ankle boot »Malmö«,
neoprene inside, waterproof material, 
protection against cold until -20° C.
marine; navy (-132)
Größe/size 36-45
a) Sohle/ Größe 36-42; sole size 36-42
b) Sohle/ Größe 43-46; sole size 43-46

1245 0002 

Crosslander »Kodiak«  
Stiefel, kniehoch, Neopren Innenseite, 
wasserdichtes Material.
Wärmeschutz bis -20° C.
Crosslander Boots »Kodiak« knee high, 
neoprene inside, waterproof material, 
protection against cold until -20° C
oliv; olive (-131)
Größe/size 37-46

NEU

NEU

a)

b)

Malmö

Kodiak
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GRUB’S® »Skyline 4.0«  
Niedriger Kautschuk-Stiefelfuß für besten Tragekomfort.
� Leicht umstülpbar

� Eleganter Stepp-Look

� Schicke kontrastfarbene Sohle für perfekten Halt

Low caoutchouc foot for best wearing comfort.
� Easy turn-over
� Luxurious quilted upper
� Contrast coloured sole for perfect grip

1225 0020
schwarz; black    (-100)
brown; brown     (-102)

Größe/size 37 – 42

NEU

(-100) (-102)

(-102)
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GRUB'S® »Frostline 5.0«
� TraxTM-Sohle für besonders sicheren Stand
� Niedriger Kautschuk-Stiefelfuß für höchsten

Tragekomfort beim Dauereinsatz
� Leicht umstülpbar

� TraxTM sole for superior grip
� Low caoutchouc foot for highest wearing

comfort in continious use
� Easy turn-over

Stiefel
Boots

1225 0009
»Ingrid Klimke Edition« himbeer; raspberry (-591)
himbeer; raspberry (-585)
blaubeer; blueberry (-586)
apfelgrün; apple green (-158)

Größe; size 37 – 42

Ingrid Klimke vertraut bei der 
Geländebesichtigung auf den
wasserdichten Grub’s Frostline.
Ingrid Klimke relies on waterproof 
»Grub’s Frostline« during course walk.

Ingrid Klimke Edition
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GRUB'S® Frostline 5.0      
� TraxTM-Sohle für besonders sicheren Stand
� Niedriger Kautschuk-Stiefelfuß für höchsten

Tragekomfort beim Dauereinsatz
� Leicht umstülpbar

� TraxTM sole for superior grip
� Low caoutchouc foot for highest wearing

comfort in continious use
� Easy turn-over

1225 0009
Walddesign; tree design (-367)
Größe/size 37 – 48

schwarz; black (-100)
braun; brown (-102)
Größe; Size 37 – 48

5.0 Technology
Trax®-

Sohle/Sole

Frostline

Frostline

(-367)

(-100)
(-102)

Für alle Outdoorfans
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GRUB'S® »Woodline und Midline 5.0«
� Geriffelte Grip-Sohle garantiert festen Stand
� Wasserdicht wie alle GRUB'S®
� Das Leichtgewicht unter den Gummischuhen
� Leicht an- und auszuziehen 

� Rippled grip sole guarantees strong foothold
� Waterproof as every GRUB'S®
� The ultra light weight in the range of wellies
� Easy on and off

1225 0019

Woodline 5.0
oliv; moss (-366)

Größe; Size 37-48

1225 0018

Midline 5.0
oliv; moss (-366)

Größe; Size 37-48

GRUB'S® »Outline« und »Outline long« 5.0

� Eleganter Schnitt
� Rutschhemmende Reitsohle mit Absatz
� Niedriger Kautschuk-Stiefelfuß
� Stoßabsorbierender HEXZORB™-Absatz
� Anatomischer Schaft aus Neopren

� Elegant shape
� Anti-slip riding sole
� Low caoutchouc foot
� Shock absorbing HEXZORB™ heel
� Anatomic neoprene boot leg

Outline long 5.0 
1225 0010
schwarz; black (-100)

Größe; Size 37-42

Outline 5.0
1225 0011
schwarz; black (-100)

Größe; Size 37 – 42

5.0 Technology

Woodline

Midline

Outline

Für alle, die gerne draußen arbeiten 

Trockene Füße garantiert!

Outline long

-20°C



GRUB'S® »Stalking 5.0«
� Vibram® Multi-Sportsohle, Stoßkante, stoßabsorbierender Absatz

�  Halbhoher Kautschuk-Stiefelfuß für besonderen Halt

�  Komfortables Innenleben, höchster Tragekomfort

�  Verstärkter Zehenbereich

�  Durchtrittsicher durch EVA-Mittelsohle

�  Kann mit Schneeschuhen getragen werden

�  Schafthöhe ca. 36 cm (Gr. 42)

�  Gewicht pro Paar ca. 1.550 g (Gr. 42)

GRUB'S® »Stalking 5.0« 

�  Vibram® multi sport sole, hem and shock absorbing heel

� Medium height caoutchouc foot for special foothold

�  Comfortable inner lining, highest wearing comfort

�  Reinforced toe

�  EVA midsole

�  Takes snow shoes

�  Boot leg approx. 36 cm (Sz 42)

� Weight per pair approx. 1550 (Sz. 42) 

1225 0006
oliv; moss (-366)
Größe; Size 37-51

GRUB'S® »Ptarmigan 5.0«
� Vibram® Multi-Sportsohle, Stoßkante, stoßabsorbierender Absatz

� Gibt sehr guten Halt, auch auf schwierigen Untergründen

� Schnürung ermöglicht individuelle Anpassung an den Fuß

� Robustes Nylon-Außenmaterial mit beständigem wasser-
     abweisendem Überzug

�  Innenfutter frotteeartiges feuchtigkeitsabsorbierendes Polyester

�  Schafthöhe ca. 16 cm (Gr. 43)

�  Gewicht pro Paar ca. 1.520 g (Gr. 43)

GRUB'S® »Ptarmigan 5.0« 

�  Vibram® multi sport sole, hem and shock absorbing heel

�  Gives superiour grip on all surfaces

�  Lacing for individual adjustment

�   Tough texturized nylon face with a durable water shedding finish

�  Moisture wicking terry knit lining

�  Boot leg approx. 16 cm (Sz. 43)

�  Weight per pair approx. 1.520 g (Sz. 43)

1225 0001
oliv; moss (-366)
Größe; Size 37-48

5.0 Technology 5.0 Technology
-20°C -20°C

Das Arbeitstier Leicht und griffig
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Für höchste Beanspruchung

Stiefel
Boots



GRUB'S® »Snowline Supersport 12.5« 
� Vibram® Multi Sportsohle

� Hoher Kautschuk-Stiefelfuß für besonderen Halt

� Sehr warm und angenehm dank 12.5 TECHNOLOGYTM

� Höchster Tragekomfort bis -50°C in der Bewegung

� Verstärkte Zehen- und Fersenpartie

� Kann mit Schneeschuhen getragen werden

� Schafthöhe ca. 36 cm (Gr. 42)

� Gewicht pro Paar ca. 2.200 g (Gr. 42)

GRUB'S® »Snowline Supersport 12.5«

� Vibram® multi sport sole

� High rubber covering for special foothold

� Very warm and comfortable due to 12.5 TECHNOLOGYTM

� Highest wearing comfort up to -50°C

� Rubber toe and heel guard

� Takes snow shoes

� Boot leg approx. 36 cm (Sz. 42)

� Weight per pair approx. 2.200 g (Sz. 42)

1225 0002
schwarz/moor; black/moor (-207)
Größe; Size 37-48

GRUB'S® »Snowline 8.5«                 

� Vibram® Multi Sportsohle, Stoßkante, stoßabsorbierender Absatz

� Halbhoher Kautschuk-Stiefelfuß garantiert Flexibilität

� Höchster Tragekomfort bis -40° C in der Bewegung

� Verstärkter Zehenbereich

� Isolierende EVA-Mittelsohle

� Kann mit Schneeschuhen getragen werden

� Schafthöhe ca. 36 cm (Gr. 42)

� Gewicht pro Paar ca. 1.800 g (Gr. 42)

GRUB'S® »Snowline 8.5« 

� Vibram® multi sport sole, hem and shock absorbing heel

� Medium height caoutchouc foot guarantees flexibility

� Highest wearing comfort up to -40° C

� Reinforced toe

� Isolating EVA mid sole

� Takes snow shoes

� Boot leg approx. 36 cm (Sz. 42)

� Weight per pair approx. 1.800 g (Sz. 42)

1225 0007
oliv; moss (-366)
Größe; Size 37-48

8.5 Technology 12.5 Technology

� Selbstreinigendes, offenes Design für 
    Griffigkeit und Sicherheit
    Selfcleaning open design for TRACTION 
     and SAFETY

� Freidrehende Ferse für festen Stand
    auf abschüssigem Gelände
    Undercut heel for DOWNHILL 
     BREAKING PERFORMANCE

� Vibram und XsTrec garantieren 
    Griffigkeit und Sicherheit
     Vibram Xstrek compound, provides
     TRACTION and COMFORT

-40°C -50°C

Kälteschutz
bis -40°C

Wärmewunder
bis -50ºC

Stiefel
Boots
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Willkommen Winter!



Eco Flexi
Die Günstigste
The Low priced

Siehe Seite/see page 61

USG Flexi
Unser Top Seller
Our Top Seller

Siehe Seite/see page 62/63

Reithelme
Siehe Seite/see page 70-72

USG Flexi Motion 
Das Comfort Model

Best Comfort
Siehe Seite/see page 64

USG EquiAirbag®
Wirbelsäulen-Luft Protektor

Full Spine Air Protector
Siehe Seite/see page 68

USG EquiAirbag® 
für alle Flexi-Modelle 

Zusatz Luftprotektor für USG Sicherheitsweste

Additional Air protector for USG Body Protector
Siehe Seite/see page 66

USG Flexi Evolution 
Hochwertige Soft-Shell Sicherheitsweste

High quality bodyprotector, softshell material
Siehe Seite/see page 65

USG EquiAirbag® 
für Rücken und Front

Luftprotektor für Wirbelsäule und Brustkorb
USG EquiAirbag® for back and front

Air protector for spine and chest
Siehe Seite/see page 69

USG V-Zero® 
Luftprotektor 

für die Wirbelsäule

Air protector for spine
Siehe Seite/see page 67

Precto Flexi + Evolution
Der Mindestschutz 

Minimum Protection
Siehe Seite/See page 59
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Rückenprotektor »Precto Flexi 2.0«
� gute Anpassung durch Klettverschlüsse im  Schulter- 

und Seitenbereich 

� zusätzlicher Frontschutz

� der 3D CE-Rückenprotektor aus elastischem Weich-
schaum mit sehr guten Schlagdämpfungswerten

� Waben-Protektor-Struktur sorgt für optimale Körper-
anpassung, gute Belüftung, hervorragende Beweglichkeit 

� 100 % Polyester, leicht mit warmen Wasser zu reinigen

Back Protector »Precto Flexi 2.0«
� better adaptation to the body shape due to tape closing

on shoulder and waist parts

� additional protection in front 

� 3D CE protector made of elastic foam with perfect 
shock absorption

� block-structure-system offers an optimal fit and
best movability 

� Cover: 100 % Polyester, which can be cleaned easily 
with a damp cloth

1310 0005
schwarz; black (-100) 

Größe/Size: 
6XS – XS
S – XL    

Rückenprotektor »Precto Evolution«

� neu entwickelte Kombination aus den bewährten 
Sicherheitsprodukten »Precto 3000« und 
»Flexi Evolution«

� effektiver Schutz durch hoch flexible Wabenstruktur

� angenehmes, elastisches und atmungsaktives 
Material im Frontbereich 

� leichtes An- und Ausziehen durch Reißverschluss 

� optimale Anpassung durch  Klettverschlüsse im 
Seitenbereich, stufenlos verstellbar

� 30° C Handwäsche, vorher Protektor entnehmen

Back Protector »Precto Evolution«
� »Precto Evolution« is the new developed com-

bination of »Precto 3000« and »Flexi Evolution«

� highly effective protection of spine due to high 
flexible block structure 

� the elastic and breathable material offers optimal 
wearing comfort

� due to zipper in front it is very easy to put Precto 
on and off

� optimal adaption by tape closing on side parts 

� hand wash at 30° C, please remove protector 

1310 0006
schwarz; black (-100) 

Größe/Size: 
6XS – XS
S – XL 

Optimierter

Rundum-Schutz

EN 1621-2
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Für Kinder

ab 4 Jahren

For Kids

from age of 4 Years

»Precto Evolution«

»Precto Flexi 2.0«

Größentabelle/ Size chart
»Precto Flexi 2.0«  + »Precto Evolution«
6XS Kinder/Child  XXS 98 - 104 (3 - 4 Jahre/years)
5XS Kinder/Child  XS 110 - 122 (5 - 6 Jahre/years) 
4XS Kinder/Child  S 128 - 134 (6 - 7 Jahre/years) 
3XS Kinder/Child M 140 - 146 (7 - 8 Jahre/years) 
XXS Kinder/Child L 152 - 158 (8 - 9 Jahre/years) 
XS Kinder/Child XL 164 - 176 (9 -11 Jahre/years) 

Erw./Adult  XS 32 - 34
S Erw./Adult S 36 - 38
M Erw./Adult M 40 - 42
L Erw./Adult L 44 - 46
XL Erw./Adult XL 46 - 48



Sicherheitsweste »Flexi Race« Level 1 
schwarz, kurzer Schnitt, zertifiziert nach EN 13158-2009 Level 1 für
Jockeys und BETA Standard 2009, Level 1. Das Waben-Protektor-System
schafft allerhöchsten Tragekomfort durch extrem gute Anpassung an die
Körperform, es beugt zudem Hitzestau vor. Außenbezug robustes
Schmutz unempfindliches abwaschbares Polyester. Bequemes Anziehen
durch Klettverschlüsse an Seiten- und Schulterpartien, lückenlos ver-
stellbar, mit Kleiderschutzhülle. Kann durch USG Leg Straps ergänzt 
werden (separat erhältlich).

»Flexi Race« Body Protector Level 1
black, short cut, certified according to EN 13158-2009, Level 1 and BETA
Standard 2009, Level 1. With block structure system of impact absorbing
materials which mould to the shape of the body for comfort and helps
to keep cool. Tape closures on shoulder and side allow perfect individual
adjustment. Outer material made of polyester is wipe clean. Suit bag 
included in delivery. Can be combined with USG leg straps (please buy 
separately).
1305 0001
black; schwarz (-100)
Größe/Size 4XS - XXS
Größe/Size XS - XL

»USG Leg Straps« 
weiß, zur Verbindung der Jockeybeine mit »Flexi Race« Sicherheitsweste.
Wird mit Reißverschluss an der Sicherheitsweste verbunden. Strapazier-
fähiges Material, Klettverschlüsse. Gemäß Zertifizierung registriertes 
Zubehör für »Flexi Race« EN 13158, Level 1.

»USG Leg Straps«
white leg straps for USG's body protector »Flexi Race«. Tape closures to
go around the top of the legs. To be zipped onto the body protector. Cer-
tified as registered equipment for USG's »Flexi Race« EN 13158, Level 1.
1305 0002
weiß; white (-115)
S     52 cm (20,5 inches)
M   54,6 cm (21,5 inches)
L     57,15 cm (22,5 inches)

»Flexi Race« 

Leg Straps
Abnehmbar
Removable

Kurzform Größen               Brustumfang          Taillenumfang Oberkörper (C)
Short Cut Sizes                   Chest (A)               Waist (B) over Shoulder

Adult 4XS                            64 - 71 cm            60 - 64 cm      59 - 65 cm
Adult 3XS                            69 - 74 cm            63 - 68 cm      63 - 69 cm
Adult 2XS                            73 - 79 cm            67 - 72 cm      68 - 74 cm
Adult XS                              78 - 84 cm            70 - 77 cm      73 - 80 cm
Adult  S                                 85 - 91cm            76 - 82 cm      76 - 85 cm
Adult M                                88 - 96 cm            83 - 90 cm      84 - 88 cm
Adult  L                              96 - 100 cm            86 - 96 cm      85 - 95 cm
Adult  XL                          102 - 110 cm          93 - 100 cm      93 - 98 cm

A

B C

Sicherheit
Safety
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Level 1
EN 13158-2009



061

Sicherheitsweste »Eco-Flexi« 
aus robustem und abwaschbarem Polyester. Bequemes 
Anziehen durch Klettverschlüsse an den Seiten- und 
Schulterpartien. Zertifiziert nach EN 13158-2009, Level 3 
und BETA, Level 3. Das Waben-Protektor-System schafft
hohen Tragekomfort durch gute Anpassung an die Körper-
form. Auslieferung erfolgt im Polybeutel.

Bodyprotector »Eco-Flexi« 
made of stout and easy to clean polyester. Shoulder and
waist tape closures for individual adjustment and easy 
wearing. Its block structure system of shock absorbing 
foam panels moulds around the body and gives a com-
fortable close fit. Eco Flexi is certified to both standards 
EN 13158-2009 and BETA 2009, Level 3. Delivered in polybag.

1300 0009
schwarz/black (-100) 
royalblau/royal blue (-144)
pink (-169)*

Kinder/Children  XS-XL    
Erwachsene/Adult  S-XL  

* nur bis Größe Erw. M
* only up to size AM

A

B C

Größen                                Brustumfang      Taillenumfang     Oberkörper (C)
Sizes                                   Chest (A)            Waist (B)             Over Shoulder

Kinder/Children XS              61 - 68 cm      56 - 61 cm     55 - 61 cm                  
Kinder/Children S                64 - 71 cm      60 - 64 cm     59 - 65 cm                  
Kinder/Children M               69 - 74 cm      63 - 68 cm     63 - 69 cm
Kinder/Children L                 73 - 79 cm      67 - 72 cm     68 - 74 cm
Kinder/Children XL              78 - 84 cm      70 - 77 cm     73 - 80 cm
Erwachsene/Adults S           85 - 91 cm     76 - 82 cm     76 - 85 cm
Erwachsene/Adults M          88 - 96 cm     83 - 90 cm     84 - 93 cm
Erwachsene/Adults L           96 - 104 cm    86 - 96 cm     85 - 95 cm
Erwachsene/Adults XL         102 - 110 cm    93 - 100 cm   93 - 102 cm

Zertifiziert
und 

preiswert!

Sicherheit
Safety

Level 3
EN 13158-2009

»USG Eco-Flexi«



Sicherheit
Safety

000062

(-132)

Testsieger 
»Pferd und Wagen« 
09/2012

A

B C

Größen                                Brustumfang      Taillenumfang     Oberkörper (C)
Sizes                                   Chest (A)            Waist (B)             Over Shoulder

Kinder/Children XS              61 - 68 cm      56 - 61 cm     55 - 61 cm                
Kinder/Children S                64 - 71 cm      60 - 64 cm     59 - 65 cm                
Kinder/Children M               69 - 74 cm      63 - 68 cm     63 - 69 cm
Kinder/Children L                 73 - 79 cm      67 - 72 cm     68 - 74 cm
Kinder/Children XL              78 - 84 cm      70 - 77 cm     73 - 80 cm
Erwachsene/Adults S           85 - 91 cm     76 - 82 cm     76 - 85 cm
Erwachsene/Adults M          88 - 96 cm     83 - 90 cm     84 - 93 cm
Erwachsene/Adults L           96 - 104 cm    86 - 96 cm     85 - 95 cm
Erwachsene/Adults XL         102 - 110 cm    93 - 100 cm   93 - 102 cm
Erwachsene/Adults XXL       108 - 114 cm   98 - 106 cm   99 - 104 cm
Erwachsene/Adults XXXL     113 - 118 cm   104 - 112 cm   104 -110 cm
Erwachsene/Adults 4 XL        116 - 124 cm   110- 118 cm    110 -118 cm
Erwachsene/Adults 5 XL        122 - 130 cm   116- 124 cm    116- 124 cm

In Kombination mit »EquiAirbag® für Flexi« Gewinner 
des BETA Innovation Awards 2013 Safety & Security.

»Ideal  

für Fahrer«

Weltmeister 

Michael Freund

Extrem

flexibel

Level 3
EN 13158-2009

USG Flexi gibt es in 5 Kinder-
und 8 Erwachsenengrößen



Sicherheit
Safety

Sicherheitsweste »USG Flexi« 
Das erfolgreiche Topkomfort-Modell für höchste Ansprüche!  Zertifiziert
nach EN 13158-2009, Level 3 und BETA-2009, Level 3 . Außenbezug ro-
bustes und schmutzunempfindliches abwaschbares Polyester. Bequemes
Anziehen durch Klettverschlüsse an den Seiten- und Schulterpartien, 
lückenlos verstellbar, mit Kleiderschutzhülle.

Superior in Testing! Body Protector »USG Flexi«
Engineered to give you total confidence in your upper body protection. 
Fully meets EN 13158-2009 and BETA 2009, both standard Level 3 
approved. Outer material made of polyester is wipe clean. Shoulder 
and waist tape closures for individual adjustment, correct fit and 
protection. Suit bag included in delivery.

1300 0001 
schwarz; black (-100), marine; navy  (-132); braun; brown  (-102)

Kinder/Children XS-XL 
Erwachsene/Adults S-XL 

In Schwarz auch in extra großen Größen 
erhältlich, ideal für Fahrer! 
Extra big sizes available in the colour black, 
perfect for drivers!

Erwachsene/Adults XXL + XXXL 
Erwachsene/Adults 4XL + 5XL 

Schulterpolster für Sicherheitsweste                
mit Medical Card, per Klettverschluss stufenlos verstellbar. Paarweise 
erhältlich und passend zu allen Modellen der USG-Sicherheitswesten. 
Größe: Unisex (empfehlenswert ab Kinder XL)

Shoulder Pads with tape closing and medical card, stepless adjustable. 
One pair, matching  all styles of USG body protectors. 
Size: Unisex (recommended as of size child XL)

1320 0015
schwarz; black    (-100)
marine; navy    (-132)
braun; brown      (-102)

(-102)

(-132)

Der Testsieger

  
  

1320 0016  
SOS-Armband 
für Sport, Freizeit und Beruf. Das Armband bietet besten Tragekomfort, ist wasser-
dicht und robust. Damit Ihnen im Notfall schnell geholfen werden kann, befindet
sich auf der Innenseite des Armbands eine ID Adresse. Anhand dieser ID kann der
Ersthelfer Ihre persönlichen Daten im Internet einsehen und sofort Ihre Familie
bzw. Ihren Arzt/Tierarzt benachrichtigen. 

SOS-Wristband 
for sports, leisure and work. The wristband is very comfortable to wear, water-
proof and robust. In an emergency the first aider will be able to access all vital
information stored on the Internet via the ID/PIN on the wristbands backside. It
will enable him to take all actions necessary immediately. 
schwarz/black (-100)
Größe/Size XS (-302); S (-303); M (-304); L (-305)

Funktion der Plakette wie beim Armband.
SOS tag with same function as wristband.

Schnelle Hilfe kann im Notfall Ihr Leben retten!
So einfach geht‘s:

1. Registrieren mit ID und PIN (Armband-Innenseite)
2. Ihre Notfalldaten und die Ihres Pferdes eingeben
3. Persönliches Passwort festlegen 
4. SOS-Armband am Handgelenk tragen
5. Ihre Registrierungsdaten der SOS-Plakette und des Arm-

bandes können im Internet zusammengeführt werden.

Quick and individual help may save your life!
Simply:

1. Log-in with ID und PIN (see backside of wristband)
2. Enter and save your and your horse’s emergency 

information
3. Chose a personal password at menu item »service«
4. Wear the SOS-Wristband around your wrist
5. Your registration of SOS tag and wristband can be 

merged on the internet.

www.usg-sos.com

Das kostenlose Sicherheitsplus für 
jede* nneue USG-Sicherheitsweste!
Additional safety bonus free of charge 
with every* new USG body protector!

063* Gilt nicht für »Eco-Flexi« und »Flexi Race«.
Is not valid for »Eco Flexi« and »Flexi Race«.



Schuhe
Shoes
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Sicherheitsweste »Flexi Motion«  
Die hochflexible Sicherheitsweste mit neuartiger Wabenstruktur für optimalen 
Tragekomfort. Die kleineren, dreieckigen Pads gewähren höchste Bewegungsfrei-
heit und passen sich geschmeidig der Körperform an. Die Weite und Länge lässt 
sich unkompliziert über die Klettverschlüsse im Schulter- und Frontbereich 
regulieren. Zertifiziert ist Flexi Motion nach den höchsten europäischen Reit-
normen EN 13158-2009 Level 3 und BETA Level 3.  Außenbezug aus robustem 
und schmutzunempfindlichem abwaschbaren Polyester. Lieferung in praktischer 
Kleiderschutzhülle. 

Body Protector »Flexi Motion«. 
The highly flexible Body Protector with its newly developed block structure for 
optimum wearing comfort. Smaller triangular blocks allow maximum movability 
and adapt smoothly to the body’s shape. Width and Length can easily be adjusted 
by hook-and-loop-fastener on shoulder and in front. 
Flexi Motion is certified to the highest European standards EN13158-2009 Level 3 
and BETA Level 3. Outer cover made of stout, dirt-repellent polyester which can be
cleaned with damp cloth. Delivery in practical protection cover with coat hanger.

1300 0004
Kinder/Children XXS - XL    
Erwachsene/Adult S - XL      

Kann mit USG EquiAirbag® für Flexi /Flexi Motion
kombiniert werden (Größe Kinder XL - Erwachsene XL).

Can be combined with USG EquiAirbag® 
for Flexi /Flexi Motion (size Child XL- Adult XL).

Seite/page 63

Auch Profis verlassen 

sich auf »Flexi Motion«

Ingrid Klimke auf »Parmenides«

Sicherheit
Safety

Größen                                Brustumfang      Taillenumfang     Oberkörper 
Sizes                                   Chest (A)            Waist (B)             Over Shoulder (C)

Kinder/Children XXS            58 - 64 cm      52 - 58 cm     51 - 57 cm
Kinder/Children XS              61 - 68 cm      56 - 61 cm     55 - 61 cm                   
Kinder/Children S                64 - 71 cm      60 - 64 cm     59 - 65 cm                   
Kinder/Children M               69 - 74 cm      63 - 68 cm     63 - 69 cm
Kinder/Children L                 73 - 79 cm      67 - 72 cm     68 - 74 cm
Kinder/Children XL              78 - 84 cm      70 - 77 cm     73 - 80 cm
Erwachsene/Adults S           85 - 91 cm     76 - 82 cm     76 - 85 cm
Erwachsene/Adults M          88 - 96 cm     83 - 90 cm     84 - 93 cm
Erwachsene/Adults L           96 - 104 cm    86 - 96 cm     85 - 95 cm
Erwachsene/Adults XL        102 - 110 cm   93 - 100 cm  93 - 102 cm

A

B C

Level 3
EN 13158-2009

Flexi Motion
Warum »Motion«?
�  noch mehr Bewegungsfreiheit
�  höchster Tragekomfort bei maximalem Schutz

Why »Motion«?
�  more flexibility
�  highest wearing comfort with optimum protection



Seite/page 63

Innovation Sicherheit
Safety

A

B C

Größen    Brustumfang T aillenumfang              Oberkörper

Sizes                         Chest (A) Waist (B)                 Over Shoulder  (C)

Kinder M 64 - 71 cm 60 - 64 cm 59 - 65 cm
Kinder L 69 - 74 cm 63 - 68 cm 63 - 69 cm
Kinder XL 73 - 79 cm 67 - 72 cm 68 - 74 cm
Erwachsene XS 78 - 84 cm 70 - 77 cm 73 - 80 cm
Erwachsene S 85 - 91 cm 76 - 82 cm 76 - 85 cm
Erwachsene M 88 - 96 cm 83 - 90 cm 84 - 93 cm
Erwachsene L 96 - 104 cm 86 - 96 cm 85 - 95 cm
Erwachsene XL 102 - 110 cm 93 - 100 cm 93 - 102cm
Erwachsene XXL 108 - 114 cm 98 - 106 cm 100 - 104 cm

065

High-End Sicherheitsweste »Flexi Evolution« 
gefertigt aus hochwertigem Softshell Material. Die hochflexible Wabenstruktur
im Inneren der Sicherheitsweste in Kombination mit dem angenehmen Softshell
Außenmaterial bietet höchsten Tragekomfort, Bewegungsfreiheit und perfekte
Anpassung an den Körper. Die Weste lässt sich leicht über die Klettverschlüsse im
Schulter- und Frontbereich anpassen. »Flexi Evolution« ist nach den höchsten eu-
ropäischen Reitnormen EN 13158-2009 Level 3 und BETA Level 3 zertifiziert.
Durch die gleichmäßige Stoffstruktur der Weste können Turnierreiter sie bestens
über ihrem Sakko tragen. Das schmutz unempfindliche Softshell Material lässt
sich leicht abwaschen.

Highend Body Protector »Flexi Evolution«
made of high-quality softshell material. The combination of high flexible block
structure on the inside and smooth softshell material on the outside provides hig-
hest wearing comfort, flexibility and a close fit to the body. The fit of the body
protector can easily be adjusted by hook-and-loop-fastener on shoulder and in
front.  »Flexi Evolution« is certified according to the highest European standards
EN 13158-2009 Level 3 and BETA Level 3. Due to the smooth structure of the
softshell material the vest can very well be worn above the riding coat during
competion. Dirt repellent outer material can easily be cleaned with a damp cloth.

1300 0010
schwarz; black (-100) 

Kinder/children  M – XL
Erwachsene/adults  XS – XXL 

Polster - Foam
Flexibles Garn - Flexible thread
Futter - Lining
Softshell - Softshell

Level 3
EN 13158-2009



Airbag einfach 
mit Kabel am 
Sattel aktivieren
Airbag easy to 
activate with cable 
attached to the 
saddle

Kein Überstrecken 
des Kopfes nach hinten
Against overextension 
of the head to the neck

»Flexi Black«:
Höchstes Sicherheitsniveau 
Highest safety level 
EN 13158-2009 Level 3
EquiAirbag®: EN 1621-4 

Tragekomfort durch
Waben-Protektor-
Struktur
Optimum wearing 
comfort due to block
structure system 

»USG EquiAirbag® für Flexi-Modelle«
Rücken-Protektor
schwarz, Ergänzungs-Airbag-Protektor zum Schutz
der kompletten Wirbelsäule. Zertifiziert nach 
EN 1621-4 Level 2, speziell für Level-3-Weste. Ein-
fach über das Rückenteil zu ziehen, unkompliziert
abnehmbar. Kann ein Zurückschlagen des Kopfes
verhindern und bei einem Aufprall 
vor Verletzungen bewahren. EquiAirbag® 
wird mit Aktivierungskabel, einer CO2-Kar-
tusche und dem Werkzeug betriebsbereit
geliefert. Sicherheitsweste nicht im 
Lieferumfang enthalten.

»EquiAirbag® for Flexi models«
Back Protector
The black EquiAirbag® protector is 
fully CE certified according to EN 1621-
4. It is designed to be worn in con-
junction with USG's body protector »Flexi«.
Simply pull EquiAirbag® over the back part.
It can be removed again just as easily. Offers
protection for the back, reduces flex in the spine
and gives neck coverage as well as it helps to pre-
vent impact injuries. The protector comes ready to
use, and is supplied with gas cartridge installed,
with a lanyard to connect to saddle and the re-
charge tool. Please read manual before use. 
The body protector is not included in delivery.

1315 0001
schwarz/black (-100)
Kinder/Children XL
Erwachsene/Adults S - XL

Zertifiziert nach aktueller Airbag-Norm 
CE-tested and approved according to the current Airbag Norm

In Kombination mit den USG »Flexi«-Modellen der aktuell umfassendste zertifizierte Oberkörperschutz für Reiter!
In combination with USG »Flexi« models the most advanced protection for the upper part of the body for riders with certification.

EquiAirbag® für Flexi

EN 1621- 4

EN 13158-2009
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EquiAirbag® VZERO
Der perfekte Schutz für die Wirbelsäule
• die einzigen Airbags für Reiter zertifiziert nach EN1621-4, Level 2
• Komplettschutz der Wirbelsäule
• aktuell schnellster Airbag-Protektor
• eine Größe passend für alle Reiter, ab ca. Kind XL
• Individuell anpassbar
• kann entweder alleine oder über jeder handelsüblichen 

Sicherheitsweste getragen werden
• es gelten die gleichen technischen Details wie beim USG EquiAirbag

EquiAirbag® VZERO
The perfect protection for your spine
• the only airbags certified for riders according to EN1621-4, Level 2
• complete protection of spine
• currently fastest airbag protector 
• one size fitting all riders from approx. Child XL
• individually adjustable
• can be worn by itself or above every commercially available body protector
• same technical details as for USG EquiAirbag

1315 0012
schwarz/black (-100) 067

Sicherheit
Safety

Level 2
EN 1621-4

VZEROVZEROVZERO



ZERTIFIZIERT NACH AKTUELLER AIRBAG-NORM
CE-tested and approved according to current Airbag Norm.

»USG EquiAirbag®« Rücken-Protektor 2.0P 
schwarz, zertifiziert nach EN 1621-4, Level 2. Airbag-Protektor-Weste zum
Schutz des Rückens. Auslösezeit 60 mS, Aufblaszeit 88 mS, Aufpralldämpfungs-
wert 1,4 kN. Weste individuell einstellbar. Mit Aktivierungskabel und Werkzeug
zum Wechseln einer CO2-Kartusche. Betriebsbereit, unbegrenzt neu bestückbar
(wenn unbeschädigt). 
Dieser EquiAirbag® ist bereits zum Umrüsten auf den EquiAirbag® Rücken- und
Front vorbereitet. Bei Bedarf oder dem Wunsch nach mehr Schutz, kann er inkl.
der mitgelieferten Taschen für den Frontairbag zu USG zum Umrüsten einge-
schickt werden. Die Kosten hierfür werden separat mit dem Umrüstbaukasten in
Rechnung gestellt.

»USG EquiAirbag®« Back Protector 2.0P
This air jacket is certified according to EN 1621-4, Level 2 and individually ad-
justable. With a trigger time of 60 ms and inflation time of 88 ms it can absorb
impact energy of 1.4 kN. Comes ready to use, gas canister installed and with
recharge tool and lanyard to connect rider to the saddle. If not damaged, the
vest can be recharged with new cartridge for further use. 
This EquiAirbag® is already predisposed to be used as front and back airbag. 
In case of demand for more protection the protector may be sent to USG incl.
the pocket for front air bag to be upgraded accordingly. Cost for this upgrade 
will be charged separately.

1315 0014
schwarz; black (-100) 

Erwachsene/Adults S/M
Erwachsene/Adults L/XL
Erwachsene/Adults XXL/XXXL Level 2

EN 1621-4
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Zubehör/Accessories 
Ersatz-Set       1315 0005
CO2-Kartusche für ein Mal Auslösen und wieder-
verwendbares Werkzeug zum  Auswechslen für
alle EquiAirbag®-Modelle. 

Recharge Kit 
for all EquiAirbag® models. Reusable recharge tool
to exchange the carbon dioxide cartridge. 1 carbon
dioxide replacement cartridge (for one inflation). 

3er-Ersatz-Set 1315 0007
für EquiAirbag® und EquiAirbag® für Flexi, 
mit drei CO2-Kartuschen und Werkzeug. 

3-Piece-Recharge Kit for for all EquiAirbag® 
models. Containing 3 spare carbon dioxide 
cartridges and reusable tool.

C02-Kartusche 1315 0006
1 CO«-Kartusche, für alle EquiAirbag®-Modelle. 

Carbon dioxide cartidge
Single Carbon dioxide cartidge for for all 
EquiAirbag® models.

Medical Card      1320 0009                        
praktische Aufbewahrung für 
medizinisch relevante Informationen 
bei der Teilnahme an Vielseitigkeits-
turnieren. PVC-Hülle mit Samtbezug 
auf der Rückseite.

Medical Card
Practical storage for medical infor-
mation when starting at eventing 
competition. PVC cover, backside velvet.

Rückennummer   1110 0003                         
schwarz, 3-stellig, inkl. Nummernhalter, Höhe des Halters individuell
verstellbar, Vorder- und Rückenteil  verbunden mit Gummizügen
(gute Bewegungsfreiheit), 
Airbag tauglich.

Back Numbers
black, nylon, front and backside 
connected with elastic band 
(offers movability). Suitable for 
Airbag.

Kann über jeder Reitsicherheitsweste getragen werden.
May be used above any body protector.
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Doppelt zertifiziert nach 

Airbagnorm EN 1621-4 

Rücken- und Front-
protektor aktiviert

Rücken- und Frontprotektor
nicht aktiviert

USG EquiAirbag® 2.0c 
für Rücken und Brustkorb
� Als einziger doppelt zertifiziert nach EN 1621-4
� Front- und Rücken-Airbag-Protektor in einem
� Sehr große Schutzzone
� Beste Aufpralldämpfungswerte
� Extrem kurze Auslöse- und Aufblaszeit

USG EquiAirbag® 2.0c for back and chest
� The only one that is double certified according 

to EN 1621-4
� Front and back protector in one product
� Very big protection zone, top protection results
� Trigger time and activation time extremely short

USG EquiAirbag® 2.0c für Rücken und Brustkorb    
schwarz, doppelt zertifiziert nach EN 1621-4. Airbag-Protektor-
Weste zum Schutz des Kopfes, Halswirbelsäule, Rückens, Steiß-
beins und Brustkorbs. Auslösezeit 60 mS, Aufblaszeit 88 mS, 
Aufpralldämpfungswert 1,4 kN. Weste individuell einstellbar. 
Mit zwei zusammenlaufenden Aktivierungskabeln und zwei CO2-
Kartuschen. Betriebsbereit, immer wieder neu bestückbar 
(wenn unbeschädigt) mit neuen CO2-Kartuschen. EquiAirbag® 2.0c 
kann problemlos über einer Sicherheitsweste getragen werden.

USG EquiAirbag® 2.0c for back and chest
Double CE-tested and approved to EN 1621-4. Airbag protector vest 
to protect the head, cervical, back, coccyx, neck and thorax. Trigger time 
of 60 ms, inflation time of 88 ms, absorbing impact energy of 1.4 kN. 
Individually adjustable. 
With two combined lanyards and two gas canisters. Comes ready 
to use and if not damaged, the airbag system can be refilled again 
with a new gas canister. EquiAirbag® 2.0c can be combined with a 
body protector easily. 

1315 0015
Erwachsene/adults  S/M 
Erwachsene/adults L/XL
Erwachsene/adults XXL/XXXL

Seite/page 63

Bitte beachten Sie grundsätzlich die 
Produkthinweise und Gebrauchsanleitung. 

Please see the instruction manual for 
further information.

Zum Video »Nachfüllen - so geht's«
Video clip »How to recharge«:

Kann über jeder Reitsicherheitsweste getragen werden.
May be used above any body protector.

Jetzt in 

Doppelgrößen!

NEU



»Comfort Training«
Qualitativ hochwertiger Reithelm für Kinder und Erwachsene mit 
tollem Glitzerdesign. Angenehm leicht, sicher und komfortabel zugleich!

Sicherheitsfeatures
�  Stoßabsorbierende Innenschale aus Polystyrolschaum
�  4-Punkt-Begurtung, soft unterlegt
�  Qualitätsverschluss von YKK®

Praxisfeatures
�  Sehr gute Luftzirkulation durch Perforierung in der Außenhülle
�  Softes Innenfutter herausnehmbar und waschbar
�  Beste Passform und angenehm weiches Nackenschutzpad
�  Größenverstellbar durch Einstell-Rad auf der Rückseite

Designfeatures
�  Modisches Glitzerdesign
�  Elegante mattschwarze Außenhülle

1325 0006
schwarz/schwarz; black/black (-233) 

Größe/Size XS-S 48-52
Größe/Size S-M 52-56
Größe/Size M-L 56-60

rosé; rose (-152) 

Größe/Size XS-S 48-52

The Fashionable for starters

»Comfort Training«
High quality riding helmet for children and adults with fashionable
glittering design. Light weight, safe and comfortable as well.

Protection features

�  Shock absorbing inner shell of polystyrene
�  Top quality soft nylon four point harness that is 
     adjustable for a perfect fit
�  High quality buckle by YKK®

Practical features

� Maximum air flow through perforation apertures
� Removable and washable head liner
� Best fit and extra-soft neck pad which creates a

snug and secure fit
� Rotary adjust system

Design features

�  Stylish glittering design
�  Black hardened matt finish

Schon ab 

Größe 48

As of size 48

Sicherheit
Safety

Zertifiziert nach VG01

Certified according to VG01
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»Comfort Tradition« 
� zeitloses Design, qualitativ hochwertig

timeless design, high quality 

� Synthetikleder an Begurtung für traditionellen Look
synthetic leather on 4-point-harness

� angenehm leicht und sehr komfortabel
light weight and very comfortable

� softes, herausnehmbares und waschbares Innenfutter
soft, removable and washable head liner

� stufenlos größenverstellbar durch Justierrad
stepless adjustable by rotary adjust system

� zertifiziert nach VG01
certified according to VG01

1325 0010
schwarz; black (-100)

Größe/Size: S (52-54), M (54-56), L (56-58), XL (59-61)

»Comfort Sportive«  
� modernes Design, qualitativ hochwertig

modern design, high quality  

� elegante matte Außenschale mit schmalem Schild
elegant matt outer shell with a small visor

� gute Luftzirkulation durch eingearbeitete Lüftungsschlitze
best air flow provided by louvers 

� angenehm leicht und sehr komfortabel
light weight and very comfortable

� softes, herausnehmbares und waschbares Innenfutter
soft, removable and washable head liner

� stufenlos größenverstellbar durch Justierrad
stepless adjustable by rotary adjust system

� zertifiziert nach VG01
certified according to VG01

1325 0011
schwarz; black (-100) 

Größe/Size: S/M (53-55), M/L (56-58),  L/XL (59-61)

Sicherheit
Safety
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COMFORT TRADITION

COMFORT SPORTIVE
Zertifiziert nach VG01

Certified according to VG01
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»Comfort Glamour«    
� qualitativ hochwertig/high quality  

� elegantes Design/elegant design 

� angenehm leicht und sehr komfortabel
light weight and very comfortable

� softes, herausnehmbares und waschbares Innenfutter
soft, removable and washable head liner

� samtbezogene Außenschale mit schmalem Schild
elegant velvet outer shell with a small visor

� glänzende Kunststoffstrasssteine oberhalb des Schildes 
shiny artificial strass stones above the visor

� gute Luftzirkulation durch eingearbeitete Lüftungsschlitze 
best air flow provided by louvers

� stufenlos größenverstellbar durch Justierrad
stepless adjustable by rotary adjust system 

� zertifiziert nach VG01
certified according to VG01

1325 0012
schwarz; black (-100) 

Größe/Size: S/M (53-55), M/L (56-58),  L/XL (59-61)

COMFORT GLAMOUR

Zertifiziert nach VG01

Certified according to VG01
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»Aurora Super S«
hochwertiger und edler Trensenzaum, gefertigt aus
super softem Leder an Genickstück und Reithalfter,
englisches Reithalfter, geschwungener Ohrenausschnitt
für empfindliche Pferde, auffällig gschwungenes Stirn-
band mit Kunststoffstrasssteinen, unterlegtes Reithalf-
ter mit abnehmbarem Sperrriemen, Gummi eingeweb-
te Anti-Rutsch Zügel.
»Aurora Super S«
precious bridle made of super soft leather on neck part
and noseband, softly padded neckpart with ear cut for
sensible horses, padded English noseband with detach-
able mouth strap, curved browband with eye catching
chain of synthetic strass stones, anti-slip rubber web
reins.
1400 0068
schwarz; black (-233) 

1400 0067
schwarz, mit weiß unterlegtem 
Reithalfter und Stirnriemen (-460)
black, with white padded 
noseband and browband

Pony; Vollblut/Cob; Warmblut/Full

Auch für Ponys

P

Englisches Reithalfter
English Noseband

»Super S«
Die Super S-Trensenzäume mit einem hochwertigen
super soften Premium Leder im Genick- und Reithalf-
terbereich für noch mehr Tragekomfort ausgestattet. 
»Super S«
All Super S bridles are featured with a high-quality 
and super soft premium leather on the neck part and 
noseband for a higher wearing comfort. 

073

(-233) 

(-460) 

Dr. Britta Schöffmann ist eine der weltweit erfolgreichsten Autorinnen von 
Dressur-Lehrbüchern. Ihr reiterliches Handwerk erlernte die Rheinländerin, 
seit ihrem sechsten Lebensjahr vom Pferdevirus infiziert, bei Größen wie u. a. 
Willi Schultheis, Harry Boldt, Jean Bemelmans und Klaus Balkenhol. Auf selbst 
ausgebildeten Pferden ritt sie erfolgreich bis Grand-Prix. 
Als Trägerin des Goldenen Reitabzeichens liegt der 
promovierten Sportwissenschaftlerin, Journalistin 
und Trainerin besonders eine fundierte 
Dressurausbildung am Herzen. Diese 
beschränkt sich nicht nur auf den
»großen« Sport, sondern schließt ganz
explizit jedes Pferd, ganz gleich welcher
Rasse, und jeden Reiter ein.

Dr. Britta Schöffmann 
Worldwide one of the most successful
authors of books teaching dressage. Born
in the Rhine area in Germany Britta
Schöffmann started riding at the age of
six. Among her trainers were well-known
riders such as Willi Schultheis, Harry Boldt,
Jean Bemelmans and Klaus Balkenhol. On
self-trained horses she rode up to Grand Prix.
Journalist Britta Schöffmann who has a Ph.D.
in sports science is bearer of the golden riding
award, the highest award in riding in Ger-
many. Her main focus as riding instructor is a
basic and serious education in dressage. In that
respect it does not matter to her if the rider is
a competitor in higher classes but addresses
specifically every horse, irrespective of its breed,
as well as every rider. 

empfohlen von



»Classico«                                        
englisch kombiniertes Reithalfter, Stirnband und Nasenriemen bombiert, 
geschweifte silberfarbene Schnallen, Gurtzügel. Trensenzaum im klassisch-
zeitlosen Design in schwarz von der Shetty- bis zur Kaltblut-Größe erhältlich.

»Classico«
flash noseband and browband raised, silver coloured buckles, web reins. 
Classic designed bridle, in black available from Shetland size to Ex full size.

1400 0004
schwarz/schwarz unterlegt; black/self lined (-100)
Größen/Sizes:
Shetland 
Pony
Vollblut/Cob
Warmblut/Full
Kaltblut/Ex-Full 

braun/braun unterlegt; brown/self lined (-102)

Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Standardartikel ohne USG-Logo
»Basic« – our low priced bridle! 
Standard item without USG Logo

Basic Basic Plus

(-102)

(-100) Shetland (-100) Kaltblut/Ex-Full

Zäume
Bridles
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Auch für Ponys

P

KLASSISCH

ELEGANT

XS BIS XL – IDEAL FÜR

FREIZEITREITER

UNSER GÜNSTIGSTER

ZAUM

»Basic«                                                  
englisch kombiniertes Reithalfter, schwarzes Leder/
schwarz unterlegt, silberfarbene Schnallen, Gurtzügel.
»Basic« 
flash noseband, black leather/black lined, 
web reins, silver coloured buckles.
1400 0001
Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full

»Basic Plus«                                           
englisch kombiniertes Reithalfter, silberfarbene 
Schnallen, Kunststoff-Strasssteine, Gurtzügel.
»Basic Plus«
flash noseband, silver coloured buckles,
synthetic strass stones, web reins.
1400 0002
schwarzes Leder/braun unterlegt (-223)
black leather/brown lined

Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Englisch kombiniertes Reithalfter
Flash Noseband
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ELEGANZ

(-100) (-102)

»Linus Super S«
formschöner Trensenzaum, gefertigt aus super softem
Leder an Genickstück und Reithalfter, englisches Reit-
halfter mit abnehmbarem Sperrriemen, geschwungener
Ohrenausschnitt für sensible Pferde, Stirnband in tradi-
tioneller Form, Gummi eingewebte Anti-Rutsch Zügel,
»Linus Super S«
shapely bridle made of super soft leather on neck part 
and noseband, flash noseband with detachable mouth
strap, softly padded neck part with ear cut for sensible
horses, traditional browband, anti-slip rubber web reins.
1400 0065
schwarz; black (-100) 
Pony; Vollblut/Cob; Warmblut/Full

Hannoveranisches Reithalfter Super-S
gefertigt aus super softem Leder, silberfarbene Schnallen. 
Zur Kombination für die Modelle: Aurora, Freya, Linus

Drop Noseband Super-S
made of super soft leather, silver colored buckles. For
combination with the following bridles: Aurora, Freya,
Linus

1400 0066
Pony; Vollblut/Cob; 
Warmblut/Full

Trensenzaum »Athena«                  
englisches Reithalfter mit abnehmbaren Sperrriemen, 
geschwungenes bombiertes Stirnband, gepolstertes 
Genickstück mit Ohrenausschnitt, Leder/ soft unterlegt, 
kontrastfarbene Nähte, silberf. Schnallen, Gurtzügel.
Bridle »Athena«
flash noseband with detachable mouth strap, leather/ 
softly padded neck part and noseband, curved ear cut 
for sensible horses, raised and curved browband, 
contrast coloured seams, silver coloured fittings, 
web reins.
1400 0061
schwarz; black (-100)
braun; brown   (-102)

Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Zäume
Bridles

Englisch kombiniertes Reithalfter
Flash Noseband
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Für besonders hohen Tragekomfort ist das Reithalfter 
mit feinem Leder aufwändig in das weich gepolsterte 
Genickstück integriert, sodass deutlich weniger Druck 
auf das Genick des Pferdes entstehen kann. 

For highest wearing comfort the noseband is integrated
in the softly padded leather headpiece, thus reducing the
pressure in the horse’s neck.

USG-Special-Comfort

GLITZRENDE

ELEGANZ

WEICH

GEPOLSTERT

Auch für Ponys

P

Schwedisches Reithalfter
Swedish Noseband

SEHR

MARKANT

»Juno« 
Schwedisches Reithalfter mit Sperriemen, Rückholschnalle, schwarzes Leder/schwarz 
unterlegt. Leder besonders weich und angenehm. Elegant geschwungenes, längsgeteiltes
vierreihiges Stirnband mit Kunststoff-Strasssteinen. Reithalfter mit USG-Soft-System zur
Druckverringerung. Silberfarbene Beschläge, Gummi eingewebte Anti-Rutsch-Zügel.
»Juno«
Swedish noseband, with mouth closing strap, black leather/black lined. Leather soft and
comfortable. Elegant curved and divided browband with four lines of synthetic strass 
stones. With USG Soft System for reduced pressure. Silver coloured fittings, anti-slip
rubber web reins.
1400 0057 Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Ful

»Maxima«
Schwedisches Reithalfter mit Sperrriemen, Rückholschnalle, schwarzes Leder/schwarz
unterlegt. Anatomisch geschnittener Nasenriemen, weich unterlegt. Weich gepolstertes
Genickstück für besonders empfindliche Pferde. Mit USG-Special-Comfort-System zur
Druckverringerung. Geschwungenes Stirnband mit auffälliger Kette aus Swarovski-
Steinen. Silberfarbene Beschläge, Gummi eingewebte Anti-Rutsch-Zügel.
«Maxima«
Swedish noseband, with mouth closing strap, black leather/black lined. Anatomical lined
noseband, softly padded. Softly padded neckpart. With USG Special Comfort System for
reduced pressure. Curved browband with eye catching chain of Swarovski stones. Silver
coloured fittings, anti-slip rubber web reins. 
1400 0044   Vollblut/Cob, Warmblut/Full

»Dione«
Schwedisches Reithalfter mit Sperriemen, Rückholschnalle, schwarzes
Leder/schwarz unterlegt. Weich gepolstertes, an den Ohren ausgeschnitte-
nes Genickstück für empfindliche Pferde. Geschwungenes Stirnband mit
Kunststoffstrasssteinen. Silberfarbene Beschläge, Gummi eingewebte
Anti-Rutsch-Zügel. 
»Dione«
Swedish noseband, with mouth closing strap, black leather/black lined.
Softly padded neckpart with curved ear cut for sensible horses. Curved
Browband with synthetic strass stones. Silver coloured fittings, anti-slip
rubber web reins.
1400 0024
Vollblut/Cob, Warmblut/Full
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Schwedisches Reithalfter
Swedish Noseband

Auch für Ponys

P
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SCHÖNE

STICKDETAILS

»Belaja« 
Mexikanischer Trensenzaum, Reithalfter mit echtem
Schaffell gepolstert, schwarzes Leder/schwarz unterlegt,
kontrastfarben gesteppt. Weich gepolstertes Genick-
stück mit geschwungenem Ohrausschnitt für emp-
findliche Pferde. Stirnband und Reithalfter mit
eleganter kontrastierender Stickerei. Silberfarbene
Beschläge, Gummi eingewebte Anti-Rutsch-Zügel.
»Belaja«
Mexican bridle, cross noseband, softly padded, black 
leather/black lined with contrast stitching. Softly
padded neckpart with curved ear cut for sensible 
horses. Browband and noseband with contrast 
coloured embroidery. 
Silver coloured fittings, anti-slip rubber web reins.
1400 0058
Vollblut/Cob, Warmblut/Full

»Freya Super S«
eleganter Trensenzaum, gefertigt aus super softem
Leder an Genickstück und Reithalfter. Schwedisches
Reithalfter, das sich seitlich verjüngt, geschwungener
Ohrenausschnitt für sensible Pferde, geschwungenes
Stirnband mit Kunststoff-Strass-Steinen, Gummi
eingewebte Anti-Rutsch Zügel.
»Freya Super S« 
elegant bridle made of super-soft leather on neck
part and noseband, Swedish noseband with reduced
width on sides, curved browband with synthetic
strass stones, softly padded neckpart with ear cut 
for sensible horses, anti-slip rubber web reins.
1400 0064
schwarz; black (-100)
Pony; Vollblut/Cob; Warmblut/Full

Mexikanischer Trensenzaum
Mexican Bridle
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SANFTES

REITEN

ROBUST +

ATTRAKTIV

Auch für Ponys

P

»Connection« Gebissloser Zaum                       
mit Nasenriemen und Gurtzügeln. Leder braun oder schwarz unterlegt. 
Die sanfte Alternative zum Reiten mit Gebiss. Ideal für empfindliche 
Pferde oder nach dem Besuch beim Pferdezahnarzt.

Bitless Bridle »Connection«
noseband, leather brown or black lined, web reins. The soft alternative 
to riding with a bit. Ideal for sensitive horses or after the visit of the 
horse dentist.
1400 0028
schwarz; black (-100); braun; brown (-102)
Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full

»Quantus«                                     
Hannoveranisches Reithalfter, schwarzes Leder/schwarz unterlegt, silberfarbene
Schnallen, attraktives Stirnband mit Kunststoff-Strasssteinen, Gurtzügel.

»Quantus«
drop noseband, black leather/self lined, silver coloured buckles, attractive
browband with synthetic strass stones, web reins.
1400 0027 Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Hannoveranisches Reithalfter                              
Leder schwarz, eckige silberfarbene Schnallen.

Drop Noseband, leather black, silver coloured square buckles.

1400 0034 Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Schwedisches Reithalfter                                    
mit Rückholschnalle und Kinnschutz, 
Leder schwarz, eckige silberfarbene 
Schnallen. 

Swedish Noseband 
with back pad, leather black, 
silver coloured square buckles.                                              

1400 0033
Vollblut/Cob, Warmblut/Full

(-102)

(-100)

WÄHLEN SIE IHR

REITHALFTER

Hannoveranisches Reithalfter  
Drop noseband
1400 0034

Schwedisches Reithalfter  
Swedish noseband
1400 0033

Hannoveranisches Reithalfter
Drop Noseband
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Kandare »Skyline«
schwarz, schwedisches Reithalfter, rundgenähtes schwarzes
Leder, elegantes Stirnband u. Nasenriemen weiß unterlegt,
Lacknasenriemen, geschwungenes Stirnband mit Kunststoff-
Strass-Steinen, silberfarbene Schnallen, Lederzügel.
Weymouth Bridle »Skyline«
black, Swedish noseband, round stitched 
leather, browband and noseband white 
padded, waved browband with imitation -
strass stones, silver coloured fittings, 
leather reins.
1400 0055
Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Trensenzaum »Skyline«
schwedisches Reithalfter, rundgenähtes 
schwarzes Leder, Stirnband u. Nasenriemen weiß 
unterlegt, eleganter Lacknasenriemen, geschwun-
genes Stirnband mit Kunststoff-Strass-Steinen, 
silberfarbene Schnallen, Gurtzügel.
Bridle »Skyline«
Swedish noseband, black round stitched leather, 
browband and noseband white padded, waved 
browband with imitation strass stones, silver 
coloured fittings, web reins.
1400 0054
Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Schwedisches Reithalfter
Swedish Noseband

079

Zäume
Bridles

Pferdewirtschaftsmeister und Grand Prix Reiter
Heinrich Brähler (Herbstein, Hessen)
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1415 0011

1415 0012

1415 0013

1415 0014

1415 0015

Happy Apple Bit Wassertrense
einfach gebrochen,  Stärke ca. 18 mm 

Happy Apple Bit Snaffle Bit, single jointed
Thickness of the mouthpiece approx. 18 mm

1415 0011
11,5 cm, 12,5 cm, 13,5 cm, 14,5 cm

Happy Apple Bit Wassertrense
doppelt gebrochen, Stärke ca. 18 mm 

Happy Apple Bit Snaffle Bit double jointed
Thickness of the mouthpiece approx. 18 mm

1415 0012
11,5 cm, 12,5 cm, 13,5 cm, 14,5 cm

Happy Apple Bit Olivenkopfgebiss 
einfach gebrochen, Stärke ca. 20 mm 

Happy Apple Bit Eggbut Bit single jointed
Thickness of the mouthpiece approx. 20 mm

1415 0013
11,5 cm, 12,5 cm, 13,5 cm, 14,5 cm

Happy Apple Bit Olivenkopfgebiss 
doppelt gebrochen, Stärke ca. 20 mm 

Happy Apple Bit Eggbut Bit double jointed
Thickness of the mouthpiece approx. 20 mm

1415 0014
11,5 cm, 12,5 cm, 13,5 cm, 14,5 cm

Happy Apple Bit Gebissstange 
zungenfrei,  Stärke ca. 18 mm 

Happy Apple Bit Mullen mouth snaffle Bit
leaves space for the tongue, 
thickness of the mouthpiece approx. 18 mm
1415 0015
11,5 cm, 12,5 cm, 13,5 cm, 14,5 cm

Gebisse
Bridles

Happy Apple Bit 

Gebiss aus maulfreundlichem Kunststoffmaterial

(Ringe aus Edelstahl), das angenehm leicht ist und

durch seinen Apfelgeschmack den Speichelfluss des

Pferdes anregt. Durch eine gute Kautätigkeit kann

das Pferd leichter entspannen und besser über den

Rücken laufen.

Happy Apple Bit

Comfortable lightweight plastic material (rings

stainless steel) with apple taste for better salivation.

The increased chewing activity helps your horse to

relax and use its back.
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1410 0023
Gummieingewebter Zügel                                            
schwarz, silberfarbene Schnallen.
Anti-slip Reins, black, silver coloured buckles. 

1410 0002
Gurtzügel                                                          
schwarz, silberfarbene Schnallen           (-419)                          
Web Reins
black, silver coloured buckles  

1410 0019
Gurtzügel                                                                  
schwarz, silberfarbene Schnallen, 9 Stege.
Web Reins
black, round silver coloured buckles, 9 stoppers.

Gumminoppenzügel                                           
silberfarbene Schnallen, Gumminoppengriff mit 

Polyamid eingewebt
Rubber Reins, black, silver coloured buckles
rubber grip with polyamide tape inside.
schmale Noppen - Vollblut/Warmblut   (-415)
small pimples - Cob/Full

große Noppen - Vollblut/Warmblut       (-416)
large pimples - Cob/Full

1410 0001  schwarz/black                                                
1410 0026  braun/brown (nur/only 416)                                  

1410 00231410 0023

2 Sorten Gumminoppen

(-415) (-416)

(-416)

1410 0026

Zügel
Reins

1410 0002

1410 0019

1410 0001 eingewebtes Gummi
dauerhaft rutschfest
kein Abfärben



Zügel
Reins
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Länge durch 
Ringe einstellbar

1410 0016

Nylon-Ausbinder                                       

schwarz, Warmblut, silberfarbene Beschläge. 
Aus pflegeleichtem Nylon, Länge durch D-Ringe 
einstellbar, mit Karabiner und Schnapphaken 
zu befestigen.

Side Reins 
nylon, black, full, silver coloured fittings. Made 
of easy care nylon, length adjustable via D-rings, 
to be fixed with carabiner and snap hook.

Größe/Size: S, M, L

1410 0009
Ausbinder ohne Gummiring               
schwarzes Leder, silberfarbene Beschläge, zum
seitlichen Ausbinden, Länge über Schnallen 
verstellbar.

Side Reins leather                                                
black, without rubber rings, silver coloured 
fittings, to be used on both sides, length 
adjustable with buckles.

Größe/Size: Pony, Warmblut/Full

1410 0010                                                 
Ausbinder mit Gummiring                    
Leder, schwarz, silberfarbene Beschläge, 
mit Gummiring

Side Reins, black, silver coloured buckles, 
with rubber ring

Größe/Size: Pony, Warmblut/Full

1410 0020                                                         
Gurtschlaufzügel                                
schwarz, silberfarbene Schnallen, griffiger 
Gurtzügel ohne Stege, Verbindungsteile 
aus Leder.

Web Draw Reins, black, silver coloured buckles, 
web rein without stoppers, connecting parts leather. 

Größe/Size: Vollblut/Warmblut; Cob/Full

1410 0007                                                      
Martingal Martingale                                   
Leder, silberfarbene Beschläge 
Leather, silver coloured buckles
Größe/Size: Pony, Warmblut/Full

1410 0009

1410 0010

1410 0016

1410 0020

1410 0020

        1410 0007 

Auch für Ponys

P



1410 0027  
NEU! Dreieckszügel, Leder
Durch die seitliche Verschnallung am Sattelgurt 
ermöglichen die Dreieckszügel dem Pferd eine 
Vorwärts- und Abwärtsbewegung. Sie sind 
verstellbar, haben silberfarbene Schnallen und 
sind laut LPO auf Turnieren zugelassen. 

NEW! Running side reins 
encourage the horse to work in a correct manner 
and can achieve a long and low position. They are 
made of leather with silver coloured fittings, 
adjustable
schwarz/black (-100)
Größe/Size: Pony/VB;Pony/Cob, VB/WB;Cob/Full

1410 0005
Englisches Vorderzeug 
mit Martingalgabel
Sattelbefestigung mit Karabiner, silber-
farbene Beschläge komplett aus Leder.

Flat Hunting Breast Plate 
with Martingale Fork, saddlepart with 
carabiner, silver coloured buckles, 
completely made of leather.

Größen/Sizes: Pony, Warmblut/Full

1410 0003
Elastisches Vorderzeug 
mit Martingalgabel
Sattelbefestigung mit Karabinern,
silberfarbene Beschläge.

Elastic Hunting Breast Plate with 
martingale Fork, silver coloured fittings, 
saddlepart with snapples.

Größen/Sizes: Pony, Warmblut/Full

1410 0005

Verschiedene 

Einschnallmöglichkeiten

1410 0003

Auch für Ponys

P
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1410 0027

NEU



1710 0003

Sattelzubehör
Saddle Accessories

084

TEKNA®-Sättel Seite 138-143.
TEKNA® saddles please see  page 138-143

1710 0003 1710 0003
TEKNA® Kurzgurt
silberfarbene Rollschnallen, anatomische 
Wellenform, attraktive Nähte und elastische
Gurtenden auf beiden Seiten bieten dem Pferd
höchsten Komfort.

TEKNA® Short Girth
anatomically shaped with waffle padding, 
silver coloured roller buckles and elastics on 
both ends will give your horse the most comfort.
schwarz/black (-100)
Längen/length: 50-80 cm

Nylongurte
* mit softem Kunstfell an der Innenseite für besten Komfort
* gefertigt aus robustem und reißfesten Nylon Material
* mittiger D-Ring, sowie Rollschnallen
* für alle Pferdetypen geeignet, auch für empfindliche Pferde

Nylon Girth
* with soft fake fur padding for best comfort 
* made of sturdy nylon material 
* D-ring in the middle, with roller buckles
* suitable for all horses, especially for sensible horses

1430 0017
Nylon Kurzgurt
Nylon Short Girth
schwarz/beige; black/beige (-515) 
schwarz/schwarz; black/black (-233)
Längen/length  40 – 90 cm

1430 0018
Nylon Langgurt
Nylon Long Girth
schwarz/beige; black/beige (-515) 
schwarz/schwarz; black/black (-233)
Längen/length 95 – 140 cm

Weich
gepolstert

(-515)

(-515)

(-233)

(-233)

1430 0018

1430 0017
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TEKNA®-Sättel Seite 138-143.
TEKNA® saddles pleas see
page 138-143.

1435 0001

1435 0010

1710 0008

1435 0004
(-100)

(-140)

(-102)

1430 0016
1430 0015

(-102)

(-100)

Steigbügel
Stirrups
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Auf Anfrage auch in der Farbe 
Schoko lieferbar. 
Lieferzeit ca. 4 Monate.

Also available in chocolat. 
Time of delivery approx. 4 months.

1710 0005 +
1710 0007

1710 0006

Flex 
Tek

TEKNA® Flex-Tek Steigbügel
Superleichter, flexibler Kunststoff-Steigbügel mit stabilem 
Gelenk. Der Bügel überzeugt durch seine klare Linienführung.
Attraktive Verkaufsbox mit einem leicht zu wechselnden Me-
tall- und einem Gummipad, sowie einem Montagewerkzeug.

With its strong steel pivot knuckle encased in the moulded 
covering, the Flex Tek has very clean and efficient lines and 
no extruding pieces. Packed with metal and rubber pads chan-
geable with special tool (included).

TEKNA®-Steigbügel       1710 0008                        
TEKNA® Stirrup Flex Tek
Größe/Size 12 cm

Steigbügel mit Gelenk   1435 0001                 
Edelstahl schwarz, schwarze Gummipads.

Stainless Steel Jointed Stirrup, black, black pads.
Gr./Size 11 cm (-504), 12 cm (-505)

Steigbügel »Fillis«         1435 0010                 
Edelstahl, schwarze Gummipads. 

Stainless Steel Fillis Stirrup with black pads.
Größe/Size 10 cm (-506), 11 cm (-504), 12 cm (-505)

Steigbügel »Easy Use«    1435 0004                       
mit Gummischlupf, Edelstahl, weiße Gummipads.

Stainless Steel »Easy Use« Stirrup with white pads.
Größe/Size 12 cm
Dazu erhältlich:

Gummipads                  1435 0003                     
für Steigbügel, 12 cm

Rubber Pads for stirrup, size 12 cm
schwarz; black (-100), weiß; white (-115)

Steigbügelriemen »Soft« 1430 0016                      
aus hochwertigem, weichem Leder gefertigt, 
besonders strapazierfähig durch das innen verarbeitete 
Nylon Material. Breite 25 mm, runde Löcher, 2er Set

Stirrup leather »Soft« 
made of high-quality, soft leather, very sturdy due to 
nylon material on the inside. Width 25 mm, round 
holes, set of 2 pieces.
schwarz/black    (-100)
braun/brown     (-102) 
cognac/tan        (-140) 

Länge/length: 120, 140, 160 cm

Steigbügelriemen »Basic«  1430 0015              
aus Leder, Breite 25 mm, ovale Löcher, 2er Set

Stirrup Leather »Basic«
width 25 mm, oval holes, set of 2 pieces
schwarz/black    (-100)
braun/brown     (-102) 
Länge/length: 120, 140, 160 cm

TEKNA® Steigbügelriemen                                  
schwarz, 25 mm breit, haltbare Steigbügelriemen aus 
QUIK-CLEAN™-Material mit Edelstahlschnallen.

TEKNA® Stirrup Straps 
black, 25 mm wide, with stainless steel buckles.
1710 0005
schwarz/black (-100)
Länge/length: 120, 145, 160 cm

1710 0007 für Kinder/for kids                                         
schwarz/black (-100)
Länge/length: 85, 95, 105 cm

TEKNA®-Dressur-Steigbügelriemen                

haltbare PVC-Steigbügelriemen mit Edelstahl-
schnallen, 80 cm, 25 mm breit.

TEKNA® Dressage Stirrup Straps, 80 cm, 25 mm wide.

1710 0006
schwarz/black (-100)



1460 0002

1460 0008

1460 0007

1630 0002
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Longieren
Lunging

1630 0043
Longierpeitsche                                 
leicht, zweiteilig, schraubbar, 1,80 m, Schlaglänge 2,30 m 
Lunge whip, light weight, two pieces, screwable, 1,80 m, 
length of lash 2,30 m
orange;orange                         (-135)
gelb; yellow                             (-139)
royalblau; royal blue                (-144)
rosa; rose                                 (-152)
hellgrün; light green                (-156)
brombeere; blackberry              (-450) 

1630 0042                         
Teleskop-Peitsche                                  
leichtes Material, Länge 1,10 m geschlossen, 
2,00 m geöffnet - Schlaglänge 2,90 m 

Telescope whip
light weight, length 1,10 m when closed, total 
length 2,00 m length of lash 2,90 m 

1630 0002
Longierpeitsche                                     
mit abnehmbarem Schlag , 2,00 m, 2-tlg. schraubbar.
Lunge Whip with detachable lash, 2,00 m. 2-pcs screwable
schwarz/black                          (-100)

1460 0002                      
Longe                                                    
Softausführung, 8 m, mit Messingkarabiner.
Lunge, 8 m, soft, with solid brass snap hook.
schwarz/marine; black/navy      (-509)
rot/blau; red/blue                     (-510)
schwarz/grün; black/green        (-512)
schwarz/uni; black/uni              (-513)

1460 0009
Kappzaum                                            
zum Longieren, Führen und zur Ausbildung. Gefertigt aus 
schwarzem Leder. Der rundgenähte Nasenriemen verfügt 
über silberfarbene Beschläge, die beweglich sind. Durch viele 
Verstellmöglichkeiten gut anzupassen. 

Cavesson 
for lunging, leading and training. Made of black quality leather. 
The round stiched noseband is equipped with silver coloured 
fittings which are flexible. Stepless adjustable.
VB/WB; Cob/Full    (-398)

1460 0008
Kappzaum                                         
zum Longieren und Führen. Gefertigt aus schwarzem 
Leder mit weißer Unterlegung im Nasenbereich, 
silberfarbene Beschläge. Durch viele Verstellmög-
lichkeiten gut anzupassen. Kann mit oder ohne 
Gebiss verwendet werden.

Cavesson 
for lunging and leading. Black quality leather, 
white padding on noseband, silver coloured fittings. 
Stepless adjustable. Can be used with or without bit.

VB/Cob                                    (-401)
WB/Full                                   (-402)

1460 0007                          
Doppellonge                                           
Softausführung für guten Griff, schwarz, 16 m,
mit silberfarbenen Karabinern.

Double Lunge Rein
soft, for good grip, black, 16 m, with silver 
coloured snap.                          

                                               

1630 0042 

1630 0043

Made in Europ
e

1460 0009



1460 0003   
Longier- und Trainingssystem, ohne Longe                            
Dieses Longiersystem wurde in Zusammenarbeit mit Michael Freund, dem weltweit bekannten 
Vierspänner-Fahrer, entwickelt. Es besteht aus einem Nylon-Hintergeschirr verbunden mit zwei 
elastischen Gummiverbindungsstücken, die in die Trensenringe eingeschnallt werden.
Die Hinterbeine geben über das Hintergeschirr und damit über die Gummiverbinder mit jedem Schritt
kleine Impulse an das Maul des Pferdes. Die immer sanft anstehende Verbindung zum Pferdemaul
bewirkt eine permanente, sanfte Hilfengebung. Das Pferd beginnt zu kauen, tritt vermehrt mit der
Hinterhand unter den Schwerpunkt, wölbt den Rücken und wird insgesamt lockerer. Es ist ideal um
die Rückenmuskulatur aufzubauen bzw. zu stärken.
Es bietet sich an für junge Pferde zum Anlongieren, als Vorbereitung für Fahrpferde aber auch zur 
Korrektur älterer Reit- und Fahrpferde. Durch die vielseitigen Verstellmöglichkeiten kann es für 
Pferde verschiedener Größen mit unterschiedlichstem Ausbildungsstand genutzt werden.

Lunging and Schooling System
To improve hindquarters and to strengthen the back muscles, without lunge.

Pony/VB, Pony/Cob; VB/WB; Cob/Full

Longier- und 
Trainingssystem

1460 0001

1460 0001

1460 0004

1460 0003

»CoraLe« Trainingssystem
Schwarzes Trainingsband aus speziellem dehnbaren Elastikmaterial zur Gymnastizierung des Pfer-
des und zur Förderung des Muskelaufbaus. Mit zwei Haken zum Einhängen in den Longier- oder
Sattelgurt. Mithilfe des Trainingsbandes wird das Pferd animiert, seine Hinterhand vermehrt einzu-
setzen und den Rücken aufzuwölben. Das Trainingssystem kann beim Reiten oder Longieren verwendet
werden. Lückenlos verstellbar für große und kleine Pferde. Minimale Länge: ca. 150 cm, maximale
Länge ca. 300 cm. Lieferung ohne Longiergurt.

»CoraLe« Trainings System
Black training tape of special stretching material. For systematic gymnastic and building muscles.
With two hooks to attach to lunge or saddle girth. For activating the horses hindquarters and roun-
ding its back. The training tape can be used when riding or lunging. Stepless adjustable for tall and
small horses. Minimum length: approximately 150 cm, maximum length approx. 300 cm. Delivery 
without girth.
1460 0004    schwarz/black (-100)

1460 0001
Longiergurt Neopren   
mit Handschlaufen, Chrombeschläge, 
Softausführung, schwarz.

Lunge Girth Neoprene
with handles, chrome fittings, soft, black.

Pony
30 cm Bauchgurt/abdominal belt

Vollblut/Cob
40 cm Bauchgurt/abdominal belt

Warmblut/Full
70 cm Bauchgurt/abdominal belt

Ohne Longiergurt
Without surcingle

Longieren
Lunging
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1630 0007
Dressurgerte 
mit gummiertem Griff in weiß, mit Metall-
kappe, entsprechend der LPO-Norm.

Schooling Whip
with rubber grip in white, with a metal top,
according to the LPO standard.

schwarz; black – 1,00 m                      
schwarz; black – 1,10 m                      
schwarz; black – 1,20 m

1630 0008
Dressurgerte 
mit Ledergriff, LPO-Norm.           

Schooling Whip 
with leather handle, LPO standard.

schwarz; black  – 1,00 m                      
schwarz; black  – 1,10 m                      
schwarz; black  – 1,20 m                      

1630 0007    1630 0008   

Dressurgerte  1630 0010              
schwarz lackiert mit goldfarbener Flechtung 
und Metallknopf, LPO-Norm.

Schooling Whip, black varnished, golden coloured 
plaited and metal button, LPO standard.

schwarz; black  – 1,00 m
schwarz; black  – 1,10 m                      
schwarz; black  – 1,20 m                      
schwarz; black  – 1,30 m                      

LPO-Norm nur bis 1,20 m für Turniere
LPO-Norm applies only up to 1,20 m for contests

Dressurgerte  1630 0011              
mit Gumminoppengriff, LPO-Norm.
Schooling Whip, with rubber grip, LPO standard.

schwarz; black  – 1,00 m                      
schwarz; black  – 1,10 m                      
schwarz; black  – 1,20 m                      
schwarz; black  – 1,30 m

LPO-Norm nur bis 1,20 m für Turniere 
LPO-Norm applies only up to 1,20 m for contests

1630 0042-100  
Teleskop-Peitsche
leichtes Material, schwarz,
Länge 1,10 m geschlossen, 
2,00 m geöffnet - Schlaglänge 2,90 m 

Telescope whip, black
light weight, length 1,10 m 
when closed, total length 2,00 m 
length of lash 2,90 m 

1630 0002
Longierpeitsche   
2 m, mit abnehmbarem Schlag .
Lunge Whip, 2 m, with detachable lash.
2-tlg. schraubbar, 2 pcs. screwable          
schwarz; black  (-100)                            

       

1630 0011 1630 0010   1630 0002

DressurgertenGerten
Whips
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1630 0043
Longierpeitsche  
leicht, zweiteilig, schraubbar, 
1,80 m, Schlaglänge 2,30 m 

Lunge whip, light weight, two pieces, 
screwable, 1,80 m, length of lash 2,30 m
orange;orange (-135)
gelb; yellow   (-139)
royalblau; royal blue (-144)
rosa; rose       (-152)
hellgrün; light green (-156)
brombeere; blackberry (-450) 

1630 0044
Dressurgerte »Shiny«                  
Griff mit Kunststoff-Strasssteinen

Riding Whip »Shiny«
grip with synthetic strass stones,        
12 fashionable colours
schwarz; black (-100)
braun; brown  (-102) 
rot; red          (-105)
hellblau; lightblue (-127) 
marine; navy  (-132) 
grün; green    (-133) 

burgund; burgundy (-141)
royalblau; royal blue (-144)
rosa; rose       (-152)
lavendel; lavender (-153)
hellgrün; light green (-156)
apricot; apricot (-590)

1,00 m           
1,10 m           
1,20 m           

1630 0044
1630 0038

SET

Gerten
Whips
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Dressurgerten

1630 0043

1630 0038
Reitgerte »Silvery«                 
geflochtener Griff mit silberfarbenen Band und 
silberfarbener Metallkappe. Mit Metallic-Struktur,
in 10 tollen Farben, farblich sortiert (schwarz, 
marine, grün, burgund, braun, lila, rot, neongrün,
hellblau, orange). VE = 10 Stück 

Riding whip »Silvery«
with synthetic grip. With metallic structure,  
trendy assorted colours (black, navy, green, bur-
gundy, brown, lilac, red, neon green, light blue,
orange). Set = 10 pcs.

1,00 m           
1,10 m           
1,20 m           



Reitgerte  1630 0027                                
mit Schlaufe und Pferdekopfgriff für Kinder.

Riding Whip
with loop and horse head grip for children.

schwarz; black – 0,75 m

Reitgerte  1630 0024                          
mit Schlaufe und Chromkappe.

Riding Whip with loop and chrome cap.

schwarz; black  – 0,75 m

Reitgerte 1630 0025                                    

mit Knopf und Schlaufe     

Riding Whip with button and loop.
schwarz; black  – 0,90 m

Reitgerte  1630 0040                         
mit Glitzergriff und zweifarbiger Flechtung, breite 
Klatsche, Gesamtlänge 65 cm. Mit Metallic-Struktur, 
in 5 tollen Farben (schwarz, blau, grün, rot, braun) 
farblich sortiert. VE = 10 Stück

Rididng Whip 
with glittering grip, two-tone coloured braiding, total
length 65 cm. With metallic structure, 5 trendy assorted
colours (black, blue, green, red, brown)  in a set = 10 pcs.

Eventing/Jockey Stock                      
fünf Farbvarianten, mit Anti-Slip Griff und breiter 
biegsamer Klatsche zur optimalen Hilfengebung. 
Sehr robust, ideal für Eventing und Jagd. Länge 68 cm

Eventing/Jockey Whip
five colour combinations, with non-slip grip and 
flexible end. This sturdy flat jockey whip is also 
suitable for Eventing and Hunting. Length 68 cm

1630 0006
gelb/rot; yellow/red         (-543)
schwarz/blau; black/blue (-509)
blau/rot; blue/red            (-256)
grün/rot; green/red         (-162)
schwarz/rot; black/red     (-546)

1630 0020
Gertenwandhalter                             
aus Kunststoff, für 13 Gerten, schwarz
Whip Rack, plastic, for 13 pcs., black 

1630 0027 1630 0024 1630 0025

1630 0020

1630 0006
(-546) (-162) (-256) (-509) (-543)

1630 0040

090
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1630 0034

Reitgerte »Konfetti«                                 
Kunststoffgriff mit Handschlaufe und Schlag, 
Gesamtlänge 1,00 m. Mit Metallic-Struktur, 
in 5 flippigen Farben farbl. sortiert. 
VE = 10 Stück

Riding whip »Confetti«
Synthetic grip with loop and lash, total 
length 1,00 m. With metallic structure, 
5 trendy assorted colours. Set = 10 pcs

1630 0037
Reitgerte »Pferdchen«                                        

Kunststoffgriff und Schlag, Gesamtlänge 1,00 m. 
Mit Metallic-Struktur, in 5 tollen Farben farbl. sortiert
(rot, schwarz, blau, lila, rosa). VE = 10 Stück               

Riding whip with horse motif
synthetic grip, lash, total length 1,00 m. With metallic 
structure, 5 trendy assorted colours (red, navy, black, 
lilac, pink) in a set = 10 pcs.

1630 0039                 
Reitgerte »Sternchen«                              
Kunststoffgriff und Schlag, Gesamtlänge 1,00 m. 
Mit Metallic-Struktur, in  tollen Farben (schwarz, 
blau, grün, rot, pink) farblich sortiert. 
Set à 10 Stück

Rididng Whip 
with starlets motive, synthetic grip, lash, total 
length 1,00 m. With metallic structure, 5 trendy 
assorted colours (black, blue, green, red, pink)  
in a set = 10 pcs.

1630 0035 
Reitgerte »Herzchen«                               
Kunststoffgriff mit Handschlaufe und Klatsche, 
Gesamtlänge 75 cm. Mit Metallic-Struktur, in 5 
verspielten Mädchen-Farben farblich sortiert. 
VE = 10 Stück

Riding whip »Heart«
Synthetic grip with loop and flap, total length 75 cm. 
With metallic structure in 5 assorted Girlie-colours. 
Set = 10 pcs.

SET

1630 0034

1630 0037

SET
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Gamaschen
Boots

Atmungsaktiv

Breathable

BREATHOPREN®       
Galoppgamaschen
mit Klett, 2er-Set, schwarz.

BREATHOPREN® Splint Boots 
with tape closing, set of 2 pcs, black.
1455 0006 Größen/Sizes:  XS - XL

BREATHOPREN®       
Streichkappen
mit Klett, LPO konform, 2er-Set, schwarz.

BREATHOPREN® Hind Ankle Boots
with tape closing, set of 2 pcs, black.
1455 0008 Größen/Sizes:  XS - XL

BREATHOPREN® Fesselkopfgamaschen
mit Klett, 2er-Set. 

BREATHOPREN® Fetlock Protectors 
with tape closing, set of 2 pcs.
1455 0007
Größen/Sizes:  XS - XL; schwarz/black (-100), 
vorne/front  (-213),  hinten/hind (-214)

       

1455 0006
vorne/front

1455 0008
hinten/hind

1455 0005

1455 0007
vorne/front

1455 0007
hinten/hind

Breath-o-pren

BREATHOPREN® Hufglocken
mit Klett, 2er-Set, schwarz.

BREATHOPREN® Bell Boots
with tape closing, set of 2 pcs, black.
1455 0005
Größen/Sizes:  XS - XL
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Hufglocke mit Fell 2er-Set
* robuste  und strapazierfähige Hufglocke
* Innenseite aus Neopren Material für höchsten Komfort
* mit softem, synthetischem Lammfell abgepolstert
* anatomischer Schnitt bietet optimale Passform
* einfach per Klettverschluss zu verschließen
* maschinenwaschbar bei 30° Grad

Bell boots with fur - Set of 2 pcs
* sturdy bell boots
* inside with neoprene material
* with soft synthetic fake-fur lining
* anatomical cut provides perfect fit
* easy closing with tape closure
* machine wash 30° C

1455 0016
schwarz; black (-100)
braun; brown (-102)
weiß; white (-115)

Größe/Size: S, M, L, XL

Dressurgamasche mit Fell 2er-Set
* robuste und geschlossene Gamasche
* Innenseite aus Neopren Material für höchsten Komfort, 

sodass die Pferdebeine bei Belastung nicht stark erhitzen
* Gamasche ist mit softem, synthetischem Lammfell abgepolstert
* anatomischer Schnitt bietet optimale Passform
* einfach per Klettverschluss zu verschließen
* maschinenwaschbar bei 30° Grad

Dressage boots with fur - Set of 2 pcs
* sturdy and completely closed 

horse boots
* Inside with neoprene material which 

offers highest wearing comfort
* with soft synthetic fake-fur lining
* anatomical cut provides perfect fit
* easy closing with tape closure
* machine wash 30° C

1455 0015
schwarz; black (-100)
braun; brown (-102)
weiß; white (-115)

Größe/Size: S, M, L, XL

1455 0016
(-100)

1455 0015
(-100)

1455 0015
(-100)

(-102)

Diese Gamaschen haben den gleichen Schnitt für vorne und hinten. 
Bitte wählen Sie für das Hinterbein eine Nummer größer.

Boot in same cut for front and hind leg. Please use one size larger for hind than for front leg.

höchster

Komfort

1455 0015
(-115)

1455 0016
(-115)

1455 0015
(-115)

empfohlen von
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Gamasche mit Sehnenschutz 
� anatomisch geformte Kunststoffschale 

bietet optimalen Schutz
� stoßabsorbierendes Neopren Innen-

material für besten Komfort 
� strapazierfähiges synthetisches Außen-

material, sehr pflegeleicht
� einfach per Klettverschlüsse zu öffnen 

und zu schließen 
� maschinenwaschbar bei 30° Grad

Horse boots with tendon protection
� anatomically shaped synthetic shell 

provides optimal protection
� shock absorbing neoprene padding offers 

high wearing comfort
� hard-wearing synthetic material on 

outside, easy to clean
� easy closing due to tape closure 
� machine wash 30° C
1455 0017
schwarz; black (-100) 
weiß; white (-115) 

Größe/Size  S
Größe/Size  M
Größe/Size  L

Hufglocke                 
anatomisch geformt, extra leicht, 
Noppen innen verhindert das Verrutschen, 
Verschluss mit Doppelklett, 2er Set

Bell boots 
anatomical shape, very light, knob on inside 
prevents bell boot from turning, tape closure, 
set of 2 pcs. 

1455 0019
schwarz; black (-100) 
braun; brown (-102) 
Größe/Size: S - XXL 

Hufglocke Neopren     
robust und strapazierfähig, 12 mm 
starkes Material, optimaler Ballenschutz,
schwarz, 2er Set

Bell boot neoprene
sturdy boots made of 12 mm strong 
material, optimum protection for the 
hoof, black, set of 2 pcs.

1455 0018
Größe/Size: S - XXL

1455 0009
Reflektorgamasche
mit doppeltem Reflektorband und Klett, 
stufenlos regulierbar, 4-teiliges Set, 
pflegeleicht, abwaschbar.

Boots with reflective tapes
with two reflecting tapes, adjustable 
with elastic tapes, 4 pcs. in one set, 
washable.

Diese Gamaschen haben den gleichen Schnitt für vorne und hinten. Bitte wählen 
Sie für das Hinterbein eine Nummer größer.

Boot in same cut for front and hind leg. Please use one size larger for hind than for front leg.

Gamaschen
Boots

(-100) (-102)  

robustes

Neopren

1455 0018 1455 0009  

1455 0019

1455 0017 (-115)

1455 0017 (-100)

1455 0019
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1455 0020 (-100) 1455 0020 (-102) 1455 0020 (-115)

1455 0021 (-100) 1455 0021 (-102) 1455 0021 (-115)

1455 0020
Hartschalengamasche 
mit Synthetikfell-Einfass
* anatomisch geformte Gamasche mit optimaler Passform
* stoßabsorbierende Hartschale außen, mit flexibler Softzone oben
* Neopren Innenseite für höchsten Komfort, sodass die Pferde 

bei Belastung nicht stark erhitzen 
* Gamasche ist mit flauschigem Synthetikfell eingefasst 
* einfach per Klettverschluss zu verschließen
* maschinenwaschbar bei 30°C

Tendon boots with synthetic fake-fur binding 
* shock proof shell 
* anatomically shaped with flexible softzone on top
* neoprene padding on inside for highest wearing comfort 
* with soft synthetic fake-fur rim
* easy closing with tape closure 
* mashine wash at 30°C

schwarz; black (-100)
braun; brown   (-102)
weiß; white      (-115)

Größe/Size: Pony, WB/Full

1455 0021
Hartschalenstreichkappen 
mit Synthetikfell-Einfass
* anatomisch geformte Streichkappen mit optimaler Passform
* stoßabsorbierendes Material, einfach per Klettverschluss 

zu verschließen
* Neopren Innenseite für höchsten Komfort mit flauschigem 

Synthetikfell-Einfass 
* maschinenwaschbar bei 30°C

Fetlock boots with synthetic fake-fur binding 
* shock proof shell, easy closing with tape closure 
* anatomically shaped fetlock boots
* neoprene padding on inside for highest wearing comfort 
* with soft synthetic fake-fur rim
* mashine wash at 30°C

schwarz; black (-100)
braun; brown (-102)
weiß; white (-115)

Größe/Size: Pony, WB/Full

1455 0004 (-100)                      1455 0004 (-102)

Hartschalengamaschen/-
streichkappen, 2er Set
anatomisch geformt mit flexibler Softzone oben, Neoprenpolsterung 
innen, stoßfeste Hartschale außen mit Sicherheitsklettverschluss.  
Maschinenwaschbar 30°C.

Tendon Boots/Splint Bots, set of 2 pcs.
anatomically shaped with flexible softzone on top, neoprene padding 
inside, shock proof shell, with safety tape closure. Machine wash 30°C.

Hartschalengamaschen 
Tendon Boots
Größen/Size: Pony + Warmblut/Full

1455 0003
schwarz/black                             (-100)
braun/brown                               (-102)

Hartschalenstreichkappen
Splint Boots
Größen/Size: Pony + Warmblut/Full

1455 0004
schwarz/black                             (-100)
braun/brown                               (-102)

optimal

geschützt

1455 0003 (-100) 1455 0003 (-102)
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1450 0007

Bandagierunterlagen 
angenehmes, softes Material für optimalen 
Tragekomfort, mit Kunstfellrand, 2er Set. 

Leg pads smooth material for high wearing 
comfort, with fake fur rim, set of 2 pcs. 
1450 0007
weiß/white         (-115) 
schwarz/black (-100)

Größe/size:
25 x 35 cm
35 x 35 cm
32 x 45 cm
45 x 45 cm

Bandagierunterlage mit Ballenverstärkung
* atmungsaktive Unterlage zum Bandagieren
* langer Schnitt und leichte Elasthan-Verstärkung 

im Ballenbereich zum Schutz
* angenehm weiches und zugleich formstabiles Textilmaterial
* maschinenwaschbar bei 30°C
* 2er Set

Leg pads with soft coronet protection
* breathable leg pads
* long cut with spandex increased material for 

coronet protection 
* soft and comfortable material
* mashine wash at 30°C
* set of 2 pcs

1450 0009
schwarz; black  (-100)
weiß; white      (-115)

Größe/Size:
S  (39 x 45 cm)
M (45 x 45 cm)
L  (45 x 55 cm)

1450 0009

(-100)

(-100)

(-115

(-115)



Herausragend durch ihre Haltbarkeit und ihre QUIK-CLEAN®-Eigen-
schaften überzeugen TEKNA®-Gamaschen durch ihre Echtlederoptik, 
die Neopren-Polsterung innen und die elastischen Verschlüsse.
� Edle Stickerei   � Anatomischer Schnitt   � QUIK CLEAN™-Oberfläche
Featured by its durability and QUIK-CLEAN™ characteristic, TEKNA® 
horse boots are finished in leather-look outer shell and neoprene lining; 
elastic closures.
� Fancy stitching  � Anatomic shape   � QUIK CLEAN™ material

TEKNA®-CARBON-VORDERGAMASCHE                             
für Gelände und Springen. Mit Doppelklettverschluss, waschbar bei 30°C.

TEKNA® Carbon Fiber Front Horse Boots 
for general purpose and jumping. With tape closures, washable with 30°C.

1715 0006 
schwarz/black (-100)          choclate/brown (-126)           
Pony                                      Pony       
Vollblut/Cob                          Vollblut/Cob                             
Warmblut/Full                        Warmblut/Full                          

TEKNA®-HARTSCHALEN-VORDERGAMASCHE   
Extrem pflegeleichte Gamasche in Karbon-Optik mit anatomisch geformten Hartschalen-
Protektoren. Gute Klimatisierung durch Neopren-Innenfutter, mit besonders stabilen 
Knopfstrippen-Verschlüssen.
TEKNA® Injection Boots; QUIK CLEAN horses boots moulded in good shape, providing 
ultimate protection and support. Breathable and comfortable neoprene lining, hook 
stud closures. With carbon design.

1715 0010 
schwarz; black (-100)           choclate; brown (-126)
Pony                                      Pony
Vollblut/Cob                           Vollblut/Cob
Warmblut/Full                        Warmblut/Full

TEKNA®-HARTSCHALEN-STREICHKAPPE           
TEKNA® Fetlock Boots

1715 0011
schwarz; black (-100)         choclate; brown (-126)
Pony                                      Pony
Vollblut/Cob                           Vollblut/Cob
Warmblut/Full                        Warmblut/Full

TEKNA®-VORDERGAMASCHE                                     
gepolstert mit weichem Neopren für höchsten Komfort. 
Mit Doppelklettverschluss, waschbar bei 30°C.

TEKNA® Front Boots, padded with soft neoprene for super comfort. 
With double tape closure, washable at 30°C.
1715 0002
schwarz/black (-100)          chocolate/brown (-126)        
Pony                                      Pony       
Vollblut/Cob                           Vollblut/Cob                             
Warmblut/Full                        Warmblut/Full                          

TEKNA®-HINTERGAMASCHE                                      
gepolstert mit weichem Neopren für höchsten Komfort. 
Mit Klettverschluss, waschbar bei 30°C.

TEKNA® Hind Boots, padded with soft neoprene for super comfort. 
Closes with tape closure, washable at 30°C.
1715 0003
schwarz/black (-100)          chocolate/brown (-126)         
Pony                                      Pony       
Vollblut/Cob                           Vollblut/Cob                             
Warmblut/Full                        Warmblut/Full

Carbon-Inlay

1715 0006

Gamaschen
Boots
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    1715 0010 (-100) 

    1715 0010 (-126) 

    1715 0011 (-126) 

    1715 0011 (-100)

    1715 0002

    1715 0003



Schweifschoner                1456 0003                  
marine, beliebige Größenanpassung durch 5 cm breite           
Klettverschlüsse. Außenmaterial 100 % Polyester, Innenseite 
100 % Baumwolle, waschbar 30°C, trocknergeeignet.

Tail Wrap
navy, adjustable with 5 cm wide tape closures. Outer material 
100 % polyester, inner side 100 % cotton, 30° C washable, 
tumble dry low.                            

Länge 41 cm, 3 Klettverschlüsse                                             
Length 41 cm, 3 tape closures      

Länge 120 cm, 8 Klettverschlüsse                                           
Length 120 cm, 8 tape closures

Schweifschoner               1456 0006                        
schwarz, Neopren, mit Klettverschluss, stufenlos verstellbar.
Tail Guard, black, neoprene, adjustable tapes.

Stallgamasche                  1455 0010                  
schwarz, Neopren, zum Schutz und zur Entlastung, für 
täglichen Gebrauch. Gute Passform durch Klettverschlüsse. 
Bandagenkissen individuell fixierbar. Neoprenpolster abnehmbar, 
waschbar bei 30°C (37 cm lang, 43 cm hoch), 1 Set = 2 Stk. 

Stable Boot, black, neoprene, for protection and release, daily use.
Anatomic fit due to strong tape closures. Cushion detachable. 
Washable at 30°C (37 cm long, 43 cm high). Set = 2 pcs.

Wärme- u. Kühlgamasche 1455 0011                  
schwarz, Außenseite aus Polyester, Frotteeinsatz innen. 
Einschubtasche für Wärme- und Kühlkompresse mit Klett-
verschluss verschließbar. Kalt und heiß einsetzbar, Set 2tlg.
Warming- and cooling Boots
black, outer lining 100 % polyester, inner side padded with 
terry cloth. Slide-in pocket for hot- and coldpack with tape 
closure. To be used hot and cold, Set 2 pcs.

Wärme- u. Kühlkompresse 1455 0012                        
Wiederverwendbare Kompresse zur  Wärme- und Kältebehand-
lung. Ausgezeichnet einsetzbar durch gleichmäßige Kälte/
Wärme-Verteilung. In der Mikrowelle oder in heißem Wasser 
zu erwärmen, zur Kältebehandlung im Gefrierfach lagern. 
1 Set = 2 Stück                              
Hot and cold compress
Reusable compress for hot and cold treatment. Perfectly 
applicable per consistant cold and hot distribution. Warm up 
in microwave or hot water, for cold therapy freeze. Set = 2 pcs.

1455 0010

1455 00111455 0012           

1456 0003
41 cm

1456 0003
120 cm

1456 0006

Protection
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1456 0005

Wärme- und Transportgamaschen                          
Polyamid/Webpelz, blau, kurz, 4-teilig.

Warming-up and Travelling Boots
Blue, polyamid, artificial fur, short, set of 4 pcs.

1456 0002
Transportgamasche                                            
blau, 4tlg, Obermaterial 100 % Polyester, 
1200 Denier, Wattierung und anschmiegsames 
Teddy-Innenfutter; 100 % Polyester.

Travelling Boots
blue, set of 4 pieces, outer lining 100 % polyester, 
1200 denier, padding and inner lining cuddly
teddy fur, 100 % polyester.

Größen/Sizes: Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Weich gefüttert

Soft padded

1715 0014

1456 0005

1456 0002

TEKNA® Transportgamaschen »Trans Safe«
* robust und pflegeleicht durch Quick-Clean™ Außenmaterial 
* weich gepolstertes Innenkissen und gepolsterter Rand der Gamasche
* problemloses Herausnehmen des Innenkissens, waschmaschinentauglich
* anatomischer Schnitt, hervorragende Passform 
* leichtes Öffnen und Schließen durch Knopfstrippen-Verschlüsse

TEKNA® Travelling boots »Trans Safe«
* robust Quick-Clean™ outer material, easy to clean with water 
* the soft padded cushion provides high wearing comfort
* the cushion (machine-washable) is detachable, position easily changeable
* the anatomical cut of the boots provide a great fit 
* easy opening and closing with hook stud closure

2er Set, vorne     
Set of 2, front boots
1715 0014
schwarz/black (-100)

vorne; front

1715 0015
hinten; hind

Größe/Size: 
S (-303) 
M  (-304) 
L  (-305) 

2er Set, hinten    
Set of 2, hind boots 
1715 0015
schwarz/black (-100)

Größe/Size: 
S   (-303) 
M  (-304) 
L  (-305) 

Transport
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Baumwollschabracke 
mit farblich abgesetzter Kordel, 100 % Baumwolle, 
30° C waschbar. 
Quilted Saddle Cloth
with one contrast coloured rope, 100 % cotton, 
30° C washable.

Fliegenhaube 
aus Baumwollgewebe, elastischer Ohrenschutz, 
mit Zierkordel in Kontrastfarbe. 

Fly veil 
cotton with elastic ear protector and rope 
in contrast colour. 

Fleecebandagen 
mit Klettverschluss, Set = 4 Stück.
Fleece bandages 
with tape closures, set= 4 pcs. 

200  x 9,5 cm

300 x 12 cm

GUTE LAUNE

FARBEN

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402                

200 (-200) x 9,5 cm (-095)

300 (-300) x 12 cm (-120)

grün; green
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0017-133

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0008-133

Fleecebandagen
Fleece bandages
1450 0008-133

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402                

200 (-200) x 9,5 cm (-095)

300 (-300) x 12 cm (-120)

marine; navy
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0017-132

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0008-132

Fleecebandagen
Fleece bandages
1450 0008-132

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

200 (-200) x 9,5 cm (-095)

300 (-300) x 12 cm (-120)

pink
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0017-169

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0008-169

Fleecebandagen
Fleece bandages
1450 0008-169

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402                

200 (-200) x 9,5 cm (-095)

300 (-300) x 12 cm (-120)

flieder; lavender
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0017-109

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0008-109

Fleecebandagen
Fleece bandages
1450 0008-109

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402                

200 (-200) x 9,5 cm (-095)

300 (-300) x 12 cm (-120)

royalblau; royal blue
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0017-144

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0008-144

Fleecebandagen
Fleece bandages
1450 0008-144

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402                

200 (-200) x 9,5 cm (-095)

300 (-300) x 12 cm (-120)

weiß; white
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0017-115

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0008-115

Fleecebandagen
Fleece bandages
1450 0008-115

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402                

200 (-200) x 9,5 cm (-095)

300 (-300) x 12 cm (-120)

schwarz; black
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0017-100

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0008-100

Fleecebandagen
Fleece bandages
1450 0008-100
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PREISWERT UND

SCHICK

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

200 (-200) x 9,5 cm (-095)

300 (-300) x 12 cm (-120)

hellblau; light blue
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0017-127

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0008-127

Fleecebandagen
Fleece bandages
1450 0008-127

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

200 (-200) x 9,5 cm (-095)

300 (-300) x 12 cm (-120)

grau; grey
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0017-130

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0008-130

Fleecebandagen
Fleece bandages
1450 0008-130

NEU!



Baumwollschabracke                         
farblich abgesetzte Einfassung, 100 % Baumwolle, 30° C waschbar.

Quilted Saddle Cloth 
with border in matching colours, 100 % cotton, 30° C washable

Fliegenhaube                                       
aus Baumwollgewebe mit hochelastischem 
Ohrenschutz und mit Doppelkordel.
Fly Veil
cotton with elastic ear protector and double rope.

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

petrol/beige/braun/hellblau; petrol/beige/brown/light blue
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-407 

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-407

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

marine/rot/beige/schlamm; navy/red/beige/mud
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-406 

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-406

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

marine/eisblau/ecru; navy/iceblue/ecru
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-330 

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-330

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

dunkelgrün/ecru/braun; dark green/ecru/brown
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-320 

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-320

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

anthrazit/mint/blau; anthracite/mint/blue
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-429

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-429

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

mint/blau/anthrazit; mint/blue/anthracite
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-428

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-428

Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        WB/Full
                        -402               

lila/ecru/schwarz; lilac/ecru/black
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-469
Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-469

Satteldecken
Saddle Cloths
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SCHABRACKEN

VIELFALT

Dress. -300       WB/Full

VS/GP -350       -402
                        
                        WB/Full
                        -402               

rot/marine/beige/schlamm; red/navy/beige/mud
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-405

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-405

Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        WB/Full
                        -402               

seeblau/ecru/marine; lake blue/ecru/navy  
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-331
Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-331



Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

pink/schwarz/beige; pink/black/beige
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-588

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-588

Satteldecken
Saddle Cloths
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Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

schwarz/ecru/grau; black/ecru/grey  
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-322 

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-322

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

schwarz/burgund/silber; black/burgundy/silver
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order    
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-390

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-390

Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        WB/Full
                        -402               

weiß/marine; white/navy
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-272
Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-272

Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        WB/Full
                        -402               

weiß/schwarz; white/black
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-388
Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-388

Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        WB/Full
                        -402               

anthrazit/h'blau/marine; anthracite/light blue/navy 
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-587
Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-587

Dress. -300       Pony
VS/GP -350       -400
Dress. -300       VB/Cob
VS/GP -350       -401
Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402
                        P+VB/Cob
                        -397
                       WB/Full
                        -402               

weiß/weiß; white/white
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-265

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-115

SCHABRACKEN

VIELFALT

Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        WB/Full
                        -402               

marine/pink/beige; navy/pink/beige
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0004-589
Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0001-589



Satteldecken
Saddle Cloths
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Schabracke »Baroness«  
Edle Schabracke mit Doppelkordel und
Strassband aus Kunststoffstrasssteinen, 
große Steppung, 100 % Baumwolle, 
30° C waschbar.                 

Quillted saddle cloth »Baroness«
with double rope and outer band with 
artificial strass stones. Large quilts, 
100 % cotton, washable at 30° C.

Fliegenhaube »Baroness«   
Edle Aufmachung mit attraktiven Kunst-
stoffstrasssteinen und Doppelkordel. 
Aus Baumwollgewebe, elastischer 
Ohrenschutz.

Fly Veil »Baroness« 
Noble look with attractive artificial strass
stones and double rope, cotton with elas-
tic ear protector.

      

»Baroness« weiß; white
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order
Schabracke
Saddle cloth
1445 0010-115 

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0004-115

Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        WB/Full
                        -402               

»Baroness« marine; navy
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order    
Schabracke
Saddle cloth
1445 0010-132

Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0004-132

Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        WB/Full
                        -402               

Dress. -300       WB/Full
VS/GP -350       -402

                        WB/Full
                        -402               

»Baroness« schwarz/silber; black/silver coloured
Artikelnr./Farbe-Col.      Art/Type                 Gr./Size       Order

Schabracke
Saddle cloth
1445 0010-204
Fliegenhaube
Fly Veil
1560 0004-204

1440 0005

1440 0002

Sattelunterlage           1440 0006                       
Baumwolle, Acryl-Webpelz, maschinenwaschbar.

Saddle Pad 
cotton/acrylic fur, washable.

schwarz; black                      (-100)
weiß/beige; white/beige       (-514)

Gel-Pad                              1440 0005                           
farblos, leicht, atmungsaktiv durch Perforierung, 
für jeden Satteltyp. Größe 54 x 42,5 cm.

Gel Pad
colourless, light weight, breathable due to 
perforated material. For every saddle type. 54 x 42,5 cm.        

Zellkautschuk-Pad       1440 0002                               

schwarz, schräg, 49 x 29 cm, vorne 20 mm stark,
hinten 40 mm stark.

Saddle Pad, rubber foam
black, 49 x 29 cm, thickness: front 20 mm, back 40 mm.

REITKOMFORT &

RÜCKENSCHUTZ

1440 0006



Halfter
Halters
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SOFT &

ANSCHMIEGSAM

Halfter
unterlegt mit softem Kunstfell im Genick- und 
Nasenbereich, zweifach verstellbar .

Halter 
single-coloured, with soft fake fur padding 
on neck and nose band, two adjustable straps

1505 0023
rosa; rose (-152) 
schwarz; black (-100) 
marine; navy (-132) 
hellblau; light blue (-127) 
mintgrün; mint green (-150) 
braun; brown (-102)

Größe/Size: 
Pony  (-400) 
Vollblut; Cob (-401)
Warmblut; Full  (-402) 

Führstrick
silberfarbene Beschläge, 2,0 m 
Lead rope, silver coloured fittings, 2,0 m
rosa; rose (-152) 
schwarz; black (-100) 
marine; navy (-132) 
hellblau; light blue (-127) 
mintgrün; mint green (-150) 
braun; brown (-102)

1510 0001 mit Panikhaken, with panic hook
1510 0014 mit Karabiner; with carabiner

(-100) 

(-102) 

(-132) 

(-150) 

(-152) 

(-152) (-100) 

(-127) 



Halfter
Halters

106

(-224)

(-133)

(-132)

(-105)

Fohlenhalfter
an Nasenriemen, Kehlriemen  und im 
Genickstück verstellbar, mit Karabiner.

Foal Halter, adjustable on noseband, in 
crownpart and throat part, with carabiner.

1505 0002
schwarz/grau; black/grey               (-224)
grün; green                                   (-133)
marine; navy                                (-132)
rot; red                                         (-105)

1505 0002

1505 0003 

Halfter         

dreifarbig mit silberfarbenen Beschlägen. 
Das Genickstück und der Nasenriemen sind 
verstellbar und soft unterlegt.

Tricolour Halter
silver coloured fittings. The crown part and 
the noseband are adjustable and softly padded.

1505 0016
seeblau/ecru/blau; lake blue/ecru/blue (-562) 
anthrazit/mint/blau; anthracite/mint/bue (-429) 

Größe/Size: 
Pony; Vollblut/Cob; Warmblut/Full

Führstrick  
dreifarbig geflochten, silberfarbener 
Panikhaken, 2 m

Lead rope, tricoloured plaited, 
silvercoloured panic hook, 2 m

1510 0008
seeblau/ecru/blau; lake blue/ecru/blue (-562) 
anthrazit/mint/blau; anthracite/mint/bue (-429) 

Halsriemen
schwarz, rot eingefasst, sehr 
stabile Ausführung.
Neck Halter black,
red binding, stout design.

1505 0003 Größen/Sizes: 
Pony: L 95 cm B 4,5 cm (-400)
Vollblut/Cob: L 110 cm B 4,5 cm (-401)
Warmblut/Full: L 130 cm B 4,5 cm (-402)

(-562)

FÜR DIE

JÜNGSTEN

(-429)
ATTRAKTIV

DREIFARBIG

1505 0003 - 4021505 0003 - 4011505 0003 - 400



Halfter
Halters

Pony           - 400     
VB/Cob        - 401     
WB/Full      - 402     

braun/orange/hellgrün; brown/orange/light green 
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                      Order

Halfter Halter
1505 0004 - 342

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

hellblau/weiß/marine; light blue/white/navy
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0004 - 344

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

beige/orange/braun; beige/orange/brown
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0004 - 343
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Halfter, einfarbig, unterlegt
Halter single-coloured, padded

1505 0022
schwarz; black      (-100) 
rot; red                 (-105)
marine; navy        (-132) 

Größe/Size: 
Pony                     (-400) 
Vollblut; Cob        (-401) 
Warmblut; Full     (-402)

Elastikanbinder, 75 cm
robuste, dehnbare Ausführung mit 
drehbarem Karabiner am einen und 
drehbarem Panikhaken am anderen Ende.

Elastic Trailer Strap
robust quality and stretchable, carabiner 
with swivel on one end and panic hook 
with swivel on the other end. 

1510 0011
schwarz; black      (-100)
marine; navy         (-132)
grün; green         (-133)

(-100)

(-132)

(-133)

(-105)
(-132)

1510 0011

DIE

PREISWERTEN

1505 0022

Halfter   1505 0004              
silberfarbene Beschläge, 
Genickstück stufenlos 
verstellbar.

Halter
silver coloured fittings, 
crown part stepless adjustable.

(-100)



XS-XL

XS-XL

XS-XL

Unifarbene Halfter                   
silberfarbene Beschläge, Genickstück und 
Nasenriemen soft unterlegt.                  

Solid coloured Halters, silver coloured fittings, 
crown part and noseband softly padded.

1505 0006
Shetland           (-399)
Pony                  (-400)
Vollblut/Cob      (-401)

Passender Führstrick                 
Matching Lead Rope

1510 0001 mit Panikhaken, with panic hook
1510 0014 mit Karabiner; with carabiner

extra soft unterlegt
extra softly padded

Shetland     - 399    
Pony             - 400    
VB/Cob        - 401    
WB/Full        - 402    
KB/Ex-Full  - 403     

Panikhaken   - 427
panic hook    

Karabiner    - 428     

braun; brown
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                       Order             
Halfter
Halter
1505 0006 - 102

Führstrick
Lead Rope
1510 0001 - 102

1510 0014 - 102

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken  - 427
panic hook

Karabiner    - 428     

grün; green
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0006 - 133

Führstrick
Lead Rope
1510 0001 - 133

1510 0014 - 133

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken  - 427
panic hook

Karabiner    - 428     

marine; navy
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0006 - 132

Führstrick
Lead Rope
1510 0001 - 132

1510 0014 - 132

Shetland     - 399    
Pony             - 400    
VB/Cob        - 401    
WB/Full        - 402    
KB/Ex-Full  - 403     

Panikhaken   - 427
panic hook    

Karabiner    - 428     

schwarz; black
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                       Order             
Halfter
Halter
1505 0006 - 100

Führstrick
Lead Rope
1510 0001 - 100

1510 0014 - 100

Shetland     - 399    
Pony             - 400    
VB/Cob        - 401    
WB/Full        - 402    
KB/Ex-Full  - 403     

Panikhaken   - 427
panic hook    

Karabiner    - 428     

rot; red
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                       Order             
Halfter
Halter
1505 0006 - 105

Führstrick
Lead Rope
1510 0001 - 105

1510 0014 - 105

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken  - 427
panic hook

Karabiner    - 428     

azur; azure
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0006 - 451

Führstrick
Lead Rope
1510 0001 - 451

1510 0014 - 451

Halfter
Halters
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Warmblut/Full   (-402)
Kaltblut/Ex-Full (-403)



Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken
panic hook  - 427     
Karabiner    - 428     

schwarz/orange; black/orange
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0007 - 525

Führstrick
Lead Rope
1510 0002 - 525

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken
panic hook  - 427     
Karabiner    - 428     

fuchsia/grau; fuchsia/grey
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0007 - 527

Führstrick
Lead Rope
1510 0002 - 527

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken
panic hook  - 427     
Karabiner    - 428     

petrol/braun; petrol/brown
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0007 - 517

Führstrick
Lead Rope
1510 0002 - 517

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken
panic hook  - 427     
Karabiner    - 428     

dunkelgrün/hellgrün; dark green/light green
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0007 - 524

Führstrick
Lead Rope
1510 0002 - 524

Halfter, zweifarbig
silberfarbene Beschläge, Genickstück und 
Nasenriemensoft unterlegt.                            

Two tone Halters, silver coloured fittings, 
crown part and noseband softly padded.

1505 0007
Pony                (-400) 
Vollblut/Cob    (-401)
Warmblut/Full (-402)

Passender Führstrick                
Matching Lead Rope

1510 0002
Farben siehe Abbildungen
Colour please see pictures

Art/Type     mit Panikhaken       (-427) 
                 with panic hook

                 mit Karabiner          (-428) 
                 with carabiner

Halfter
Halters
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Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken
panic hook  - 427     
Karabiner    - 428     

schwarz/silber; black/silver
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0007 - 204

Führstrick
Lead Rope
1510 0002 - 204

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken
panic hook  - 427     
Karabiner    - 428     

hellblau/grau; light blue/grey 
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0007 - 168

Führstrick
Lead Rope
1510 0002 - 168

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken
panic hook  - 427     
Karabiner    - 428     

pistazie/silbergrau; pistachio/silver-grey 
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0007 - 594

Führstrick
Lead Rope
1510 0002 - 594

Pony           - 400     
VB/Cob       - 401     
WB/Full      - 402     

Panikhaken
panic hook  - 427     
Karabiner    - 428     

anthrazit/pink; anthracite/pink 
Artikelnr./Farbe-Colour      Größe/Size                    Order

Halfter Halter
1505 0007 - 597

Führstrick
Lead Rope
1510 0002 - 597



Führstrick    
mit  Panikhaken, 2 m lang.

Lead Rope 
with panic hook, 2 m long.

1510 0006
hellblau/weiß/braun; light blue/white/brown     (-353)
beige/marine/burgund; beige/navy/burgundy     (-352)
multicolor; multicolour                                     (-161)

1505 0010 +1510 0006 (-352) 1505 0010 +1510 0006(-161)

Strickhalfter                        
geknotet, leicht. Knoten können individuell angepasst werden. 
Größe Vollblut/Warmblut.

Halter, knotted, light weight. Knots can be adjusted individually. Size cob/full.

1505 0010
hellblau/weiß/braun; light blue/white/brown   (-353)
beige/marine/burgund; beige/navy/burgundy   (-352)
multicolor; multicolour                                   (-161)

NEU! NEU!
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1510 0017                  
Bodenarbeitsseil
mit massivem Bullsnap und doppelter Lederklatsche, 
ideal für die Arbeit vom Boden und im Roundpen.

Lead rope 
with strong bull snap and double leather 
flap, ideal for ground work and in
round pen.
Länge/length  4 Meter

navy; navy (-101)
braun; brown (-102)
schwarz; black (-100)

1505 0024   
Strick-/Knotenhalfter   
leicht, ideal für Bodenarbeit und Wanderritte. 
Knoten können individuell angepasst werden. 
Das Halfter hat einen in Kontrastfarbe umfloch-
tenen Nasenriemen mit eingearbeiteten 
Glitzersteinchen.

Knotted Rope Halter, light weight. 
Perfect for horsemanship, ground-
work and trekking. Knots can be 
adjusted individually. The noseband is 
braided in contrast colour with glittering 
stones inserted.

navy; navy (-101)
schwarz; black (-100)
braun; brown (-102)

Größe/Size: VB/WB

Halfter mit 
Glitzersteinchen

1505 0010 +1510 0006  (-353)

Bodenarbeit
Ground Work

NEU!

(-101) (-100) (-102)

NEU!



Bodenarbeit
Ground Work

1520 0002
Halsring, rund und größenverstellbar
Der stabile Halsring, der mit einem angenehmen
Baumwollmaterial umwickelt ist, kann stufenlos 
eingestellt werden und ist dadurch für alle Pferde
und Ponys geeignet. Der Reiter lernt zügelunab-
hängig zu reiten und das Pferd kann sich im 
Genick entspannen. Stärke: ca. 12mm

Neck Rein, round and size adjustable
The stout neck rein is covered with comfortable 
cotton material and is stepless adjustable hence
suitable for horses and ponies. The rider learns to
ride independently form the rein and the horse can
relax its neck. Thickness of rein: approx. 12 mm

marine/rot; navy/red (-256)
schwarz/beige; black/beige (-515)

1520 0003
Halsring »Soft«, größenverstellbar
Der angenehm weiche Halsring in zwei Farbkombi-
nationen liegt gut in der Hand und ist durch einen 
Metallring auf das Pony oder Pferd anpassbar. 
Mit einem weiterer Metallring, in den ein Strick 
oder Bodenarbeitsseil eingehakt werden kann, 
ist er perfekt für die Boden- und Freiarbeit geeignet.
Natürlich auch ideal beim Reiten und für den 
Wanderritt. Durchmesser: 15 mm; Länge: 90 cm

»Soft« Neck rein, size adjustable
The soft neck rein in two colour combinations is 
size adjustable by a included metal ring. Another
metal ring is perfect to hook in a ground work 
rope to do some free work with the horse. Also it 
is great for trail and long distance riding. 
Diameter: 15 mm; Length: 90 cm

marine/rot; navy/red (-256)
schwarz/beige; black/beige (-515)

Nachhaltiger Erfolg
durch optimales 
Trainingsmaterial.
Lasting success resulting
from perfect training
equipment.
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1520 0002

1520 0003

NEU!

NEU!



Bodenarbeit
Ground Work
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1520 0001     
Bodenarbeitsstick 
mit abnehmbarem Schlag, dient bei der Bodenarbeit als 
Verlängerung des Arms und somit als Kommunikations-
mittel zwischen Pferd und Reiter. Der beschichtete Anti-
Rutsch-Griff, der sehr komfortabel in der Hand liegt, hilft
bei der präzisen Hilfengebung. Der Stick kann allein oder in
Kombination mit dem abnehmbaren Schlag, der zwei Enden
aus Synthetikleder hat, genutzt werden.

Länge des Sticks: ca. 1,20 m
Länge des Schlags (inkl. der Synthetiklederenden): 
ca. 2,00 m, Gewicht: ca. 300 g

Stick for ground exercises 
with detachable lash is to be considered as extension of the
arm and therefore a perfect medium for communication
between horse and rider. The coated grip is very comfortable
to hold and helps giving the horse precise information. 
Stick can be used either with or without the detachable 
lash which ends in two tongues of synthetic leather.

length of stick: approx. 1,20 m
length of rope, incl. synth. leather tongues approx. 2,00 m
weight approx. 300 g

weiß; white (-115)
hellgrün; light green (-156)
rot; red (-105)
schwarz; black (-100)
lila; purple (-134)

»Connection« Gebissloser Zaum 
mit Nasenriemen und Gurtzügeln. Leder braun oder 
schwarz unterlegt. Die sanfte Alternative zum Reiten 
mit Gebiss. Ideal für empfindliche Pferde oder nach 
dem Besuch beim Pferdezahnarzt.

Bitless Bridle »Connection«
noseband, leather brown or black lined, web reins. 
The soft alternative to riding with bit. Ideal for 
sensitive horses or after the visit of the horse dentist.
1400 0028
schwarz; black (-100)
braun; brown (-102)
Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full

(-115)
(-156)

(-105)

(-100)
(-134)

SANFTES

REITEN

NEU!
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Halfter unifarben  

silberfarbene Beschläge, Genickstück 
und Nasenriemen soft unterlegt.
Solid coloured halter, silver coloured fittings
crown part and noseband softly padded

1505 0006-100-399 schwarz; black
1505 0006-102-399 braun; brown
1505 0006-105-399  rot; red

»Classico«                                        
englisch kombiniertes Reithalfter, Stirnband und Nasenriemen bombiert, geschweifte
silberfarbene Schnallen, Gurtzügel. Trensenzaum im klassisch-zeitlosen Design in
schwarz von der Shetty- bis zur Kaltblut-Größe erhältlich.

Flash noseband and browband raised, silver coloured buckles, web reins. Classic designed
bridle, in black available from Shetland size to Ex full size.

1400 0004
schwarz/schwarz unterlegt; black/self lined (-100)
Größen/Sizes: Shetland; Kaltblut/Ex-Full 

Fliegenhaube 
mit Ohrenschutz
schwarz, Lycra©, besonders feinmaschiges Netzge-
webe im Ohrenbereich, optimaler Sitz und Passform. 
Fliegenfransenstirnband aus softem Nylon. Einfach 
per Kehlriemen zu fixieren. Elastikeinsatz seitlich 
bietet höchsten Komfort. 

Fly Veil with ear protector
black, lycra©, very small meshed material, optimum fit, 
non-reflective net material. Integrated fly veil browband 
of soft nylon material easy adjustable per throat lash.

1555 0006-403   Kaltblut/Ex-Full

Fliegenmaske 
mit Ohrenschutz 
schwarz, Lycra©, besonders feinmaschiges 
Netzgewebe, angenehm leicht mit optimalem 
Sitz und Passform, Netzgewebe aus nicht 
reflektierendem, augenfreundlichem Material.

Fly Mask with Ear Protector
black, lycra©, very small meshed material, 
optimum fit, non-reflective net material, 
smooth on horse's eyes.

1555 0001    Kaltblut/Ex-Full

Mini + Maxi

Fressbremse
Polyamid, mit Gurten, stabiles Material, 
lebensmittelecht, reduziert die Futter-
aufnahme.
Muzzle, polyamid, with rubber and straps,
stout material, food safe, reduces the 
intake of gras

1615 0002-399   Shetland Pony
1615 0002-403 Kaltblut/Ex-Full

Artikel für Shetland Ponys und Kaltblüter
Items for Shetland Ponies and heavy horses
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*  Biozide sicher verwenden. 
    Vor Gebrauch stets Kennzeichnung 
    und Produktinformation lesen. 
*  Use biocides safely. Always read lable 
    and product information before use.

Ohrenschutz kombiniert mit Fliegenfransen! 

Fliegenhaube mit Ohrenschutz                    
schwarz, Lycra©, besonders feinmaschiges Netzgewebe im
Ohrenbereich, optimaler Sitz und Passform. Fliegenfransen-
stirnband aus softem Nylon. Einfach per Kehlriemen zu fixieren.
Elastikeinsatz seitlich bietet höchsten Komfort. 

Fly Veil with ear protector
black, lycra©, very small meshed material, optimum fit,  
non-reflective net material. Integrated fly veil browband  
of soft nylon material easy adjustable per throat lash.

1555 0006
Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full, Kaltblut/Ex-Full

Fliegenmaske mit Ohrenschutz                   
schwarz, Lycra©, besonders feinmaschiges Netzgewebe, 
angenehm leicht mit optimalem Sitz und Passform, 
Netzgewebe aus nicht reflektierendem, augenfreund-
lichem Material.

Fly Mask with Ear Protector
black, lycra©, very small meshed material, optimum fit, 
non-reflective net material, smooth on horse's eyes.

1555 0001
Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full, Kaltblut/Ex-Full

       

Fliegenhauben finden Sie auf den Seiten 100-104
Please find the complete range of fly veils 
on the pages 100-104. 

1950 0012

Fliegenschutz-Spray  
Fly Repellent Spray, fluid*                            
500 ml-Sprayflasche, VE 6 Stück
500 ml sprayer, PU 6 pcs                                           
Seite/Page 129
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Fliegenmaske mit Ohrenschutz              
mit Polster und Klettverschluss, schwarz, besonders 
robust.

Fly Mask with Ear Protector
with artificial fur and tape closing, black, extra robust.

1555 0002
schwarz; black        
Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Fliegenmaske ohne Ohrenschutz 
mit Polster und Klettverschluss, schwarz 
besonders robust.     

Fly Mask without Ear Protector
with artificial fur and tape closing, black, 
extra robust.

1555 0003
Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full

Fliegenmaske ohne Ohrenschutz            
schwarz, besonders stabiles, feinmaschiges, leichtes Netzgewebe aus 100 % Polyester, 
schützt die Augen des Pferdes vor Insekten.  Fleece gepolsterter, elastischer Abschluss 
an Stirn- und Nasenrücken, mit breitem Klettverschluss stufenlos in Genick- und 
Ganaschenpartie verstellbar.

Fly Mask without Ear Protector
black, extra strong and light mesh polyester material to protect the horses' eyes 
from insects. Fleece padded, elastic finish on forehead and bridge, tape adjustable 
with wide tape closure in neck and on throat lash.

1555 0004
Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full, Kaltblut/Ex-Full

Fliegenmaske mit Ohren- u. Nasenschutz   
schwarz, 100 % Polyester. Besonders feinmaschiges 
Polyestergewebe, gepolstert an Stirn- und Nasenrücken, 
mit Klettverschluss variabel einzustellen.
Fly Mask with Ear and Nose Protector, black, 100 % polyester, 
very thin mesh polyester material, 
padded on forehead and bridge, adjustable with 
tape closure.

1555 0005
Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full

1950 0011
Fliegenschutz-Creme                           
Fly Repellent Cream    

500 ml-Dose, VE 6 St.; Seite/Page 129

verstellbar

adjustable

+XL

1555 0005

1555 0002

1555 0003

1555 0004
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Pferdedecken
Horse Blankets

Brustschutz/Teilkörperdecke »Trend«
Verhindert Scheuerstellen und abgebrochene Haare bei 
eingedeckten Pferden an Bug, Schulter und Widerrist. 
Hoher Tragekomfort durch sehr dehnbares 4-Wege-Material
Lycra® und elastischen Bauchgurt mit Klettverschluss. 
Ideal für geschorene und empfindliche Pferde. Maschinen-
wäsche 30°C, Trockner geeignet.

Shoulder Slicker »Trend«
Protects the withers and shoulders against blanket rub. 
Best wearing comfort due to highly stretchable 4-way 
stretch lycra® and elastic girth strap with tape closure. 
Ideal for sensible and clipped horses. Machine wash at 30°C, 
dryer-proof.

1545 0000   
marine;navy                  (-132) 
schwarz;black               (-100)

S      64-70 cm              L    76-80 cm
M     70-74 cm              XL  80-86 cm

     

Fleecedecke              

einfarbig mit abgesetzter Biese, breiter 
Brustverschluss, Polarfleece 

Fleece blanket
single-colored with one contrast piping, 
polar fleece

1530 0007
marine; navy  (-132) 
Größe/Size  95, 105, 115, 125, 135, 145, 155, 165 cm

Das Maß wird von der 
Bugspitze bis zum Wider-
rist genommen.

Please take the measurements 
from the top of the breastpart 
to the withers.

OPTIMALER

FELLSCHUTZ

Unsere Günstigste jetz
t 

dauerhaft auf Lager.

Our best priced rug now

constantly on stock.

Deckengurt 
elastisch, mit Messingschnalle.
Sursingle, elastic, with solid brass buckle.

1545 0006
schwarz/black (-100)
marine/navy (-132)
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Striegel     
mit elastischer Handschlaufe 
Plastic curry comb 
with elastic hand loop

Länge/length 13 cm
Breite/width 9 cm

1610 0052
Neu! New!
Sternchen marine; stars navy (-017)
Pünktchen blau; dots blue (-496)
Sternchen pink; stars pink (-495) 

Kardätsche      
mit elastischer Handschlaufe 

Plastic body brush 
with elastic hand loop 
Länge/length 16 cm
Breite/width 7,5 cm

1610 0053
Neu! New!
Sternchen marine; stars navy (-017)
Pünktchen blau; dots blue (-496)
Sternchen pink; stars pink (-495) 

Wurzelbürste      
Dandy brush   
Länge/length 17,5 cm
Breite/width 5,5 cm

1610 0054
Neu! New!
Sternchen marine; stars navy (-017)
Pünktchen blau; dots blue (-496)
Sternchen pink; stars pink (-495) 

Hufkratzer   
Hoofpick 

1610 0056
Neu! New!
Sternchen marine; stars navy (-017)
Pünktchen blau; dots blue (-496)
Sternchen pink; stars pink (-495) 

1610 0052 1610 0053 1610 0054 1610 0056

Pflege
Care Products

Neue

Farbe

Neue

Farbe
Neue

FarbeNeue

Farbe
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1611 0003                                            
Haas Waschbürste
multi Borsten, mit längeren Borsten außen, Die äußeren, längeren Borsten 
sorgen für ein optimales Putzergebnis, 180 x 43 cm, farblich sortiert.

Haas Washing brush, multi, with longer bristles on both ends provide for 
an excellent grooming result, 180 x 43 mm, assorted colours.

1611 0001        
Haas Damen-Wurzelkardätsche
Mit multi Borsten. Die bunte Wurzelbürste ist Dank der kräftigen Borsten stark zum
Schmutz und sanft zu den Beinen. Durch ihre handliche Form und die Abmessungen
ist diese Bürste ideal für Damen- oder Kinderhände. 200 x 85 mm, farbl. sortiert

Haas Ladies' brush, multi, bristles. Brush with a convenient hand strap and rice root
imitation colour bristles. 200 x 85 mm, assort. colours.

1611 0015   
Haas Fellglanzbürste
Kardätsche mit weichem, weißen Rosshaaren und Lederhandschlaufe. 
Mittelweiche Rosshaare - ideal für den »letzten Schliff«. Entfernt den Staub 
und gibt extra Glanz. 200 x 85 cm.

Haas Fellglanzbürste, brush with soft white horse hair, leather hand strap, 
for extra shiny results,  200 x 85 mm.

1611 0002                       
Haas Kinderwurzelbürste, multi
Bunte Borsten aus Reiswurzelimitat für intensive Reinigung. Der elastische Regen-
bogen-Gurt passt sich optimal Kinderhänden an. 150 x 75 mm, farbl. sortiert.

Haas Kid's brush, multi. Rice root Children brush for intensive grooming with 
special rainbow strap for children, 150 x 75 mm, assorted colours.

1611 0014                 
Haas Kardätsche »Damiro«
Bunte, weiche Kunststoffborsten in 3,5 cm Länge reinigen sanft und verleihen 
dem Fell Glanz. 200 x 85 mm, sortierte Farben. 

Haas brush »Damiro«, soft, colourful bristles in 3,5 cm length,  200 x 85 mm, 
assorted colours.

1611 0016              
Haas Haas Schmusebürste
weiche, weiße Rosshaare, speziell für die empfindlichen Stellen, 140 x 65 mm,
farbl. sortiert. 

Haas Cuddle brush with soft white horsehair, expecially for the sensitive 
areas of the horse, 140 x 65 mm, assort. colours.

1611 0005                           
Haas »Grundy s Finest« Bürste
aus reinem, weichem Mähnenhaar, das höchsten Ansprüchen gerecht wird. 
Die feinen, dichten Borsten sorgen für optimalen Glanz und Pflege. 
200 x 85 mm, farblich sortiert.

Haas Grundy's Finest brush, especially pure, soft horsehair has been used to
make this brush. The excellent density of this brush leaves nothing more to 
be desired. A brush of the highest standards, super soft white horse hair for 
a perfect shiny coat, 200 x 85 mm, assort. colours.

1611 0009                          
Haas Mähnenbürste multi
klein mit 3 cm Kunststoffborsten, 180 x 43 mm, farbl. sortiert.
Haas Mane brush multi, small with 3 cm bristles, 180 x 43 mm, assort. colours.

1611 0008                       
Haas Mähnenbürste 
mit 5 cm Kunststoffborsten, 215 x 60 mm, farbl. sortiert.
Haas Mane brush with 5 cm bristles, 215 x 60 mm, assort. colours.1611 0008  

1611 0009  

1611 0016  1611 0005  

1611 015  

1611 014  

1611 0003  

1611 0001  

1611 0002  
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1611 0055
Haas Kinderwurzelkardätsche Einhorn
Bunte Borsten aus Reiswurzelimitat für intensive Reinigung. Der elastische Regen-
bogen-Gurt über dem pinkfarbenen, glitzernden Bürstenkörper mit Einhornaufdruck
passt sich optimal Kinderhänden an, 150 x 75 mm.

Haas Kid's brush Unicorn
Multi coloured rice root children brush for intensive grooming with special rainbow
strap for children, pink coloured glittering brush back, 150 x 75 mm.

1611 0056
Haas Kinderkardätsche Einhorn
Der elastische Regenbogen-Gurt über dem pinkfarbenen, glitzernden Bürstenkörper
mit Einhornaufdruck passt sich optimal Kinderhänden an, weiße Rosshaare und Na-
turborsten, 150 x 75 mm.

Haas Kid's brush Unicorn, with elastic rainbow coloured strap for children, pink 
coloured, glittering brush back with Unicorn print, perfect for kid’s hands, white 
natural and horse hair, 150 x 75 mm.

1611 0004  
Haas »Cavaliere« Kardätsche
Der äußere Borstenkranz ist länger gehalten, um ein optimales Putzergebnis zu erzielen.
Reine kräftige Rosshaare aus Mähnen- und Schweifhaar sind der Material-Mix für diese
Kardätsche höchster Qualität. Lederhandschlaufe, 200 x 85 mm.

Haas Cavaliere brush, exclusiv horse hair brush with slightly longer outer bristles for ex-
cellent grooming results, leather hand strap, 200 x 85 mm.

1611 0017        
Haas Kardätsche »Diva Exklusiv«
Ein Lammfellkissen aus dem Hause Mattes, umringt von weichen, reinen Rossharen für
ein perfekt gepflegtes Fell und extra Diva-Glanz, lackierter schwarzer Bürstenkörper und
Lederhandschlaufe, 200 x 85 mm.

Haas brush Diva Exklusiv, lambskin from Mattes surrounded by a rim of horse hair for a
perfect shiny look, black lacquered back and leather handstrap, 200 x 85 mm.

1611 0012    
Haas »Junior« Kardätsche
Ausgesuchtes Rosshaar und Naturborsten gemischt mit einem geringen Anteil Synthe-
tik-Faser zur Verbesserung der Festigkeit werden zur Herstellung dieser Bürste verwendet.
Die ausgewogene Material-Mischung gibt dieser Bürste ausgezeichnete Reinigungsei-
genschaften, auch bei stärkerer Fellverschmutzung. Rücken in Holzoptik, Lederhand-
schlaufe, 200 x 85 mm.

Haas Junior Brush
Selected horsehair and natural bristles with the smallest amount of synthetic fibers have
been used to manufacture this brush. The selected combination of the bristles ensure
that this brush has excellent cleaning properties, back of brush in wood design, leather
hand loop, 200 x 85 mm.

1611 0013  
Haas Spezialkardätsche »Schimmel«
überzeugt durch ihre kräftigen Kokosborsten und ist besonders ideal zur Reinigung von
Schimmeln oder mehrfarbigen Pferden mit weißen Flecken. Fast mühelos werden mit der
Schimmelbürste Liegeflecken entfernt, 200 x 85 mm.

Haas special brush for white horses, strong coconut fibers are ideal for removing tena-
cious stains on white or multi coloured horses with white, 200 x 85 mm.

1611 0018             
Haas Kardätsche »Diva Girlie Girl«
Ein Lammfellkissen aus dem Hause Mattes, umringt von weichen, reinen Rossharen für
ein perfekt gepflegtes Fell und extra Diva-Glanz, Bürstenkörper in pink und Handschlaufe
mit Schleifchen, 200 x 85 mm.

Haas brush Diva Girlie Girl. Lambskin from Mattes surrounded by a rim of horse hair for
a perfect shiny look, pink back, hand strap with bow, 200 x 85 mm.

1611 0004  

1611 0055  1611 0056  

1611 0017  

1611 0013  

1611 0018  

1611 0012  
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1611 0019                                     
Haas Kombi-Kardätsche
Zur Pferdewäsche besonders gut geeignet. Der abriebfeste Schwamm sitzt zwischen
zwei Reihen von kräftigem Kunsthaar. Ideal zum effektiven Waschen. Durch den
Schwamm schäumt das Shampoo immer wieder auf. 200 x 85 mm, sort. Farben.

Haas Kombi-Brush. Ideal brush for washing a horse, the sponge is framed by two
rows of synth. bristles, can be used with shampoo, 200 x 85 mm, assorted colours.

1611 0006                          
Haas Striegel «New Generation« 
softer Striegel für Erwachsene, Striegel aus weichem Spezialkunststoff, elastisch
mit besonderem Striegeleffekt. 160 x 100 mm, farbl. sortiert.

Haas Curry comb «New Generation«, made of very soft special plastic for a good
massaging effect, for adults, 160 x 100 mm, assorted colours.

1611 0007             
Haas Kinderstriegel »New Generation«
Weicher Striegel in Kindergröße - so macht das Putzen Spaß.
130  x 80  mm, farbl. sortiert

Haas Kid's Curry comb »New Generation«
A children‘s soft Curry-Comb, made of very soft special plastic 
for a good massaging effect. 130 x 80  mm, assorted colours.

1611 0010                                
Haas »Igel-Striegel«
Zum Massieren und zur Pflege. Die Erhöhung im vorderen Bereich sorgt dafür, 
dass die Finger guten Halt haben. Die Schlaufen sind verstellbar. 160 x 95 mm,
farbl. sortiert.

Haas Massage Curry comb, made of flexible plastic. For a special massage effect,
adjustable hand loop, 160 x 95 mm, assort. colours.

1611 0011                                         
Haas Kinder »Igel-Striegel«
Massage-Igel aus weichem Spezialkunststoff in kinderfreundliche Größe, 
verstellbare Handschlaufe, 145 x 70 mm, farbl. sortiert.

Haas Kids Massage Curry comb, adjustable hand loop, 145 x 70 mm, assort. colours.

1611 0020                    
Haas Hufkratzer »Joker«
ist der ideale Hufkrazter. Seine festen Borsten 
entfernen jeden Schmutz. Er liegt durch die 
Griffmulden perfekt in der Hand. Die eingesetzte 
Klinge ist unverwüstlich und holt selbst kleinste 
Steinchen nach dem Ausritt aus den Hufen, farbl. sortiert.

Haas Hoofpick Joker
For a clean Hoof - in various Colours. With a very 
robust and indestructible metal spike. Assort. colours.

1611 0019  

1611 0006  

1611 0007  

1611 0010 

1611 0011

1611 0020
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1610 0012

1610 0035

1610 0038

1610 0030

1610 0031 1610 0020

1610 0012
Gummikardätsche                                                            
transparent, mit Glittereinlagen.
Rubber Curry Comb, transparent with glitter. 
Kinder/Children        (-404)                                                    
Erwachsene/adults   (-405)                                                    

1610 0035
Gummistriegel in Herzchenform                            
farblich sortiert, Set à 5 Stück
Rubber curry comb, heart shape, 5 assorted colours,  set à 5 pcs.

1610 0038
Hufkratzer                                                               
farblich sortiert, mit Metallkratzer und Bürste, 
Gummigriff schwarz mit farblich abgestimmtem Neondesign.
Hoofpick, assorted colours, with brush and metal scraper, 
black rubber grip, with matching neon design.

1610 0030
Federstriegel                                                              
mit Griff, extra stabil
Reversible Steel Curry Comb.

1610 0031
Schweißmesser                                                              
aus Metall, mit Holzgriff 
Sweat Scraper, metal, with wooden grip.

1610 0020
Hufpinsel                                                              
mit Schmutzschutz   
Hoof Dressing Brush, dust proof.

1610 0028

Putzspaß garantiert

Pflege
Care Products
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Putzgürtel »Groom«                                       
der superpraktische Helfer im Stall, auf der Wiese oder bei der Vorbereitung fürs Turnier.
Der stufenlos verstellbare Gürtel (Länge ca. 60 - 110 cm), Breite ca. 5 cm bietet zahlrei-
che Möglicheiten wichtige Utensilien zu verstauen: Leckerli-Beutel mit Tunnelzug zum
Verschließen, kleine Tasche mit Klettverschluss fürs Handy oder andere Wertsachen, 
Innenmaß ca. 14,5 x 9 cm, größere offene Tasche für diverse Putzartikel und Schlaufe
zum Einhängen einer Sprühflasche.

Grooming belt »Groom«
super handy helper in stable, meadow or when preparing for competition. The step less
adjustable belt (length approx. 60 - 110 cm) width approx. 5 cm  offers many possibili-
ties to store important utensils: Treat bag with closure, small pocket with tape closure,
inner size approx. 14,5 x 9 cm, larger open bag for various grooming items and loop to
hang spray bottles

1605 0004   
anthrazit/mint; anthracite/mint                (-008)
braun/pink; brown/pink                             (-030)

Putzbox                                                                       
mit Einlage, stabile Ausführung, im Deckel zwei 
kleine Extrafächer mit Klappe, montiert geliefert, 
Maße: 40 x 25 x 24 cm (LxBxH), VE 6 Stück.
Grooming Box 
with insert, stout design, two little boxes 
with cover in lid, ready assembled. Measurements: 
40 x 25 x 24 cm (LxWxH), PU 6 pcs.

1600 0001
metallic dunkelblau/ pistazie Beschläge     (-426) 
pearl midnight blue/ pistachio fittings

metallic schwarz/ beige Beschläge             (-427) 
pearl black/ beige fittings

burgund/beige Beschläge                           (-532)               
burgundy/creme fittings                            

metallic violett/fuchsia Beschläge              (-535)
pearl violett/fuchsia fittings

Putzbox, groß                                               
mit drei verstellbaren Abteilungen, stabile 
Ausführung, montiert geliefert, 50 x 28 x 33 cm 
(LxB xH), VE 3 Stück, Farbe beliebig wählbar.

Grooming Box large
with adjustable parts, stout design, ready assembled, 
50 x 28 x 33 cm (LxW xH), PU = 3 pcs, colour to be chosen.

1600 0002   
grün/tabak; green/tobacco                         (-383) 
nachtblau/blau; night blue/navy                (-382) 

Profi-Putzbox, fahrbar                                 
ausziehbarer Griff, Rollen, viele Fächer, 
70 x 35 x 40 cm (LxBxH), VE 2 Stck.

Professional Grooming Box
with wheels, adjustable handle, various small 
tins, 70 x 35 x 40 cm (LxWxH), PU = 2 pcs.

1600 0004   
grau/schwarz; grey/black

1600 0002-383

1600 0002-382

(-535)

(-532)

(-427)

1600 0004     
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1605 0004
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1605 0003

1605 0002

1605 0001

NEU

NEU

NEU

NEU

NEU

Putztasche groß        1605 0002
mit verstellbarem Trageriemen, abnehmbar, zusätzlich 
zwei Trageriemen seitlich. Stabiler Taschenboden, sechs 
unterschiedliche Außentaschen, eine Innentasche, mit 
Schnürmanschette zu schließen. 100 % Nylon, 
wasserabweisend, abwaschbar. 

Grooming Bag large
with adjustable shoulder strap, detachable, in addition 
two carrying straps sideways. Solid basement, six different 
outer pockets, one inner pocket, with wristband. 
100 % nylon, water-repellent, washable. 

Höhe/Height 28 cm, Ø 37 cm

NEU! NEW!  anthrazit/mint; anthracite/mint   (-008)
NEU! NEW!  braun/pink; brown/pink               (-030)
meerblau/blaugrau; sea blue/grey                      (-478)
fuchsia/marine; fuchsia/navy                            (-434)
braun/marine; brown/navy                                (-260)
marine/rot; navy red                                         (-256)

Putztasche klein         1605 0001            
mit gepolstertem Umhängeriemen, abnehmbar, zusätzlich 
zwei Trageriemen seitlich. Praktischer Helfer beim Turnier-
einsatz, sechs Seitentaschen, wasserabweisend, vielfältig 
einsetzbar. 
Grooming Bag
with padded shoulder strap detachable, in addition two 
carrying straps sideways. Practical assistant, six outside 
pockets, water-repellent. 

Höhe/Height 24 cm, Ø 25 cm

NEU! NEW!  anthrazit/mint; anthracite/mint   (-008)
NEU! NEW!  braun/pink; brown/pink               (-030)
meerblau/blaugrau; sea blue/grey                     (-478)
fuchsia/marine; fuchsia/navy                            (-434)
braun/marine; brown/navy                                (-260)
marine/rot; navy/red                                         (-256)

Leckerli-Beutel 1605 0003           
Ideal zur Bodenarbeit mit Pferden oder fürs Hundetraining. 
Mit Tunnelzug zum Verschließen und praktischer Schlaufe 
zur Befestigung am Gürtel. Zusätzlicher Karabiner zum Be-
festigen an der Gürtelschlaufe. Zwei kleine Aufsatztaschen 
außen. 100 % Nylon, wasserabweisend, abwaschbar. 

Treat Bag
Perfect for groundwork with horses or dogs. Loop and 
carabiner for attachment. Two little extra pockets. 
100 % nylon, water-repellent. 

Höhe/Height 12 cm, Ø 10 cm. 

NEU! NEW!  anthrazit/mint; anthracite/mint   (-008)
NEU! NEW!  braun/pink; brown/pink               (-030)
meerblau/blaugrau; sea blue/grey                     (-478)
fuchsia/marine; fuchsia/navy                            (-434)
braun/marine; brown/navy                                (-260)
marine/rot; navy/red                                         (-256)
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1615 0027-100

1615 0002
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Für Shettys mit kleineren 

Fütterungslöchern!

HAPPY  
HAY  
PLAY

HAPPY  
HAY  
PLAY

HAPPY  
HAY  
PLAY

1615 0026
Heunetz, feinmaschig
aus wasserabweisendem Nylon, mit kleiner Maschenbreite (3 x 3 cm) für langsame 
Futteraufnahme, unten mit Metallring für bessere Stabilität, oben durch Schlaufen 
verschließbar, schwarz/blau, Gesamtlänge ca. 90 cm

Hay net, finely meshed
made of water repellent Nylon, with small holes (3 x 3 cm) for slow feeding, 
metal ring on bottom for stability, on top to be closed with loops, black/blue, 
total length approx. 90 cm

1615 0027
Heunetz, grobmaschig
mit mittlerer Maschenbreite (4 x 4 cm), 
aus Nylon, schwarz, Gesamtlänge ca. 75 cm

Hay net, coarsely meshed
with medium sized holes (4 x 4 cm), made of Nylon, 
black, total length approx. 75 cm

1615 0016
USG-Boxenschild   
Kunststoff, Breite 29,5 cm, Höhe 20 cm, schwarz mit 
weißem Aufdruck, mit Kreide oder Lackstift beschreibbar.
USG Stable door name plate
synthetic material, width 29,5 cm, height 20 cm, black 
with white printing, writable with chalk or a paint stick.

1615 0002
Fressbremse
Polyamid, mit Gurten, stabiles Material, lebensmittelecht,
reduziert die Futteraufnahme

Muzzle, polyamid, with rubber and straps, stout material,
food safe, reduces the intake of gras

Größe/Size: Shetty, Pony, Vollblut/Cob, Warmblut/Full, Kaltblut/Ex-Full

1615 0031  
Spiel- und Fütterungsball »Happy Hay Play«   
* für eine gesunde, unterhaltsame und abwechslungsreiche Fütterung von Heu
* für eine langsame Futteraufnahme des Raufutters 
* der Ball ist für den Gebrauch auf der Weide oder im Stall hervorragend geeignet
* Fütterung in der natürlichen Position wie beim Grasen
* der eckige Ball kann frei umher gestoßen werden, jedoch nicht zu schnell
* sehr robust, da der Ball aus widerstandsfähigem Kunststoff hergestellt wird
* kann mit zu 3 kg Heu befüllt werden
* 43 cm Durchmesser, 12 x 70 mm große Löcher zum Fressen, Leergewicht 2 kg

Play and feeding ball »Happy Hay Play«
* for a healthy, enjoyable and slow hay feeding 
* suitable for use on paddock, field and stable
* the polygonal ball can be moved freely, not getting too fast
* feeding in natural position 
* made of sturdy thick plastic
* the ball can be filled up to 3 kg hay
* 43 cm diameter, feeding holes: 12 x 70 mm, weight of the ball 2 kg

rot; red (-105)
hellblau; light blue (-127)
grün; green (-133)
orange; orange (-135)
gelb; yellow (-139)
lila; lilac (-159)
pink; pink (-169)

1615 0032  
wie oben / as above
*Fütterungsöffnung 12 x 50 mm
*feeding holes 12 x 50 mm

grün; green (-133)
lila; lilac (-159)



Aluminium Stockmaß          1615 0018                       
zum Messen der Widerristhöhe von Ponys und Pferden mit 
einem Stockmaß zwischen 1,00 m und 1,80 m, mit integrierter 
Wasserwaage, Rückseite für Maße in Hands

Aluminium Measuring Pole
to measure wither’s height of ponies and horses 
between 1,00 m and 1,80 m, with intergrated water 
level, backside for measurements in hands

Spielball mit robustem Griff     1615 0004                             
Play Ball, with handle.

groß, 200 mm Durchmesser; 
large, 200 mm diameter  (-602)                                                  

klein, 165 mm Durchmesser; 
small, 165 mm diameter (-603)                                                  

Revolverlochzange             1615 0023                                                   
schwarz, extra stabil und sehr gut im Griff. 
Länge 23 cm. Zum Stanzen von Löchern in Leder, Textil- 
und Kunststoffmaterial, mit sechs Lochpfeifen

Punch Plier
black, extra solid with perfect grip. Length 23 cm. 
For punching holes in leather, textile and plastic materials. 
With six different diameteres.

Sattelhalter einhakbar     1615 0020                            
schwarz, beschichtetes Metall. Stabiler doppelreihiger Sattelhalter zum 
Einhaken an Boxentüren bis zu einer Stärke von ca. 5,8 cm. Länge der 
oberen Sattelhalterung ca. 42 cm.

Saddle Rack
black, coated metal. Sturdy double-rowed saddle holder, can be hooked on 
horseboxes up to a thickness of 5,8 cm. Length approx. 42 cm.

Trensenleiste                  1615 0021                       
zum Einhängen, schwarz, beschichtetes Metall, zum Einhängen an 
Sattelschrank oder Boxentür (einhängbar bis Stärke von ca. 3,5 cm) 
mit 4 Haken für Trensen, Halfter, Decken, etc. Gesamtlänge ca. 35 cm.

Holder for bridles/halters
black, pvc coated metal. To hang up on saddle box or horsebox up to
thickness of 3,5 cm. With 4 hooks, length about 35 cm.

Bollengabel, flexibel       1615 0010                                                         
Fork, plastic, flexible

Stiel für Bollengabel       1615 0011                                                          
Handle for Fork

         

         

1615 0018

1615 0023

1615 0020

1615 0021

1615 0010
1615 0011

1615 0004  

Stallgeflüster Stallartikel
Stable Accessories
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Vertrauen Sie auf 
zertifizierte Qualität.
Chevaline-Produkte werden in Zusammenarbeit 
mit unseren Pharma- und Futtermittelspezialisten,
sowie Tierärzten nach den Bedürfnissen von Pferd
und Reiter entwickelt und in Deutschland produ-
ziert.

The products of Chevaline are developed for the
needs of horse and rider in cooperation with our
parma- and horse nutrition experts and vets. 
The production is in Germany.

Pflege
Care
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1955 0005

Softclean Glyzerin-Sattelseife       
Reinigt porentief, konserviert und pflegt Sättel, 
Zaumzeug und alle Arten von Glattleder. 

Softclean Glycerine Saddle Soap
cleans deeply, preserves and cares  saddles, 
bridles and all types of sleek leather. 

250 ml Dose/can, VE 6 St./PU 6 pcs

1925 0005
Glyzerin-Stangensattelseife        
Glycerine Saddle Soap in bars

1 Karton = 30 St., 250 g
1 carton = 30 pcs, 250 g

1955 0007
Bienenwachs-Lederpflegecreme  
Genuine bees wax leather cream 
500 ml Dose, VE = 6 Stück
500 ml can, PU 6 pcs

1955 0002

Lederbalsam, Leather Balm                                     
500 ml-Flasche, VE 6 Stück                         
500 ml bottle, PU 6 pcs                              

1955 0008
Bienenwachs-Lederöl                 
Genuine bees wax leather oil
500 ml Flasche, VE 6 Stück
500 ml bottle, packed 6 pcs

1955 0006
Universallederfluid                    
Universal leather fluid  
500 ml Flasche, VE 6 Stück
500 ml bottle, packed 6 pcs

1955 0003
Softclean Finish                   
Die flüssige Sattelseife, gebrauchsfertig in der 
praktischen Sprühflasche zur einfachen Anwen-
dung ohne zusätzlichen Einsatz von Wasser. 
Ideal für eine schnelle Reinigung zwischendurch 
oder auf dem Turnier.

Liquid saddle soap in a handy spray bottle for direct
use without additional water. Ideal for an interme-
diate cleaning or at the horse show.

500 ml Sprühflasche, VE 6 Stück
500 ml sprayer, PU 6 pcs                             

LEDER

Good Manufacturing/
Managing Pratices (GMP)



Pflege
Care

12748 Std. Wartezeit.
Please consider waiting times of 48 hours.

HUFE und BEINE

Garantiert dopingfrei!
»Fairplay« ist die Produktlinie von Chevaline, 
speziell für den Turniersport. Alle absolut 
unbedenklichen Produkte tragen das 
»Fairplay-Siegel«, sie können vor, während und 
nach dem Wettkampf eingesetzt werden. 

The guarantee for no doping 
that is the product line »Fairplay« by Chevaline. 
Every product with the »Fairplay« branding is 
absolutely doping free before, during and after
competition. 

1950 0019
Chevaline Hufpflegesalbe, natur
Chevaline Natural Hoofcare Ointment
500 ml Dose, VE 6 Stück; 500 ml can, PU 6 pcs 
1250 ml Eimer, VE 6 Sück; 1250 ml, PU 6 pcs

1950 0001
Top-Fresh-Kühlgel
Top-Fresh-Cooling Gel,
500 ml-Dose, VE 6 Stück; 500 ml can, PU 6 pcs

1950 0013
Strahlpflege-Gel, flüssig
Frog Care Gel, liquid
100 ml-Flasche, VE 6 Stück; 100 ml bottle, PU 6 pcs

1950 0002

Hufvital-Hufbalsam
Hoof-Moisturizer 
500 ml-Dose, VE 6 Stück; 500 ml can, PU 6 pcs
1 l-Dose, VE 6 Stück; 1 l can, PU 6 pcs
2,5 l-Dose/2,5 l can

1950 0003

Huföl Hufvital
Oleo Gel, nicht tropfend
Hoof Oleo hoof vital gel, non dripping
500 ml-Flasche, VE 6 Stück; 
500 ml bottle, PU 6 pcs
2,5 l-Kanister/2,5 l canister

1950 0004

Superphlog Tonerdepaste mit Arnika
Alumina Paste with Arnica
1,5 kg-Dose, VE 6 St./1,5 kg can, PU 6 pcs
4 kg-Eimer, VE 2 St./4 kg bucket, PU 2 pcs
10 kg-Eimer/10 kg bucket

1956 0006
Fairplay Superphlog-Tonerdepaste
Fairplay Superphlog Alumina paste
1,5 kg-Dose, VE 6 Stück; 1,5 kg can, PU 6 pcs
4 kg-Eimer, VE 2 Stück; 4 kg-bucket, PU 2 pcs
10 kg-Eimer, VE 1 Stück; 10 kg-bucket, PU 1 pcs
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HAUT und HAAR

1950 0005
Brilliance Fell- und Mähnenspray
Brilliance Coat and Mane Spray

500 ml-Spray-Fl., VE 6 Stück
bottle with sprayer, PU 6 pcs
2,5 l-Kanister/2,5 l canister                               
5 l-Kanister/5 l canister

1950 0006
Show Star Glitzerspray                       
Show Star Glitter Spray
silberfarben, 500 ml-Sprühflasche, VE 6 St.  (-145)
silver coloured, 500 ml sprayer, PU 6 pcs

goldfarben, 500 ml-Sprühflasche, VE 6 St.    (-148)
golden coloured, 500 ml sprayer, PU 6 pcs

1950 0018

Zinkoxid-Spray
Zinc Oxide Spray 
200 ml, Drucksprühflasche,  VE 12 Stück                              
200 ml bottle with sprayer, PU 12 pcs

1950 0016
Aluminium-Abdeckspray                     
Aluminum Covering Spray 
200 ml, VE 12 Stück
200 ml, PU 12 pcs



Pflege
Care

HAUT und HAAR

1950 0015

Shampoo Schimmel-Spezial                    
mit Teebaumöl
Shampoo Grey Horse Special with tea-tree oil.
500 ml-Flasche, VE 6 St.; 500 ml bottle, PU 6 pcs

1950 0007

Shampoo mit Teebaumöl                         
500 ml-Flasche, VE 6 St.
500 ml bottle, PU 6 pcs                                              

2,5 l-Kanister/2,5 l canister                                       

1950 0011
Fliegenschutz-Creme* Fly Repellent Cream *   

500 ml-Dose, VE 6 St.
500 ml, can, PU 6 pcs                                            
1 l-Dose, VE 6 St./1 l can, PU 6 pcs                        
2,5 l-Eimer/2,5 l bucket                                         

1950 0012

Fliegenschutz-Spray* Fly Repellent Spray, fluid*
500 ml-Sprayflasche/500 ml sprayer
VE 6 St./ PU 6 pcs                                                     
2,5 l-Kanister/2,5 l canister                                  
5 l-Kanister/5 l canister                                        

1956 0005

Fairplay Insektenschutz Spray, flüssig*
Fairplay Insect Repellent Spray, fluid*
500 ml, Sprayflasche, VE 6 St.                               
500 ml sprayer, PU 6 pcs                                       
2,5 l-Kanister, 2,5 l canister                                   

Garantiert dopingfrei!
»Fairplay« ist die Produktlinie von Chevaline, 
speziell für den Turniersport. Alle absolut 
unbedenklichen Produkte tragen das 
»Fairplay-Siegel«, sie können vor, während und 
nach dem Wettkampf eingesetzt werden. 

The guarantee for no doping 
that is the product line »Fairplay« by Chevaline. 
Every product with the »Fairplay« branding is 
absolutely doping free before, during and after
competition. 

* Biozide sicher verwenden. Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformation lesen. 
* Use biocides safely. Always read lable and product information before use. 129
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ERGÄNZUNGSFUTTER
SUPPLEMENT

48 Std. Wartezeit.
Please consider waiting times of 48 hours.

1940 0013

Power Booster                                                
Chevaline Power Booster ist eine Oralpaste für die kurzfristige Vitaminversorgung nach dem 
Training oder Wettkampf. Er unterstützt die Rekonvaleszenz und eine optimale Leistungsfähig-
keit durch die spezielle Kombination an Vitaminen und Spurenelementen. 

Oral paste for short term vitamin supply after training and competition. Supports convalescence 
and optimum performance by its special combination of vitamins and trace elements.

30 ml Oral-Spritze, VE 6 Stück; 30 ml oral syringe, PU 6 pcs  

1940 0014

Elektrolyt Booster                                           
Diätfuttermittel für Pferde. Chevaline Elektrolyt Booster ist eine Oralpaste für die kurzfristige 
Mineralstoffversorgung, den Flüssigkeitsausgleich sowie eine ausgeglichene Elektrolytbilanz.

Dietetic Feed for Horses. Chevaline Electrolyte Booster is an oral paste for short term mineral 
supply, equilibration of liquids and for the regulated balance of Electrolytes 

30 ml Oral-Spritze, VE 6 Stück; 30 ml oral syringe, PU 6 pcs

1940 0002
Kräuter Bronchial Sirup                                   
Chevaline Kräuter Bronchial Sirup ist für den Einsatz in der Rekonvaleszenz bzw. bei Untergewicht 
entwickelt. Hochenergiereiche Bestandteile wie Traubenzucker und Melasse bringen schnell verfüg-
bare Energie. Abgerundet wird die Zusammenstellung durch eine Kräuterbeimischung, die die
Atemwege unterstützt. 

Supplement Feed for horses Chevaline Herbal Bronchial Syrup is designed for application at 
convalescence. Highly energetic components as dextrose and molasses offer fast available energy. 
A mixture of valuable natural herbs is added proven to support the horse's bronchial functions.

1 l-Flasche, VE 6 St./1 l bottle, PU 6 pcs                                
2,5 l-Kanister/2,5 l canister                                                   

1940 0003
Bronchial Elixier               
Chevaline Bronchial Elixir mit reinen Kräutern ist ein kraftvolles pflanzliches Gespann zur Unter-
stützung der Immunabwehr.  Anis, Fenchel, Thymian, Kamille, Kastanie und Taigawurzel zur 
Unterstützung der Vitalität und der körpereigenen Abwehrkräfte und des allgemeinen Wohlbefindens
Liquid Supplement Feed for Horses. Chevaline Bronchial Elixier with pure herbs is a powerful natural
couple to enhance immune defense. Anise, fennel, thyme, chamomile, chestnut and taiga root to 
support health and vitality and general well-being.
1 l-Flasche, VE 6/1 l bottle, PU 6 pcs                                     

2,5 l-Kanister/2,5 l canister                                                   

1940 0012   
Feine Bronchial Kräuter Mischung               
Gleicht den Mangel an natürlich vorkommenden Kräutern auf den Wiesen und im Heu aus. 
Die spezielle Mischung reiner Kräuter unterstützt die biologischen Grundfunktionen des 
Atemwegssystems bei fütterungsbedingten Mängeln.

Chevaline finest herbal mixture compensates shortage of natural herbs in daily feeding. 
A special mixture of pure herbs supports basic functions of your horse's respiratory-passages. 
1 kg Eimer/bucket

Größere Gebinde und Preise auf Anfrage. Larger sizes and prices on demand.
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Vita-Mineral Saft            1940 0004                    
Ergänzungsfuttermittel für Pferde. Es schließt die Lücken in der Fütterungs-
versorgung der Pferde. Besonders geeignet für Sportpferde und tragende 
Stuten, zur Unterstützung während des Fellwechsels oder in der Rekonvaleszenz. 
Supplement Feed for horses, providing various vitamins and minerals. 
Especially recommended for competition horses and breeding mares, to back up 
the horse's resources during change of the coat or convalescence. 

1 l-Flasche, VE 6 Stück; 1 l bottle, PU 6 pcs                               
2,5 l-Kanister ; 2,5 l canister                                                     

Hefetrunk                       1940 0005                    
Ergänzungsfuttermittel für Pferde bei Beeinträchtigung des Allgemein-
befindens oder Leistungsschwäche. Zur Verkürzung der Regenerationszeit
nach körperlicher Anstrengung  und eine verbesserte Versorgung mit 
Vitaminen und Spurenelementen sowie zur Optimierung der Sauerstoff-
verwertung in den Körperzellen. Hefetrunk fördert die Leistungsfähigkeit,
unterstützt die natürlichen Verdauungsvorgänge und verbessert die Haut-
und das Haarkleid.
Supplement Feed for Horses. To be given at decrease of general condition and
weakness in performance. It is a highly effective, energetic metabolic booster.
Yeast Drink can support and optimize the natural metabolism. It shortens 
convalescence after physical strains - delivers vitamins and essential trace 
elements - Supports the natural metabolism of the cells by a better oxygen
supply - Enhances physical performance - Support of natural digestive pro-
cesses - Improves skin and coat.

1 l-Flasche, VE 6 Stück; 1 l bottle, PU 6 pcs 

Relax Liquid B12              1940 0015                          
Magnesium aktiviert viele Enzyme im Nerven- wie auch im Muskelgewebe.  
Magnesiummangel zeigt sich in muskulärer Nervosität, bis hin zur Muskelver-
krampfung. Relax Liquid B 12 ermöglicht einem nervösen und unkonzentrierten
Pferd ausgeglichene Entspanntheit. 
Die ruhige und konzentrierte Arbeitsbereitschaft fördert die Leistungsfähigkeit erheblich. 

Magnesium activates enzymes in nervous system as well as in muscles. A lack of  magnesium is shown in nervousness 
and muscle cramps. Relax Liquid B 12 allows a horse that is nervous, hectic and not concentrated to be relaxed. This way 
the horse works more willingly and effectively. 
1 l-Flasche, VE 6 Stück; 1 l bottle, PU 6 pcs 

Vitamin E-Selen Lysin       1940 0006                    
Ergänzungsfuttermittel für Pferde zur Begünstigung des natürlichen Stoffwechsels. Ein hochwirksames Produkt 
für optimalen Muskelstoffwechsel und Sauerstofftransport. Kondition und Leistungsbereitschaft des Pferdes 
werden unterstützt. Vitamin E schützt die Zellmembran vor freien Radikalen und verbessert die Muskel- und 
Herzmuskelleistung durch bessere Sauerstoffversorgung der Zellen. Selen steht in Wechselbeziehung zum Vitamin E. 
Vitamin E-Selen-Lysin enthält mit Vitamin E plus Selen und Lysin drei bioaktive und äußerst bioverfügbare Nährstoffe 
zur Optimierung des Muskelstoffwechsels. 

Supplement Feed for Horses highly effective for optimized muscle metabolism and oxygen transport. It enhances the condition and horse's willingness 
to perform. Vitamin E blocks the synthesis of peroxides and protects the cell membrane of free radicals. It enhances the performance of muscles and 
heart muscle by improved oxygen supply of the cells and supports the built up of red blood cells. Selenium stays in interaction with Vitamin E. 
E-Selen-Lysin contains three bioactive and bio available nutrition's for optimization of the muscle metabolism. 
1 l-Flasche, VE 6 Stück; 1 l bottle, PU 6 pcs 

Größere Gebinde und Preise auf Anfrage. Larger sizes and prices on demand.

                    
                                                  



1900 0001      Happy Day® Golden Nuggets, mit Honiggeschmack

                         Happy Day Golden Nuggets, with honey flavour

                         VE 40 Beutel à 0,5 kg/packed 40 bags à 0,5 kg                           
                         VE 8 Eimer à 2,5 kg/packed 8 buckets à 2,5 kg                            
                         VE 1 Karton à 15 kg/packed 1 cardboard box à 15 kg                  

                         VE 12 Beutel à 500 g/packed à 12 bags à 500g                          

1900 0002      Happy Day® Maiskeimringe Corn Snacks
                         VE 35 Beutel à 0,5 kg/packed 35 bags à 0,5 kg                           
                         VE 8 Eimer à 2 kg/packed 8 buckets à 2 kg                                 
                         VE 1 Karton à 15 kg/packed 1 cardboard box à 15 kg                  

                         VE 12 Beutel à 500 g/packed à 12 bags à 500g                          

1900 0004      Happy Day® Kräuter, Happy Day Herbs
                         VE 27 Beutel à 1 kg/packed in 27 bags à 1 kg                             
                         VE 8 x 3 kg Eimer/packed 8 x 3 kg buckets                                 

                      VE 12 Beutel à 1000 g/packed à 12 bags à 1000g                     

1900 0005      Happy Day® Karotte/Kräuter, 300 g                                 
                         Goldige Herzchendose gefüllt mit herzförmigen 
                         Leckerlis. Für das beste Pferd der Welt.

                         Happy Day® Carrot/Herb Mix, 300 g
                         Lovely heart-shaped tin filled with heart-shaped 
                         treats. For the best Horse in the World. 

1900 0005      Happy Day® Karotte/Kräuter Carrot/Herbs 
                         Mix aus Karotten- und Kräuterleckerlis
                         The mix containing carrot and herbs treats

                         VE 40 Beutel à 0,5 kg/packed 40 bags à 0,5 kg                           

                        VE 12 Beutel à 500 g/packed à 12 bags à 500g                          

                          Geschenkeimer gefüllt mit Happy Day® Karotte/Kräuter-
                          Leckerlis. Mit Überraschung in jedem Eimer.
                          Giftbox filled with Happy Day® Carrot/Herbs Treats. 
                          Each box with a surprise.

                          Motiv »Alles Liebe fürs Pferd«                                                          
                          Decoration for the whole year, VE 8 x 2,5 kg

                          Motiv »Frohe Weihnachten«                                                            
                          Decoration »Merry Christmas«, VE 8 x 2,5 kg                                 

                         VE 1 Karton à 15 kg
                         packed 1 cardboard box à 15 kg                                                 
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1900 0009 Happy Day® Mango-Honig Mango-Honey

VE 27 Beutel à 1 kg/packed in 27 bags à 1 kg
1 Karton à 25 kg/packed in 1 cardboard box à 25 kg

VE 12 Beutel à 1000 g/packed à 12 bags à 1000g 

1900 0010 Happy Day® Erdbeere Strawberry
VE 27 Beutel à 1 kg/packed in 27 bags à 1 kg
1 Karton à 25 kg/packed in 1 cardboard box à 25 kg

VE 12 Beutel à 1000 g/packed à 12 bags à 1000g 

1900 0011 Happy Day® Ananas-Vanille Pineapple-Vanilla
VE 27 Beutel à 1 kg/packed in 27 bags à 1 kg
1 Karton à 25 kg/packed in 1 cardboard box à 25 kg

VE 12 Beutel à 1000 g/packed à 12 bags à 1000g 

1900 0012 Happy Day® Apfel-Zimt Apple-Cinnamon
VE 27 Beutel à 1 kg/packed in 27 bags à 1 kg
1 Karton à 25 kg/packed in 1 cardboard box à 25 kg

VE 12 Beutel à 1000 g/packed à 12 bags à 1000g

1900 0006 Happy Day® Classic
enthält wertvolle Vitamine, Mineralstoffe, Spurenelemente
Contains valuable vitamins, minerals and trace elements

VE 27 Beutel à 1 kg/packed 27 bags à 1 kg
VE 9 Beutel à 3 kg/packed 9 bags à 3 kg
VE 1 Karton à 25 kg/packed 1 cardboard box à 25 kg

VE 12 Beutel à 1000 g/packed à 12 bags à 1000g 

1900 0007 Happy Day® Classic Vanille Classic Vanilla
VE 27 Beutel à 1kg/packed 27 bags à 1 kg

VE 9 Beutel à 3 kg/packed 9 bags à 3 kg
VE 1 Karton à 25 kg/packed 1 cardboard box à 25 kg

VE 12 Beutel à 1000 g/packed à 12 bags à 1000g

1900 0008 Happy Day® Banane Banana
Naturbelassene Leckerlis mit Bananengeschmack
Natural treats with banana flavour

VE 27 Beutel à 1 kg/packed 27 bags à 1 kg
VE 8 Eimer à 3 kg/packed 8 buckets à 3 kg
VE 1 Karton à 25 kg/packed 1 cardboard box à 25 kg

VE 12 Beutel à 1000 g/packed à 12 bags à 1000g

1900 0003 Happy Day® Apfel Apple 
Die wertvolle Belohnung mit dem tollen Apfelgeschmack

Treats for all horses, with apple flavour

VE 40 Beutel à 0,5 kg/packed 40 bags à 0,5 kg
VE 8 Eimer à 2,5 kg/packed 8 buckets à 2,5 kg

VE 1 Karton à 15 kg/packed 1 cardboard box à 15 kg

VE 12 Beutel à 500 g/packed à 12 bags à 500g  1900 0003

1900 0007

1900 0006

1900 0008
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Abgabe nur in sortenreinen Verpackungseinheiten. Bitte VE Größe angeben. 
Delivery in homogeneous packing units only. Please mention PU.

Auch in 
12er VE
In PU à 12 pcs 

as well



Stable Star® Nr. 3  1970 0003
Kleine Wandhalterung für Big Tasties® zur Anbringung in Stall, 
Box oder Paddock. Der kleine Stable Star® Nr. 3 wird mit den mit-
gelieferten Schrauben an der Wand befestigt. Ein Big Tasties® wird 
auf den Stab gesetzt und das Pferd ist beschäftigt.

Small wall holder for Big Tasties® to be attached to wall 
in stable, box or paddock. Stable Star® No. 3 is to be 
attached to wall with enclosed anchors and screws.  
A Big Tasties® will be put into the holder and the horse 
will be occupied.
       
Big Tasties®          
650 g, in attraktiver Klarsichtdose. Im Display à 12 Stück.  
Der leckere Big Tasties® vertreibt die Langweile der Pferde in Stall und 
Paddock. Einfache Handhabung durch problemloses Entnehmen aus 
der Verpackung. 

Big Tasties®
650 g, in attractive clear box. In display à 12 pcs. 
The delicious Big Tasties® helps to avoid boredom of horses in stable 
and paddock. Easy handling due to easy removal from packaging.

1975 0001
Apfel/Apple                                              Karotte/Carrot
Banane/Banana                                        Honig/Honey
Kirsche/Cherry                                          Himbeere/Raspberry
Himalaya (ca. 1250 g)                               
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Tasties® Halter mit Strick
650 g, in attraktiver Klarsichtdose, VE 6 Stück. Der leckere Big Tasties® 
vertreibt die Langweile des Pferdes in Stall und Paddock. Einfache 
Handhabung durch problemloses Entnehmen aus der Verpackung. 

Tasties® Holder with Rope
650 g, in attractive clear box, pu 6 pcs. The delicious Big Tasties® 
helps to avoid boredom of horses in stable and paddock. 
Easy handling due to simple removal from packaging. 

1980 0001
Apfel/Apple
Karotte/Carrot
Banane/Banana
Honig/Honey
Kirsche/Cherry
Himbeere/Raspberry
Himalaya (ca. 1250 g)

Nr. 3Super einfache 

Handhabung –

Very easy Handling!

Einfach den Big Tasties® der Klar-

sichtbox entnehmen und in den Ta-

sties® Halter, in den Halter Stable

Star® Nr. 2 oder Stable Star® Nr. 3

setzen. Fertig!

Simply take the Big Tasties® from the

clear box and fix it into Tasties® hol-

der, the holder Stable Star® No. 2 or

Stable Star® No. 3. That's it.
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Stable Star® Nr. 2 1970 0002
Der rote ovalförmige Ball mit Tasties® Halter wird in die Box, den Stall oder Pad-
dock gehängt. Der Ball kann mit zwei Tasties® in unterschiedlichen Geschmacks-
richtungen bestückt werden. Zusätzlich wird in den Halter ein Big Tasties® ein-
gebracht, so dass das Pferd an drei unterschiedlichen Lecksteinen lecken kann.

The red oval ball with Tasties® holder can be hung in box, stable or paddock. The
ball can be filled with two Tasties® in different flavours. A Big Tasties® in a
third flavour will fill the attached holder. So the horse can choose between
three different flavours.

Tasties® und Stable Star® sorgen für Beschäftigung von Pferden und Ponys
in Stall, Paddock und Box. Die interessanten Spielzeuge mit den Leckstei-
nen reduzieren Stress und Langeweile und sorgen so für eine bessere Le-
bensqualität aufgestallter Pferde. 

Tasties® and Stable Star® keep horses and ponies occupied in stable, pad-
dock or box. The interesting horse toys with treat to lick on reduce bore-
dom and stress and provide better quality of life for stabled horses.

Stable Star® Nr. 1 1970 0001
Der rote ovalförmige Ball im Wandhalter kann mit zwei Tasties® 
unterschiedlicher Geschmacksrichtungen bestückt werden. 
Unkomplizierte Anbringung durch mitgelieferte Schrauben und Dübel.

The red oval ball in the wall holder can be equipped with two 
Tasties® treats in different flavours. Easy to attach to the wall 
with enclosed screws and anchors.

Tasties®                
300 g, in attraktiver Klarsichtdose. 2 Stück pro Dose. Im Display à 12
Dosen. Der leckere Tastie® wird in Stable Star® Nr. 1 oder Stable Star®
Nr. 2 eingesetzt und vertreibt die Langweile der Pferde in Stall und
Paddock. Einfache Handhabung durch problemloses Entnehmen aus
der Verpackung. 

Tasties®
300 g, in attractive clear box. 2 pcs per box. In Display à 12 boxes. The
delicious Tasties® has to be put into Stable Star® No. 1 or Stable Star®
No. 2 and helps to avoid boredom of horses in stable and 
paddock. Easy handling due to facil 
removal from packaging.

1975 0002 
Apfel/Apple
Banane/Banana

Futter 
NutritionNr. 2

Nr. 1

Stable Star & Tasties

Zwei Tasties® werden in den Stable

Star® Nr. 1 oder Stable Star® Nr. 2

eingesetzt. Einfach den Stein aus

der Klarsichtdose entnehmen in

den ovalen Ball einsetzen – fertig!

Two Tasties® to be inserted in 

Stable Star® No. 1 or Stable Star®

No. 2. Simply take the treat from

the clear box and put into the oval

ball – that's it!

Super einfache 

Handhabung –

Very easy Handling!



Biotin Forte                             
1910 0015
1 kg Dose, VE 6
1 kg tin, PU 6 pcs.

Vitamin E +Selen Forte              
1910 0016
1 kg Dose, VE 6
1 kg tin, PU 6 pcs.

Magnesium Forte                     
1910 0017
1 kg Dose, VE 6

1 kg tin, PU 6 pcs.

Wandhalterung                         
Strong Salt Block Holder
1615 0013
für 2 Kilo Mineralleckstein
for 2 kg mineralblock

Apfel-Mineralleckstein               
Apple mineralblock

1910 0010
VE/PU 10 x 2 kg                                    

Mineral- und Salzleckstein          
Mineral- and Saltblock                       
1910 0001    
VE/PU 10 x 2 kg (-004)                          

»Nature« Mineral-                   
und Salzleckstein
»Nature« Salt Block with minerals

1910 0013
mit Strick, VE 10 x 2 kg                         
incl. rope, PU 10 x 2 kg

Eukalyptusbonbons                    
Eucalyptus Candy

1910 0014
VE/PU 20 x 500 g

Eukalyptusleckstein
Eucalyptusblock
1910 0002     
VE/PU 20 x 500 g  (-500)                       
VE/PU 14 x 1,5 kg (-115)                      

1910 0014                  

1910 0009

1910 0007

Unser 
wertvolles Lein
ist eine der ältesten Kulturpflanzen 
und dabei gesund und besonders 
bekömmlich. Der Einsatz von 
Pferdekoppel Leinsamen-Produkten 
kann schönes, glänzendes Fell und 
einen gesunden Magen-Darmtrakt 
fördern.

Große, leicht 
verfütterbare Pellets
Big pellets, easy to feed

       1615 0013

       1910 0013

1910 0016

1910 0015

1910 0017

Leinkuchen Pellets
in fertiger Darreichungsform aus kaltgepress-
ten Leinsamen
Linseed Cake, cold pressed linseeds, pellets    

1910 0009
1 Karton/carton  = 5 x 5 kg                           

Leinöl kaltgepresst
mit hochwertigen ungesättigten Fettsäuren.
Reich an Vitamin E. Praktische Dosierflasche

Linseed Oil cold pressed, with high value on 
unsaturated fatty acids. High in Vitamin E. 
Useful measuring bottle

1910 0007
Karton = 8 Flaschen à 1 Liter                                         
Carton = 8 bottles à 1 liter                                      
Karton = 6 Kanister à 4,5 Liter                           
Carton = 6 cans à 4,5 liter                                        
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Futter + Pflege
Nutrition + Care

1910 0002

48 Std. Wartezeit/
Please consider waiting 
times of 48 hours.

       1910 0010

       1910 0001



CO
UNTRY

D O G

Country Dog Hundespielzeuge – 
der Riesenspaß für jeden Hund! 
Naturgetreue plüschige Wildtiere zum 
Herumtragen und Spielen. Robuste, hunde-
freundliche Verarbeitung, aufgestickte Augen.

Country Dog – Dog Toys – Great fun for every dog! 
Natural looking cuddly wild animals great for 
playing and carrying around. Robust and dog-
friendly workmanship, embroidered eyes.
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Country Dog

2062 0006 

2062 0009

2063 0007

Fasan
Schönes buntes Hundespielzeug 
mit Squeaker. 
Pheasant - Bright coloured dog's 
toy with  squeaker.
2060 0012-304 30 cm

Stockente
Schönes buntes Hundespielzeug. 
Squeaker mit naturnahem Schnattern.

Mallard 
Bright coloured dog's toy with squeaker.
2060 0015-304 ca. 27 cm

Fuchs
Hundespielzeug mit Squeaker.
Fox - Dog's toy with squeaker.
2060 0017-304 ca. 30 cm

Kaninchen 
Ansprechendes Hundespielzeug 
mit Squeaker. 
Rabbit - Attractive dog's toy 
with squeaker.
2060 0018-304 ca. 30 cm

Stockente mit Tennisball
Hundespielzeug mit Squeaker, 
zahnpflegendem Baumwollseil 
und Tennisball.
Mallard tennis ball
Bright colored dog's toy with 
squeaker, dental care cotton rope 
and tennis ball. 
2060 0021 ca. 37 cm

Flughörnchen
Lustiges Hundespielzeug 
mit Squeaker und zahnpflegendem 
Baumwolltau. Besonders gut zu 
werfen und apportieren.
Flying Squirrel - Funny looking dog's 
toy with squeaker and dental care 
cotton rope. Perfect to throw and 
retrieve.
2060 0019-304  ca. 30 cm

Büffel
Hundespielzeug mit Squeaker, 
zahnpflegendem Baumwollseil 
und Tennisball im Inneren. 
Buffalo  - Dog's toy with squeaker, 
dental care cotton rope and tennis 
ball inside.
2060 0020 ca. 25 cm

MIT SPASS-GARANTIE

FUN GUARANTEED

Hundekörbchen  Dog Bed 
� Tweed-Look 

� beidseitig verwendbares Innenkissen
reversible base cushion

� Anti-Rutsch Unterseite
anti slip base 

� maschinenwaschbar bei 30°C
machine washable at 30°C

2062 0006 (-375) 
50 x 40 cm
55 x 45 cm
60 x 50 cm 
70 x 55 cm
75 x 60 cm

Hundematratze Dog Mat 

� Plüsch in Schaffelloptik
faux sheepskin cover 

� Grundfarbe: beige; main colour: beige 
� Weiches, angenehmes Außenmaterial 

soft outer material for more comfort

� Anti-Rutsch Unterseite für guten Halt
non-slip lower surface for more grip

� maschinenwaschbar bei 30°C
machine washable outer cover at 30°C

2062 0009 (-111) beige; beige

50 x 40 cm
60 x 80 cm 
80 x 100 cm 
100 x 120 cm

Hundeleine
3-fach vestellbar 

Country Dog dog leash; 
3 times adjustable 
2063 0009
schwarz/black (-100) 
Länge/ length: 2,00 m 

Hundehalsband »Princess«
Leather Dog Collar »Princess«

2063 0007  schwarz/black (-100) 
Größe/Size: 
30 – 35 cm (-500)  
40 – 45 cm (-501)  
45 – 50 cm (-503) 
51 – 61 cm (-502) 

2063 0009



Auf Wunsch sind alle Tekna Artikel auch in den Farben braun und cognac 
lieferbar. Bitte kalkulieren Sie hierfür eine Lieferzeit von ca. 3 - 4 Monaten.

On demand all Tekna items are as well available in colour brown and tan.
Please consider a delivery time of 3 - 4 months.

TEKNA® Gamaschen/Boots/Transport  
Seite/Page 97-99

TEKNA® Steigbügel/Stirrup
Seite/Page 85

TEKNA® Kurzgurt/ Short Girth
Seite/Page 84
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Für detaillierte Informationen siehe www.usg-reitsport.de
For detailed information  please see www.usg-reitsport.de
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DRESSUR-SATTEL       
tiefer Soft-Sitz 

TEKNA® DRESSAGE SADDLE, deep smooth surface

1700 0007   schwarz/black (-100)
schmal/medium 17''    17,5'' 18'' 
mittel/medium wide 17''    17,5'' 18'' 
weit/wide 17''    17,5'' 18''

A-Line

Vielseitigkeit
All Purpose

Springen
Jumping

Pony
VS/AP

KINDERREITKISSEN   
Leichtes Kinderreitkissen aus bewährtem  
QUIK-CLEAN™-Material, Anfassriemen vorne,
Ösen für Vorderzeug und Schweifriemen.

TEKNA™ KID'S RIDING PAD made of proven 
QUIK-CLEAN™-material, handle in front, 
loops for attaching breast plate.

1700 0011 schwarz/black (-100) 9’’

1700 00081700 0005

1700 0001

1700 0011

1700 0007

1700 0004

PONY        
DRESSURSATTEL 
mit Haltegriff vorn, Sattelstrupfen 
für Kurzgurt
TEKNA® DRESSAGE PONY SADDLE 
with front handle, for short girth
1700 0004 schwarz/black (-100)
schmal/medium 15,5'' 
mittel/medium wide 15,5''
weit/wide 15,5''

VIELSEITIGKEITS-SATTEL               
mit Softsitz

ALL PURPOSE SADDLE,  smooth surface 
1700 0005 schwarz/black (-100)

schmal/medium       16''     17''    18'' 
mittel/medium wide 16''     17''    18'' 
weit/wide                16''     17''    18'' 

CLOSE CONTACT SPRINGSATTEL  
mit Soft-Sitz, Knie- und Wadenpauschen

CLOSE CONTACT JUMPING SADDLE
Smooth surface, knee and leg rolls 

1700 0008     schwarz/black (-100)

schmal/medium          16,5''    17''    17,5'' 
mittel/medium wide     16,5''    17''    17,5'' 
weit/wide                   16,5''    17''     17,5'' 

PONY                             

VIELSEITIGKEITS-SATTEL
mit Haltegriff vorn, Sattelstrupfen für Langgurt

TEKNA® ALL PURPOSE PONY SADDLE 
with front handle, for long girth

1700 0001   schwarz/black (-100)
schmal/medium           15,5''    
mittel/medium wide     15,5''    
weit/wide                    15,5''

Dressur
Dressage

Pony

Sattelbaum durch Wärme anpassbar � Individuell auf- und abpolsterbar � Austauschbare Pauschenblöcke, 1 Paar Unisize
enthalten � Ledergurtstrupfen   � Sattel setzt den Reiter nah ans Pferd � Atmungsaktiv, optimale Luftzirkulation.

Adjustable via tree-adjuster by heating � Panels individually changeable � Detachable blocks, 1 pair unisize included
Leather girth straps  � Seat offers close contact to the horse � Breathable characteristics allow airflow.

Pony



S-Line Individuell auf- und abpolsterbar  � Austauschbare Kopfeisen � Austauschbare Pauschenblöcke, 1 Paar Unisize enthalten 
Ledergurtstrupfen  �    Sattel setzt den Reiter nah ans Pferd  � Atmungsaktiv, optimale Luftzirkulation.

Panels individually changeable � Changeable gullets  �    Detachable blocks, 1 pair unisize included Leather girth straps  
Seat offers close contact to the horse � Breathable characteristics allow airflow.
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TEKNA® CLUB-SATTEL S-LINE 
Mit Formkissen, nicht polsterbar.

TEKNA® CLUB SADDLE S-LINE
With Latex cushion, not changeable.

1705 0001    schwarz/black (-100)
14'' 15'' 16,5'' 17'' 17,5'' 18''

1705 0006 
Kopfeisen/gullet 

1705 0011

MAXIMUS

TEKNA® MAXIMUS-SATTEL S-LINE    
Für Pferde mit breitem Rücken und niedrigem Widerrist.  
Lieferung mit 2XW Kopfeisen. 

TEKNA® MAXIMUS SADDLE S-LINE
Saddle for horses with wide back and low withers. 
Delivery with 2XW gullet

1705 0011 schwarz/black (-100)
16,5" 17" 17,5" 18"

1705 0012 Kopfeisen/Gullet

TEKNA® PONY DRESSUR-SATTEL S-LINE
Schicker Pony Dressursattel mit tiefem Sitz.
Lieferung mit MW Kopfeisen.

TEKNA® PONY DRESSAGE SADDLE
dressage saddle with deep seat. 
Delivery with MW gullet.

1705 0014 schwarz/black (-100)   15"

1705 0004    Kopfeisen; gullet

1705 0015

1705 0014

TEKNA® PONY SHOW SATTEL
Schicker Sattel mit tiefem Softsitz. 
Lieferung mit MW Kopfeisen.

TEKNA® PONY SHOW SADDLE S-Line
Elegant saddle with deep seat.
Delivery with MW gullet.

1705 0015 schwarz; black (-100)   14’’   15’’   16’’ 

1705 0004   Kopfeisen; gullet

Pony Pony

1705 0001
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S-LineIndividuell auf- und abpolsterbar  � Austauschbare Kopfeisen �  Austauschbare Pauschenblöcke, 1 Paar Unisize enthalten  
Ledergurtstrupfen  � Sattel setzt den Reiter nah ans Pferd  � Atmungsaktiv, optimale Luftzirkulation.

Panels individually changeable  � Changeable gullets  �    Detachable blocks, 1 pair unisize included  �   Leather girth straps
Seat offers close contact to the horse � Breathable characteristics allow airflow.

Vielseitigkeit
All Purposes

TEKNA® 
VIELSEITIGKEITS-SATTEL S-LINE
bequemer Soft-Sitz. Sattel wird mit einem 
mittleren Kopfeisen geliefert.

TEKNA® ALL PURPOSE SADDLE S-LINE
Smooth surface. One gullet plate medium 
wide size inclusive.

1705 0002
schwarz/black (-100)   
16,5’’     17''    17,5’’     18'' 

1705 0004  Kopfeisen/gullet QUIK-CHANGE

TEKNA® CLOSE CONTACT 
SPRINGSATTEL S-Line
Angenehmer Softsitz. Sattel wird mit mittleren Kopfeisen geliefert

TEKNA® CLOSE CONTACT JUMPING SADDLE S-LINE
Smooth surface. One gullet plate size medium wide inclusive.

1705 0005
schwarz/black (-100)   
16,5’’     17''     17,5’’    18'' 

1705 0006  Kopfeisen/gullet 

                                     

Springen
Jumping

Dressur
Dressage

1705 0002

1705 0005

TEKNA® DRESSUR-SATTEL S-Line                   
Bequemer Soft-Sitz. Sattel wird mit einem mittleren 
Kopfeisen geliefert.

TEKNA® DRESSAGE SADDLE S-LINE
Comfortable smooth surface. One gullet plate 
size medium wide inclusive.

1705 0003 schwarz/black (-100)                                     
16,5’’        17''      17,5’’   18               

1705 0013  schwarz/black (-100)                                
mit ca. 2 cm höherem Kissen.  
With approx. 2 cm higher pannel.                                      

1705 0004  Kopfeisen/gullet 

1705 0003

In allen Sitzgrößen mit  normalem oder erhöhtem Sattelkissen erhältlich.

Available with regular or higher pannel for all seat sizes.

+ 2 cm

Für detaillierte Informationen siehe www.usg-reitsport.de
For detailed information  please see www.usg-reitsport.de



Oberseite Leder  � Unterseite QUIK CLEAN Material  � Austauschbare Kopfeisen  � Individuell auf- und abpolsterbar 
Stabiler, leichter Kunststoffbaum  � Ledergurtstrupfen  � Austauschbare Pauschenblöcke 1 Paar unisize enthalten

Upper side leather  � Bottom side QUIK CLEAN material  � Changeable gullets  � Panels individually changeable
Light weight, strong synthetic tree  � Leather girth straps  � Changeable bocks 1 pair unisize included

142

Dressur
Dressage

In allen Sitzgrößen mit normalem oder erhöhtem Sattelkissen erhältlich. 
Available with regular or higher pannel for all seats.

+ 2 cm

Island
Islandic

1750 00041750 0002

LETEK® ISLAND-SATTEL S-LINE
Angenehmer Sattel mit weichem Sitz, Lieferung mit mittlerem Kopfeisen.

LETEK® ISLAND SADDLE S-LINE
Comfortable seat with soft seat, delivery with medium wide gullet.

schwarz; black (-100)

1750 0004 16, 5’’     17’’     17,5’’

LETEK® DRESSUR-SATTEL S-LINE
Mit bequemem tiefen Softsitz, Sattel wird mit 
mittlerem Kopfeisen geliefert.

LETEK® DRESSAGE SADDLE S-LINE
With comfortable soft seat, delivery with with medium wide gullet.

schwarz; black (-100)       

1750 0002    16.5"     17"     17.5"      18"

1750 0012    16.5"     17"     17.5"      18"

Mit ca. 2 cm höherem Kissen                         
With approx. 2 cm higer pannel 

Springen
Jumping

LETEK® VIELSEITIGEITSSATTEL S-LINE
Schöner Allround Sattel, weicher Sitz, Lieferung mit 
mittlerem Kopfeisen.

LETEK® ALL PURPOSE SADDLE S-LINE

schwarz; black (-100) 

1750 0001 17"    17.5"    18"
1705 0004    Kopfeisen; gullet

1750 0001

1750 0003

S-Line

Vielseitigkeit
All Purpose

LETEK® SPRINGSATTEL S-LINE
Mit weichem Sitz, Lieferung mit mittlerem Kopfeisen.

LETEK® JUMPING SADDLE S-LINE

schwarz; black (-100), braun; brown (-102), cognac; tan (-140) 

1750 0003 16.5" 17"   17.5"    18"

1705 0006    Kopfeisen; gullet
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Hochwertiges Leder � Austauschbare Kopfeisen � Individuell auf- und abpolsterbar  �  Stabiler, leichter 
Kunststoffbaum � Ledergurtstrupfen  � Austauschbare Pauschenblöcke, 1 Paar unisize enthalten

High class leather � Changeable gullets � Panels individually changeable � Light weight, strong synthetic tree 
Leather girth straps  � Changeable bocks, 1 pair unisize included

Dressur
Dressage

Springen
Jumping

Vielseitigkeit
All purpose

1765 0001 

Hochwertige Ledersättel aus Vollleder auf Basis des leichten, aber stabilen
Kunststoffbaumes der Tekna S-Linie Sättel. Weich gepolsterte Sitzflächen 
bieten optimalen Sitzkomfort. Das neuartige Kopfeisensystem ist für alle 
Satteltypen gleichermaßen einsetzbar.  Zum Wechseln der Kopfeisen sind 
lediglich zwei Schrauben zu öffnen, dadurch wird die Handhabung extrem 
einfach.
High class saddles fully made of leather. Basis is the light weight, but
stout synthetic tree of the Tekna S-line saddles. Soft seats offer great
comfort. The newly developed gullet system can be used for all types of
Letek Excellent saddles. They can easily be changed by just 
opening two screws. This makes the handling very easy. 

LETEK® EXCELLENT 
DRESSURSATTEL PRIMUS
LETEK® EXCELLENT DRESSAGE SADDLE PRIMUS

schwarz; black (-100) 

1765 0001     16,5“, 17“, 17,5“ 18“

1765 0012     16,5“, 17“, 17,5“ 18“
Dto. mit 2cm höherem Kissen
Dtto. with 2 cm higher panel

LETEK® EXCELLENT 
VIELSEITIGKEITSSATTEL ALL-ROUND  
LETEK® EXCELLENT ALL PURPOSE SADDLE ALL-ROUND

schwarz; black (-100)

1765 0003 16,5”, 17”, 17,5”, 18”

LETEK® EXCELLENT 
SPRINGSATTEL HIGHLINE
LETEK® EXCELLENT JUMPING SADDLE HIGHLINE

schwarz; black (-100)

1765 0002 16,5”, 17”, 17,5”, 18”

Kopfeisen 
verwendbar für alle drei Satteltypen

Gullets – to be used for all three types of saddles
1765 0004 – N, M, MW, W, XW

1765 0003 

1765 0002 

Sättel 
aus 

Vollleder

Für detaillierte Informationen siehe www.usg-reitsport.de
For detailed information  please see www.usg-reitsport.de
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2000 0003
TEKNA®-
VERKAUFSDISPLAY
aus Metall, schwarz, flexibel bestückbar
mit Sätteln und Accessoires. Einfach 
aufzubauen, Stecksystem. Höhe 2,27 m,
Breite 0,85 m, Tiefe 0,66 m. 

TEKNA® Display Rack
metal, black, to equip with saddles and
accessories. Easy to build up, stuckable.
Height 2,27 m, width 0,85 m, 0,66 m
deep.

2000 0002
TEKNA®
SATTELSTÄNDER 
mit TEKNA®-Logo. Stabil verarbeiteter 
und dabei leichter Sattelständer für den 
Verkaufsraum (Gewicht 13,5 kg). 

TEKNA® Saddle Stand
with TEKNA® logo. Sturdy constructed 
light weight saddle stand, designed 
for saddle display (weight 13,5 kg). 

braun; brown (-102)
(o.Abb./without pic.) 
schwarz; black (-100)

2000 0002

Point of
Sale!

2000 0003

Sattel- und Sattelzubehör
Saddle and Saddle Accessories

Die Montage eines anderen Kopfeisens funktioniert ganz einfach!
It’s very easy to insert another gullet. 

1730 0019

1730 0019
Ratsche
Werkzeug für einfaches Ein- und Ausbauen des Kopfeisens

Ratchet – for easy changing of gullets

1765 0004

Kopfeisen für LETEK® Excellent   
verwendbar für alle drei Satteltypen

Gullets for LETEK® Excellent
to be used for all three types of saddles
N, M, MW, W, XW

1705 0004
Dressur

1705 0006
Springen

1705 0012
Maximus

1765 0004

1705 0004 / 1705 0006 / 1705 0012

TEKNA® QUIK CHANGE™ KOPFEISEN 
für TEKNA® S-LINE und LETEK®
TEKNA® QUIK CHANGE™ Gullet Plates 
for TEKNA® S-LINE and LETEK®
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1730 0017

1730 0012 
FILZSCHRAUBEN Feltscrews  

1730 0003
IMBUS-SCHLÜSSEL Tool Key  

1730 0013
TEKNA® SCHRAUBE  
und Hülse für Kopfeisen

TEKNA®  Screw and Husk for gullet

1730 0015
TEKNA® ABDECKUNG
für Gurtstrupfe (o. Abb.)
TEKNA®  Flap cover for girth straps (without pic.)

1730 0016
TEKNA® ÖSE
für Anfassriemen (o. Abb.)  

TEKNA® D-Ring  (without pic.)

1730 0017
TEKNA
ANFASSRIEMEN   
Anfassriemen (Maria-Hilf-Riemen)

Holding strap for saddle

schwarz; black                   (-100)
braun; brown                    (-102)

1730 0004  

TEKNA® PAUSCHE    
für Springsattel, vorne, normale Größe, 
abnehmbar mit Klett

TEKNA® detachable block 
for jumping saddle, front, regular size, 
with hook and loop fastener

1730 0005  

TEKNA® PAUSCHE    
für Springsattel, vorne, große Größe, 
abnehmbar mit Klett

TEKNA® detachable block 
for jumping saddle, front, large size, 
with hook and loop fastener

1730 0006    

TEKNA® PAUSCHE    
für Springsattel, hinten, 
abnehmbar mit Klett

TEKNA® detachable block  
for jumping saddle, hind, 
with hook and loop fastener

1730 0007   

TEKNA® PAUSCHE    
für VS-Sattel, vorne, abnehmbar mit Klett

TEKNA® detachable block 
for GP-saddle, front, with hook and 
loop fastener

1730 0008     

TEKNA® PAUSCHE    
für Dressursattel, reguläre Größe, 
abnehmbar mit Klett

TEKNA® detachable block 
for dressage saddle, regular size, 
with hook and loop fastener

1730 0010  

TEKNA® PAUSCHE    
für Pony-Dressursattel, abnehmbar mit Klett

TEKNA® detachable block 
for pony dressage saddle, with hook and
loop fastener

1705 0008 
TEKNA® SATTEL-SCHABLONE
speziell konzipiert für die S-Line von Tekna und LeTek. 
Sie kann für Vielseitigkeits-, Dressur- und Spring-
sättel verwendet werden. Die Schablone ist einfach 
zu benutzen und unverzichtbar für jeden Sattler.

TEKNA® fitting gauge
is made especially for the Tekna S line and LeTek saddles, 
it is designed to be used for General Purpose, Dressage
and Jumping saddles. 
The gauge is easy to use and understand.
It is a must have for all saddle fitters. 

1730 0002                   
SATTELSCHRAUBEN mit Hülse
(Ohne Abbildung/without picture)

Saddle screw heads with husk 

1730 0001
TEKNA® GURTSTRUPFEN
TEKNA® Girth Straps
1 Paar/1 pair, schwarz/black     (-100)

Dressur/Dressage                      (-300)    

Springen/Jumping                    
kurz/short                                (-303)    
lang/long                                 (-305)    

1730 0011 

TEKNA GURTSTRUPFEN, Leder      

TEKNA® Replaceable girth straps, leather
Dressur/Dressage                      (-300)
VS/GP, S und L                         (-350) 
Springen/Jumping, S und L       (-351) 

1730 0001   

1705 0008 

Sattelzubehör
Saddle Accessories
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Notizen



Stichwortverzeichnis
Stichwortverzeichnis 
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A
Airbagprotektoren 66 - 69
A-line 139
Armbänder 28

B
Bandagen 100 - 101
Beanies 29
Bodenarbeit 110 - 112

C
Chaps 40 - 41
Chevaline® 126 - 131
Corinna Lehmann Trainingssytem 87
Country Dog 137
Crosslander 46, 50 - 51

D
Decken 116
Deckengurte 116
Design-Putzzeug 117
Doppellonge 86

E
Einhorn/Dreamy 4
EquiAirbag®  66 - 69

F
Fairplay 129
Flexi Sicherheitswesten  60 - 65
Fliegenhauben  100 - 103
Fliegenmasken 115
Fliegenspray 114,129
Fressbremse 124
Fohlenhalfter 106
Führstricke  106 - 110
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G
Gamaschen  92 - 97
Gebisse 80
Gebissloser Zaum 78, 112
Gel-Pads 104
Gerten  88 - 91
GRUB‘S®  52 - 57
Gürtel  26 - 27
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A
Airbag Protectors 66 - 69
A-line 139
Ankle Boots 42 - 51

B
Back Numbers 68
Back Protectors “Precto” 59
Bandages 100 - 101
Beanies 29
Bell Boots 94, 96 - 97
Belts 26 - 27
Bitless Bridle 78, 112
Bits 80
Blanket Girth 116
Body Protectors “Flexi” 60 - 65
Boot Jack 47
Boot Tree 46
Boots 46, 48 - 57
Breeches Children 4 - 12, 24
Breeches Men 22 - 23
Breeches Women 13 - 21, 24 - 25
Bridles 73 - 79

C
Care Products 118 - 121
Cavesson 86
Chaps 40 - 41
Chevaline® 126 - 131
Competition Breeches 24 - 25
Country Dog 137
Crosslander 46, 50 - 51
Curb Bit 79

D
Design-Care Products 117
Detachable Blocks 145
Double Lunge Rein 86

F
Fairplay Insect Repellent 129
Fly Mask 115
Fly Repellent Spray 114, 129
Fly Veil 100 - 103
Foal Halter 106

H
Haas Putzzeug  118 - 120
Halfter  105 - 110
Halsringe 111
Handschuhe  33 - 39
Happy Apple Bit 80
Happy Boot  48 - 49
Happy Day®  132 - 133
Heunetze 124
Hilfszügel  82 - 83
Hundeartikel 137
Hufglocken 94, 96 - 97

I/J
Islandsattel 142
Jodhpur Reithosen 19 - 21

K
Kandarenzaum 79
Kappzaum 86

L
Lecksteine 134 - 136
Leckerlis 132 - 133
Lederpflege 126
Leg Straps 60
Lehmann Trainingssytem 87
LeTek 142 - 143
Longierartikel 86 - 87

M
Mähnenaccessoires 25
Marktstand 132
Martingal 82
Medical Card 68

P
Pauschenblöcke 145
Pferdekoppel 136
Pflegeartikel 126 - 129
Ponysättel 139 - 140
Pro Ride 47
Putzboxen, -taschen 122 - 123
Putzartikel 118 - 121

G
Gel-Pads 104
Girths 84
Gloves 33 - 39
Grooming Boxes and Bags 122 - 123
Ground Work 110 - 112
GRUB‘S®  52 - 57

H
Haas Care Products  118 - 120
Halters  105 - 110
Happy Apple Bit 80
Happy Boot 48 - 49
Happy Day® 132 - 133
Hay Net  124
Helmets 70 - 72
Horse Blankets 116
Hunting Breast Plate 83

I/J
Island Saddle 142
Jodhpur breeches 19 - 21

L
Lead Rope 106 - 110
Leather Care 126
Leather Gaiters 40
Leg Straps 60
LeTek 142 - 143
Lunging 86 - 87

M
Mane Rubber Rings 25
Martingale 82
Mineral Blocks 134 - 136
Muzzle 124

N
Neck Rein 111
Nutrition 130 - 136

P
Pony Saddle 139 - 140
Pro Ride 47

R
Reflektorgamaschen 94
Reithalfter 75, 78
Reithelme 70 - 72
Reithosen Damen 13 - 21, 24 - 25
Reithosen Herren 22 - 23
Reithosen Kinder 4 - 12, 24
RSL Handschuhe 33 - 39
Rückenschutz Precto 59

S
Sattelgurte 84
Sattelunterlagen 104
Schabracken 100 - 104
Schlauchtücher 28 - 29
Schuhe 42 - 57
Schulterpads 62 - 63
Schweifschoner 98
Sicherheitswesten 58 - 69
S-Line 140 - 141
SOS 69
Stable Star® 134 - 135
Stallartikel 124 - 125
Startnummernsets 68
Steigbügel 85
Steigbügelriemen 85
Stiefel 46, 48 - 57
Stiefeletten 42 - 51
Stiefelknecht 47
Stiefelschäfte 40
Stiefelspanner 46
Strümpfe 30 - 32

T
Tasties® 134 - 135
TEKNA® 138 - 145
Transportgamaschen 99
Trensenzäume 73 - 79
Turnierhosen 24 - 25

V
Vorderzeuge 83

Z
Zäume 73 - 79

R
Reflective Tendon Boots 94
Reins 82 - 83
RSL Gloves 33 - 39

S
Saddle Cloth 100 - 104
Saddle Girth 84
Saddle Pad 104
Safety 58 - 69
Scarves 28 - 29
Shoes 42 - 57
Shoulder Pads 62 - 63
S-Line 140 - 141
Stable Accessories 124 - 125
Stable Star® 134 - 135
Stirrup Straps 85
Stirrups 85
Stockings 30 - 32

T
Tail Wrap 98
Tasties® 134 - 135
TEKNA® 138 - 145
Tendon Boots 92 - 97
Transport Tendon Boots 99
Treats 132 - 133

U
Unicorn Dreamy 4

W
Whips 88 - 91
Wristlets 28
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Eine kleine Auswahl unserer Highlights / A small selection of our highlights

Jederzeit sind wir für Sie da. Besuchen Sie uns online unter  horizont.com 
We are always here for you. Visit us on the web at  horizont.com 

“Nature” Mineral- und Salzleckstein
mit Strick, VE 10 x 2kg 

> mehr auf S. 136

“Nature” Salt Block with minerals
incl. rope, PU 10 x 2kg

> more on p. 136

Hufkratzer 
farblich sortiert, mit Metallkratzer und Bürste, Gummigriff 
schwarz mit farblich abgestimmtem Neondesign.

> mehr auf S. 136

Hoofpick
assorted colours, with brush and metal scraper, black 
rubber grip, with matching neon design.

> more on p. 136

Liebe Kunden,  
ich freue mich Ihnen unseren neuen Reitsport-Katalog zu präsentieren. 
Durch Kooperation mit der für ihre hohen Sicherheitsstandards und  
Innovationen im Reitsport führenden Firma United Sportproducts  
Germany GmbH (USG) sind wir in der Lage, Ihnen ein noch leistungs- 
fähigeres Reitsportsortiment anzubieten. Für alle Fragen rund um die 
Reitsportprodukte stehen Ihnen unsere fachkundigen Mitarbeiter im 
Außen- und Innendienst gerne zur Verfügung.  
Ihr Dieter Hake

Dear customers,  
I am pleased to present you our new Equestrian Catalogue. Through 
cooperation with the leading company in developing security standards 
and innovations in the equestrian business United Sportproducts 
Germany GmbH (USG), we are able to offer you a high performance 
equestrian range. For all questions about the equestrian products, 
please feel free to ask our experts in the sales department. They will be 
happy to help you.  
Yours sincerely, Dieter HakeDieter Hake

Geschäftsführer Animal Care

2



 Website
You can find all of our products on our  
website easily and quickly by entering the 
item number into the search field.  
Our website is optimized for all devices.

 horizont.com

 Website
Finden Sie alle Artikel auf unserer Website.
Sie können die Artikel einfach und schnell 
über die Artikelnummern aufrufen. Die neue 
Website ist für alle Endgeräte optimiert. 

 horizont.com

REITSPORTPROGRAMM 2018
EQUESTRIAN RANGE 2018

horizont group gmbh 
Animal Care 
Homberger Weg 4-6  
34497 Korbach, Germany

 +49 (0) 56 31 / 5 65 - 1 00
 +49 (0) 56 31 / 5 65 - 1 20
 agrar@horizont.com
 www.horizont.com 

Ihr horizont Fachhändler:
Your horizont dealer:
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Alle Angaben erfolgen vorbehaltlich Satz- und Druckfehlern. Preisänderungen, Produktänderungen und Irrtum vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise und  
Verwendung der Bilder nur mit schriftlicher Genehmigung der horizont group gmbh. Preise sind gültig bis Ende 2018.

We cannot guarantee and assume no legal liability or responsibility for the accuracy or completeness of the information provided in this catalogue.
Whole or partial reproduction of text and/or pictures only with written permission of horizont group gmbh.

 Catalogues
In addition to our equestrian range we
offer catalogues for our animal husbandry
and electric fencing range. You can easily
order the catalogues online or take a look at
the interactive, page turning digital catalogues
online.

 horizont.com/Katalog

 Kataloge
Neben unserem Reitsportsortiment bieten wir
auch Kataloge zu den Segmenten Tierzucht und
Weidezaun an. Fordern Sie die Kataloge einfach
bei uns online an oder stöbern Sie durch unsere
Blätterkataloge.

 horizont.com/Katalog

REITSPORTPROGRAMM 2018
EQUESTRIAN RANGE 2018

Futter / Nutrition
> mehr auf S. 130 - 136 / more on p. 130 - 136

Putzartikel / Grooming Articles
> mehr auf S. 117 - 123 / more on p. 117 - 123

Bekleidung / Clothing
> mehr auf S. 4 - 57 / more on p. 4 - 57

horizont der Reitsportprofi präsentiert:

Der neue EquiAirbag ® 
Von Profis für Sie getestet und nach  
aktueller Airbag-Norm zertifiziert.

> mehr auf Seite 66

horizont the equestrian expert presents:

The new EquiAirbag ® 
CE-tested and approved according to 
current Airbag Norm.

> more on page 66
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